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Аннотация
Последняя студенческая весна и первая большая любовь. Он – юрист-иностранец, опытный специалист и он гораздо старше. Она – студентка-практикантка Рита, которая ещё недавно ходила на лекции и даже не задумывалась о модном гардеробе и макияже. Может ли у них что-то сложиться? Может ли быть что-то общее? И… свободно ли его сердце? Все романтические вопросы и мечтания отходят далеко на второй план, когда в компании происходит крупная утечка данных, а все улики указывают на Риту. Как доказать свою невиновность, когда времени остаётся все меньше и меньше? И кто в новом коллективе встанет на сторону Риты? Сможет ли она найти настоящего союзника, защитить репутацию и своё чувство?
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Глава 1. Чешское мороженое, немецкая горчица и внезапный начальник

Май, 12, понедельник, 2014
— Извините, можно листок бумаги? Я сделаю себе заметки, — тихо сказала я и оробела. Красивые голубые глаза Доры обдали меня зимней стужей. Вмиг захотелось убежать из офиса во дворы расклеивать объявления: "Помощь с домашним заданием по немецкому. Начальные классы, недорого".
— Извините, а у вас нет записной книжки? — передразнила Дора с гнусавыми нотками и поднялась с кресла.
Неужели это мой голос так жалко звучит со стороны? Или она просто издевается?
Вздохнув, Дора заложила за уши светлые волосы в идеальной укладке и достала из своего принтера бумагу.
Мужской смех в соседнем кабинете разрубил тягостную тишину в нашем. Из приоткрытого окна тянуло холодком, я поёжилась.
— Рита, пожалуйста, потрудитесь хотя бы самый дешёвый блокнотик добыть, — Дора приблизилась. — В обед будет достаточно времени. Держите, — она вручила мне несколько листов, окутав удушливым медовым ароматом.
— Ваше рабочее место пока будет здесь, ни о какой перестановке речи быть не может, － сухо добавила она. — Будьте, как дома, располагайтесь, — сказала она так, как если бы это значило: "Никак не пойму, зачем вы здесь нужны".
Ожидалось, что в компании меня первой встретит улыбчивая секретарь Лена и для начала передаст пару небольших дел. В первую встречу, в апреле, она показалась мне очень участливой и добродушной. Но что-то пошло не так, и я попала в руки неприветливой коллеги, с которой мы теперь будем делить этот кабинет.
После указаний Доры я старалась не встречаться с её насмешливым взглядом. Та не скрывала неудовольствия от общения. Манерная и холёная, как стюардесса с рекламных буклетов, она всем своим видом показывала, кто здесь хозяйка.
Передо мной стоял включённый компьютер с пузатым монитором, рядом — принтер. На самом краю — телефон без провода.
— Он вам не понадобится, не переживайте, — Дора заметила моё смятение. — Мобильный-то у вас есть?
Теперь пришла моя очередь смотреть на неё, как на неразумное создание. Кто сейчас задаёт такие вопросы?
— Когда Лена появится, не забудьте взять её номер.
Дора ещё раз медленно повторила фамилии и задание — что нужно сделать со свежими заявками на перевод. Она вернулась за свой тоненький ноутбук, кликнула пару раз по мыши и продолжила цокать розовыми ноготками по клавишам.
Я взглянула в почту со множеством незнакомых имён и тем. Это — только первый день, пыталась я убедить себя. Неделя-другая — и я освоюсь. Иначе и быть не может.
— Справитесь? — скептически спросила Дора, прочитав мои нехитрые мысли. － И ещё. С вопросами — лучше всего к Лене. Это наш главный секретарь. Или к Андрею, менеджеру. У меня дел сегодня — умножьте ваше задание на десять. Как минимум, а это мне только до обеда.
Я покорно кивнула и уставилась в экран, показывая всем видом — готова приступать, меня можно оставить. Для пущей наглядности я схватила ручку из органайзера и сразу положила обратно — та оказалась без стержня. Пришлось доставать из сумки старый университетский пенал.
Дора, пожалуйста, выйди из кабинета хоть на десять минут, иначе я русские-то слова с трудом понимаю сейчас.
Мои заклинания по изгнанию Доры не действовали — она никуда не спешила уйти. В её присутствии только и получалось что пялиться в экран на список в папке "Входящие". Кто все эти люди? Чего им нужно от компании?
— Запомните с этой минуты раз и навсегда, — не отвлекаясь от экрана, говоря словно сама с собой, Дора ясно обращалась ко мне, — есть спорт высоких достижений, а есть перевод высоких достижений.
Почему же в известном на весь город "Фогель и Ко" не достигли равенства для коллег в канцелярии и офисной технике, спросить я не успела. К счастью, на пороге показалась Лена. Словно из того же апрельского дня, когда я впервые её увидела — обеспокоенный взгляд тёмных глаз, румянец на молочных щеках, тугой хвост с чёрными блестящими кудряшками, серый неброский костюм. В руках секретарь держала объёмную книгу.
— Доброе утро! — голос Лены звучал бодро, чисто и мелодично.
Мы с Дорой ответили вразнобой.
— Как у вас дела? — с улыбкой спросила секретарь. — Познакомились, пообщались?
Только я собралась мило соврать о приятном знакомстве, как все миролюбивые планы пошли прахом.
— Честно говоря, — Дора небрежно взяла первую попавшуюся папку за уголок, подошла к Лене и шёпотом проговорила по-английски: — После рекомендаций Анны я ожидала большего. Помнишь, как нам её расписывали? А на деле… она элементарно не готова к рабочему дню. Ты посмотри…
Она, что, думает, я глухая или тупая? Или всё вместе? Чего она там от меня ожидала?
Очевидно, Дора была уверена — в моей власти только немецкий. Вот это оплошность!
— Дора, это первый рабочий день, — мягко, но с укором ответила так же по-английски Лена. — Вспомни свой. Ты ко всему была готова и знала, что тебя ждёт? И кто тебя ждёт…
— Посмотрим. Испытательный срок всего месяц, — вздохнула та, взглянув на меня, как на безнадёжно больного человека.
Сердце билось часто-часто. Я сжала кулачки и ответила на сносном английском:
— Думаю, что вы сможете судить о результатах моей работы хотя бы к концу этой недели. Прошу прощения, мне никто сразу не сказал, что здесь не говорят по-русски. Тогда я буду говорить по-немецки с каждым.
Дора, поджав губы, смотрела с притворным безразличием: кто это тут такой заговорил! Она оправила безо всякой на то надобности причёску, одёрнула лиловую блузку и ушла. Должно быть, по своим сверхсрочным заданиям.
Лена взяла стул из угла кабинета и с той же тёплой улыбкой подсела ко мне.
— Рита, вас уже немного просветили? Я думала, что отлучусь надолго, поэтому попросила Дору помочь. И да, не сердитесь на неё. Она… — продолжила Лена и запнулась. — Вы к ней привыкнете. И вы молодец — не растерялись. Не бойтесь выпускать колючки в нужный момент. Ох, как у вас тут хорошо, — она обернулась, выглянула в окно и вдохнула свежий черёмуховый воздух с улицы, — не простудитесь только на сквозняке. Май, а какой холодный в этом году. Так, чем вас нагрузили? Я просила передать пару инструкций.
Не дождавшись от меня ответа, секретарь с озабоченным видом заглянула в экран.
— Разрешите?
— Нужно всего лишь разобрать почту, как она сказала, вот эти письма, — я ткнула пальцем прямо в значок "Входящие".
— Верно, — Лена повернула к себе тяжёлый монитор и достала из нагрудного кармана маленькие очки в золотистой оправе. — Проблема… Вы пока никого не знаете, кто какое отношение имеет к компании. — Она чуть прокрутила колёсико видавшей виды мыши. — Вот, например, Марио, банкинг. Дора что-то успела рассказать про ключевых?
— Нет, она показала в своей программе, где хранятся шаблоны и как ответить на последние заявки, — голос твердел, я начала брать себя в руки.
— Давайте я вам расскажу поподробнее. Может, через день другой и вы что-то сами переведёте. Кстати, нужно будет оформить ваш профиль на сайте. Отправьте мне сегодня-завтра фото и текст о себе в третьем лице. Наш Андрей дальше всё сделает и отправит вам ссылку полюбоваться. Он как раз в эти дни перетряхивает все профили. — Лена улыбнулась, посмотрела на чистый лист бумаги под моей ладонью. — Вот ещё, — она придвинула книгу, которую принесла, — господин Брандт просил вам передать. Держите. Пособие по деловому немецкому.
Увесистая "Geschäftsdeutsch" с обложки смотрела на меня глазами успешных товарищей в строгих костюмах. Лена принялась комментировать последние письма, заявки и запросы, время от времени упоминая имя моего начальника — господина Брандта.
— А эти совсем непонятно, что тут делают, — она нахмурилась и щёлкнула мышью. — Можно сразу удалять. Надеюсь, я вам немного помогла?
— Вы ещё спрашиваете? — я растянула губы в улыбке.
— Рита, будут какие-то вопросы — не стесняйтесь идти за советом. Не забывайте, в шесть вечера мы с вами сверяем всю работу за день. А в другое время… Заглядывайте ко мне, если Дора снова окажется не в духе, с ней это бывает. Отпоим вас вкусным чаем и заедим все обиды пирожными, — Лена подмигнула и показала рукой на стену: — Я обычно сижу в соседнем кабинете слева, а там, где вы были в первый раз с вашей Анной Викторовной, — работают Макс и господин Брандт. Но его вы пока не найдёте — он перед майскими уехал в Германию. Это очень некстати!
— Вот ты где! — в кабинет ворвался высокий молодой мужчина.
Выглядел он так, словно отлучился с модного показа: волосы в нарочито небрежной укладке на коротких тёмно-русых волосах, небольшая щетина — скорее, дань брутальному стилю, нежели обыкновенная лень. Деловой костюм с тонким галстуком отлично сидел на спортивной фигуре.
Сотрудник продолжал настойчиво вызывать секретаря шутливым тоном:
— Леночка, я тебя так жду, дорогая моя! Давай идём скорее к нам. Всё горит! Всё пропало! Тихонов на месте. Здравствуйте, Рита!
Не успела я вежливо хотя бы пикнуть в ответ, как он захлопнул дверь с другой стороны. Уже потом я удивилась, что незнакомец назвал меня по имени.
— На этого товарища тоже внимания не обращайте, — Лена потащила стул на место, — это — наш Макс. Тот самый, который соседствует с господином Брандтом. Но Макс — «англичанин», как и Дора, так что вы не должны часто пересекаться. Ну вот, вроде бы пока что всё. Удачи! — она оставила кабинет.
Дора ещё не вернулась, и я с тяжёлым выдохом развалилась в кресле, опустошённо смотря на книгу по деловому немецкому от господина Брандта. На душе стало спокойнее. Неужели такой заботливый попался, мой первый начальник?
С довольной улыбкой я снова посмотрела на учебник, но вдруг радость сменилась тревогой — наверное, этот господин Брандт подумал, что опыта у меня не что кот — мыши наплакали, и решил поддержать самым базовым пособием. Теперь на книгу я смотрела, как на ненужный и унизительный сюрприз.
Настенные часы показывали половину десятого утра. Нужно дожить хотя бы до обеда. Кажется, я поспешила дерзить Доре, но и слабину давать было нельзя…

Во время долгожданного перерыва я спустилась в кафе, чтобы взять чёрного чая и маленький кекс с изюмом — аппетит ещё не наработала. Из переполненной шумной и душной столовой я поспешила вернуться в прохладный тенистый кабинет с горячим пластиковым стаканчиком. Строгий наказ Доры — поскорее добыть себе канцелярию — забылся за первыми офисными заботами.
За моим столом хозяйничал худощавый молодой человек, которого я видела в апреле, но имя не запомнилось.
— Добрый день, Рита. Я могу вас так называть? — извинился мужчина и протянул руку, — Андрей. Я тут с принтером разбираюсь, не помешаю?
— Нет-нет! Делайте всё, что считаете нужным, — я пожала его костлявую руку, и он вернулся к технике.
— Этот давно не печатает. Думали, дело в картриджах, заправляли-заправляли, а всё без толку. — Андрей говорил тихо, словно сам с собой, ощупал серый корпус и принялся скручивать провода. — Я к вечеру поставлю новый, лазерный. Ничего, если чёрно-белый? И ноутбук нужно вам притаранить нормальный, да? Ещё я сайт переделываю, поэтому жду от вас материалы.
Не успела я поблагодарить его за обновления, как…
— Слава КПСС! — с неожиданным приветствием хрипловатым голосом к нам завалился красавчик Максим.
Его очередное шумное и неожиданное вторжение напугало меня, полупустой стакан с крепким чаем едва не выпал из рук.
— Привет-привет, Зенф. Хорош позорить меня перед людьми, — смеясь, Андрей вышел из-за моего стола. — Заказ сдаёшь?
— Сдал, — мужчины обменялись рукопожатиями, и Максим с довольным видом расселся в кресле Доры. — Смотри-ка, Тихон, мать честная, что происходит — Дора работает! Работает! Отметь там зелёным на календаре в совещательной.
Андрей только пожал плечами, с улыбкой посмотрел на меня и никак не поддержал радостный выпад Максима.
Совершенно точно, я бы никогда в жизни не смогла так сделать — завалиться на чужое место и пялиться в чужой экран. Однако, кажется, у этого человека свои порядки и цари в голове. Хм, вернее, вассалы. Царь тут один. Возможно, иногда без головы.
— Значит так, Андрей, — Максим хлопнул большой ладонью по столу, — зайди, когда сможешь, ко мне, я приготовил список. Фотку и рассказ уже тебе скинул на почту. Обещаю, моя "портянка" получилась без приколов, всё прилично!
Тот кивнул, осторожно и неловко, поднял принтер с моего стола.
— Тебе помочь? — вызвался Максим.
— Да о чём ты, — Андрей помотал головой и вышел из кабинета.
— А почему "Слава КПСС"? — спросила я, присев на самый краешек своего стола. — Это местный прикол какой-то? И почему Тихон?
— Потому что фамилия — Тихонов, — хитро улыбнулся Максим и, покачиваясь в кресле, продолжил. — Прикол тут один — сам Андрей. Наш местный коммунист.
— Идейный? — вырвался глупый вопрос.
— Партийный, — весело ответил «англичанин» и доверительно продолжил, подавшись вперёд: — Пообщайтесь с ним, интересный парень, но лучше не спорьте, в случае чего. Потом не говорите, что я вас не предупреждал. Так, а зачем я пришёл?
Он резко встал и хлопнул себя по брючным карманам. Я только пожала плечами.
Не прошло и пары часов, как мне понадобилось обратиться за консультацией к этому бойкому типу. Потом это знакомство вспомнится мне как самое странное и неловкое за всю мою 23-летнюю жизнь. А Макс будет просто смеяться и врать, что ничего не помнит.

В кабинете Максим работал совершенно один. Меня чуть уколола зависть － один во всём, в тишине и покое.
Обстановка ничуть не изменилась с моего первого апрельского визита, когда мы заглянули сюда в поисках господина Брандта: на обоих столах — полный порядок, лишь парочка синих папок и выключенный компьютер на одном рабочем месте. На стене, как в фильмах про детективов — карта с флажочками и разноцветными точками, небольшие графики, пришпиленные рядом.
Как бы я хотела видеть среди новых коллег свою Анну Викторовну! Но Лена вроде бы ничего. Да и Андрей — товарищ спокойный.
Глупость какая! Давай ещё поплачь, напиши сообщение маме, что тебя тут никто венской булочкой и баварскими сосисками с пивом не встретил.
— Максим, разрешите… — с порога обратилась я.
— Максим, — сказала я громче и подошла к его столу.
Он отвлёкся от монитора и бросил суровый взгляд, сморщив лоб.
— Хм, — прохрипел он в ответ и свёл брови. — Вы к кому?
— Ну, — опешила я. — Я к вам. Вы же Максим?
Моя милая улыбка. Увы, не произвела никакого влияния.
— В данный момент здесь нет сотрудника с таким именем.
Что такое? Он разыгрывает меня? Лена точно так назвала его утром: Макс.
— В общем, я к вам, и точно это знаю.
— В таком случае, я тоже обозначу: меня зовут Макс, меня никогда не звали Максим. — Не глядя на меня, он зачем-то звонко стукнул концом карандаша о глиняный цветочный горшочек, в котором набекрень рос крошечный кактус. Подняв взгляд, Максим устало продолжил: — И я хочу, чтобы вы, как и все в этом здании и вне его, называли меня моим настоящим именем.
— Я прошу прощения, возможно, я ослышалась ранее…
— Меня зовут Макс Зенф, будем знакомы ещё раз, — он протянул руку и тут же убрал. — Остальное вам расскажут в обеденные перерывы специализирующиеся на этом девушки или юноши.
Он всё больше мне не нравился. Разве нельзя просто представиться? Без ехидных комментариев.
— Извините, я правда не знала, — увереннее сказала я. — И я не интересуюсь сплетнями.
— Ничего себе! А чем же вы интересуетесь? — иронично спросил Макс.
Он всем своим видом показывал, как нехотя пошёл на диалог. Скрестив руки на груди, Зенф откинулся на спинку кресла и уставился на меня. Серые глаза испытующе, открыто и нахально изучали моё лицо. Хотел ли он по-настоящему отпугнуть меня и показать дистанцию — не пристало специалистам общаться со всякими стажёрками?
— Интересуюсь работой, переводами. — твёрдо ответила я.
— Любопытно, — в том же насмешливом тоне продолжал Зенф. — Хотите загадку?
— Давайте.
— Слушайте внимательно. Лучше, запишите. Готовы? Аптека — "lekarna", самолёт — "letadlo", красота — "uroda". А теперь подумайте, как по-чешски будет "мороженое". Времени, Рита, вам — до вечера, — отогнув манжету белоснежной рубашки, он посмотрел на наручные часы, классические, на чёрном кожаном ремешке. — Ни с кем не советуйтесь и никуда не заглядывайте.
— Тогда и у меня будет для вас головоломка! — настырно атаковала я.
— Ещё любопытнее! — Макс всплеснул руками.
— Вы знаете, как ваша фамилия переводится с немецкого?
— Хм, не уверен.
— Подумайте. Ни с кем не советуйтесь и никуда не заглядывайте.
— Так нечестно! — рассмеялся он, и мне показалось, чуть порозовел в лице, сам не ожидая от себя простой искренности взамен недавней напыщенности. — Да я вам кучу подсказок дал, а у меня — ни одной.
— Ну, вы же опытный переводчик, — осмелев, кокетливо бросила я.
— Ах, вот как, принимаю бой! — Макс совсем раззадорился, но, глянув на часы, принял серьёзный вид: — А теперь — что там у вас? Вы же по делу какому-то пришли…

Всё когда-нибудь заканчивается, остаются последствия. Одна из моих любимых фраз как никогда подходила первому рабочему дню. Самый долгий и непонятный, он всё-таки закончился. К счастью, без оплошностей — вечером с Леной, как и договаривались, около шести мы обсудили выполненные задачи. Моя подруга Лола, которая со второго курса трудилась то в фитнес-центре, то на университетской кафедре, накануне мудро предупредила меня: "Больше всего тебе запомнятся два дня: первый и последний".
Я посмотрела на часы. Начало седьмого. Теперь точно пора бы собираться домой, но самая главная загадка дня так и не разрешилась. Парой строчек небольшой список — скромный результат моих измышлений.
Хлад, морожка, замороз, холодюк… Нет, это вообще всё не то… Чешское, чешское…
Скорее всего, задание провалено. А так не хотелось оплошать даже в шутливом задании. Я поплелась в кабинет к Максу. Войти мне не пришлось — тот был занят разговором. Из-за приоткрытой двери слышался только его громкий голос:
— Алиночка, ты меня соблазняешь, что ли? Откуда у меня такие бабки в этой богадельне? — Зенф рассмеялся. — Это тебе к Брандту или к Матиасу. Думаю, последний точно не откажет. Только советую покороче юбку, макияж поярче — и дело в кармане!
Слова девушки, названной Алиночкой, мне услышать не удалось, только её смех.
— Я очень ценю твоё внимание, но ты прекрасно знаешь моё положение. И не говори, что забыла. Всё, тема закрыта.
Она снова что-то отвечала.
— Шутка? — Макс засмеялся. — Неплохо, неплохо. Не думаю, что наш офис хорошее место для таких приколов, верно?
— Ох, Зенф, много чего бы я хотела тебе сказать и предложить, ты даже не представляешь! — незнакомка подошла ближе к двери, и теперь её мягкий и глубокий голос слышался отчётливо.
Я чуть не отскочила к своему кабинету поближе. Если ретироваться, то удобнее. Но Алиночка просто захлопнула дверь с той стороны, и похоже, их беседа затягивалась. Я вздохнула и только собралась бросить затею с походом к Максу, как его собеседница вышла из кабинета. Я сделала вид, что только ступила в коридор. Мне навстречу шла миловидная девушка с русыми волосами в высоком хвосте. Строгая и скромная двойка синего цвета: юбка чуть ниже колен и жакет, под которым алела блузка с пышными рюшами.
— Здравствуйте, — она первой поздоровалась, улыбнулась и оценивающе оглядела меня. — Вы — наша новенькая?
— Добрый вечер. Всё верно, на практике.
— Меня зовут Алина, я перевожу с испанского и веду корпоративные курсы. Будем знакомы.
— Рита, приятно познакомиться.
— Вы домой? Можем прогуляться до остановки, если вы на трамвай.
— Нет, я к Максу, — простодушно призналась я.
— Ну прямо паломничество к этому товарищу, — усмехнулась Алина и снова с прищуром посмотрела на мои руки, которые сжимали записку с "мороженым". — У вас к нему что-то серьёзное?
Что ей ответить: соврать или сказать правду? Скажу правду, а там посмотрим.
— Знаете, решили с Максом интеллектуально развлечься в конце рабочего дня.
Ляпнула так ляпнула!
Но меня было уже не остановить. Мне сразу не понравился её взгляд и её расспросы.
— Зенф сам предложил мне.
— Понятно, — она поджала тонкие бордовые губы. — Рита, я могу дать вам совет?
— Советчиков, оказывается, здесь немало, но я готова послушать и ваш. Если он касается работы.
— И да, и нет. — Она поправила жакет и снова уставилась на меня, близоруко сощурившись. — Развлекайтесь, пожалуйста, вне стен этого офиса и с другими мальчиками. Не подумайте ничего плохого, я от всего сердца и ради вашего светлого будущего.
— Можно я сама буду планировать своё будущее, ближайшее и далёкое? — я ступила в сторону и пошла к кабинету Макса.
Сердце только сейчас разогналось от волнения. Этого ещё не хватало: с утра сцена с Дорой, теперь ещё эта советчица. Но тут и я сплоховала: не нужно было с ней откровенничать и провоцировать эту дамочку. С каждым здесь нужно быть ухо востро и рот на замок. Одна Лена кажется нормальным человеком. Видимо, она знает какой-то секрет, как с ними правильно общаться и не натыкаться на внезапные шипы. Они здесь у каждого.
— Рита, — Алина обратилась ко мне и подошла ближе. Лицо её выражало благодушие и приветливость, словно передо мной возник другой человек.
— Ещё один совет?
— Нет, — она покачала головой и улыбнулась, — простите меня, не знаю, что нашло. День не задался с самого утра. Я не хотела вас обидеть. Как мне загладить эту вину? Может, я угощу вас кофе?
— Я люблю чай. Не нужно никаких угощений. Будет здорово, если вы дадите мне совет только по моей же просьбе.
— Верно, всё верно. И… я понимаю сейчас ваше неприятие. Если вам понадобится какая-то помощь, обращайтесь ко мне. На мужчин здесь, — она скривила губы и посмотрела на дверь в кабинет Макса, — особой надежды нет. Они думают только о своих выгодах.
— Благодарю, постараюсь разобраться самостоятельно, — я чувствовала, что застреваю в вежливостях от внезапно переменившейся Алины, и уже теряю понимание, о чём мы тут на самом деле говорим.
Я распрощалась с новой коллегой и снова оказалась у кабинета Макса. А что, собственно, мне от него нужно? Сумбурный разговор с Алиной замутил волнение из-за невыполненной миссии по переводу чешского "мороженого".
И снова мне не повезло. Макс с кем-то увлечённо разговаривал, но сейчас — по телефону. Когда я появилась на пороге, он сделал приглашающий жест, но я решила обождать в коридоре. Само его пространство подкинуло мне развлечение: фотографии сотрудников компании. Они совсем не походили на серию в духе "Гордость нашего района" — хоть на доску почёта, хоть на гранитную плиту. В офисной галерее собрались снимки с деловых собраний, встреч, другие фото хранили память о праздниках.
Я загорелась поисками Макса, но фотографии явили мне нечто более интересное, чем харизматичный сосед по офису.
Вот Зенф и ещё человек пять в касках на огромной стройке. Улыбаясь, машут бумажными папками в камеру. Вот плотный мужчина в ярко-жёлтом галстуке, тоже улыбается, держит диплом в золотистой рамочке. Кажется, это Тихонов-старший — наш начальник отдела. Круглолицый, розовощёкий, черноусый, он мог бы сыграть классического молочника или мясника в рекламном ролике. Рядом с Тихоновым — снова Зенф, худощавый, в мешковатом костюме с отливом, гладко выбрит. Скулы — острее, а серые глаза — как будто больше. Причёска — модная по тем временам из конца нулевых. Забавный. Да ему тут лет двадцать пять. Но сразу видно, это Макс: с деланно строгой миной он одной рукой показывает рожки над головой шефа. Интересно, сколько ему сейчас? Тридцать, тридцать пять, не больше… Вот ведь любопытная!
Я сделала пару шагов вперёд и оказалась перед очень большой, новогодней фотографией. Все красивые и нарядные. В руках — бокалы с шампанским. В углу снимка виднеются зелёные колючие лапы, сверкают синие шарики. Среди многолюдья — тот же Тихонов в жёлтом галстуке, только килограммов плюс пять от предыдущего снимка. А вот и Макс, уже больше похож на себя сегодняшнего. Стоит, крепкими руками обхватив по-дружески коллег или, может, просто приятелей за плечи: оба брюнеты, один чуть выше Зенфа, второй с него ростом. И все трое — как из голливудских фильмов: красивые лица, открытые уверенные взгляды, белозубые улыбки, идеальные стрижки, на статных фигурах — дорогие костюмы.
Ох, куда я попала… Да я таких киношных персонажей раньше только на экранах и видела!
Но в самом центре фото всё внимание на себя привлекает яркая брюнетка. Настоящая звезда — вся сияет! Широкая, искренняя улыбка. Помада в тон роскошного рубинового цвета платья, по плечам растеклись прямые чёрные волосы. Декольте на серебристых тонюсеньких бретельках. Изящной рукой с наманикюренными пальчиками офисная красотка держит чёрный клатч.
Стоп. А я видела её раньше. Но где? Кто это?
Да это же Лена! Я не верила своим глазам. Возможно, у неё, как у моей Лолы, есть периоды, когда она выглядит женщиной вамп, а потом случается затишье в виде скромных образов. Но не только в одежде дело. Я всмотрелась в снимок. Сам взгляд, живой, искрящийся, её лицо, наряд… Шампанское виной? Вечериночный задор?
Пройдя по коридору, я нашла ещё пару фото с Леной — совсем другой человек. Стильные наряды. На руках — браслетики, на шее — подвески, но главное — глаза. Они сияют ярче любого дорогого украшения. Дора, которую я сначала даже не увидела на фоне секретаря, — просто блёклое пятно рядом с Леной.
Сейчас всё наоборот. Моя коллега и соседка по кабинету — стильная штучка: идеальная укладка, большие серьги-кольца серебрятся между светлыми прядями, лёгкий макияж и лиловый костюм с брюками-клёш. Мне оставалось только догадываться, сколько такой наряд стоит и в каком модном местечке его найти.
Просмотрев все фото, я пыталась каким-то магическим образом вычислить господина Брандта. Куда там! Никаких ориентиров у меня не было. Немец и немец. Даже имя его забылось, а мне называли не раз. Вольфганг, Вольт, Вальтер, Вольф?.. Нет, не вспомню. Может, Вольфрам? Вроде бы Вальтер.
Дверь одного из кабинетов открылась, и в коридоре показалась Лена. Она торопливо прошла мимо меня с улыбкой, а я опомнилась и окликнула её почти у самой лестницы:
— Лена! Извините, здесь есть господин Брандт? На фото.
— Хм, — секретарь остановилась, сделала пару шагов назад. Она сощурилась и быстро ответила:
— Вроде бы вот на той, с самого края. Слева, ага. Самый высокий.
Слева, самый высокий… Ах, вот вы какой, господин Брандт!
Пожилой угрюмый немец. Чёрный деловой костюм чуть топорщится на узких плечах. На тонкой шее — галстук-бабочка, на голове — седые остатки былой роскоши вокруг сверкающей загорелой лысины. В цепких жилистых пальцах — красная папка. Мой начальник смотрел в объектив покровительственно и горделиво. Единственный, кто среди коллег на этом фото без улыбки. Должно быть, долго распинались перед ним, чтобы сделать совместный снимок: он － супер-профи из Германии и всякая офисная чернь в одном кадре.
Легко представить, как он передавал Лене "Деловой немецкий":
— Чтобы от корки до корки к моему прибытию, — говорил он сухо и надменно. Не иначе.
Совершенно подавленная открытием, я вернулась к кабинету Макса, где уже было тихо.
— Не справилась, наверное, — честно сказала я, когда вошла к Зенфу.
Положила на стол клочок бумаги со скромным списком своих идей для «мороженого» и сделала шаг назад.
— С чем? — нахмурился Макс при взгляде на листок, в задумчивости почесал щетину, но потом улыбнулся. — А, бывает! Проехали.
— Так вы мне скажете?
— Что?
— Как будет "мороженое" по-чешски?
— Я не знаю, — покачав головой, Зенф встал из-за стола и надел пиджак. — Думал, что вы меня просветите. Жаль. Ладно, забудьте, не берите в голову. К делам это не относится. Считайте, это был глупый аттракцион.
— А моя загадка?
— Горчица! Senf — "горчица". Тут всё просто, я давно знал, — он с виноватым видом поджал губы. — Вы думали, я о собственной фамилии не справлюсь?
— Почему же вы сразу не сказали?
— Чтобы поддержать дух соревнования! — Макс взял со стола серую папку, подбросил в руке ключи от машины и попрощался.

Дома перед сном я не удержалась и всё-таки залезла в словарь, а следующим утром первым делом смело заглянула к Максу. По пути в коридоре я старалась даже на фото не сталкиваться с мрачным господином Брандтом.
— У меня для вас есть ценная информация, — важно заявила я с порога.
— Хм, сразу с утра интрига? — Зенф улыбнулся. — Что бы это могло быть? На меня пришла заявка? Лена всё передала.
— Чешское "мороженое".
— Вы хотели сказать "zmrzlina"? — Макс приподнял бровь, его глаза хитро блестели. — Так я в курсе, Рита.
— Как? — я поникла. — Вы и это знали?
— Конечно, знал, — засмеялся он и, чуть помедлив, с интересом добавил: — А вы — молодец, любопытная. Значит, точно сработаемся. Вам уже сообщили главную новость?
— Нет, Лена мне ещё не встречалась — я сразу к вам.
— Скоро в этом кабинете появится ваш начальник, Рита. Господин Брандт прибывает уже в понедельник. Скоро познакомитесь!
— Мы — уже, можно сказать. Заочно.
— Как?
— Мне показали его на фото. Один взгляд чего стоит…
— О, да! — снова улыбнулся Макс. — В его глазах полнота экзистенциального понимания этой жизни. Я серьёзно. Такой непростой наш господин Вальтер Брандт. За работу?..

Глава 2. Немногим ранее в прошлой жизни

Конец апреля – начало мая, 2014
Сложно поверить, но ещё пару недель назад, перед майскими праздниками, ничего не предвещало изменений. Моя жизнь не отличалась от жизни самой обычной студентки последнего курса: каждое утро я ездила в университет на пары, по вечерам ломала голову над дипломной работой, а по выходным помогала маме с её работой над украшениями или ездила к дедушке за город. На личном фронте — тоже без особых потрясений, если не считать навязчивые ухаживания бывшего, который не хотел мириться с этой ролью. Не было никаких особых забот, пока мой преподаватель по немецкому — Анна Викторовна — не огорошила новостями: почему бы мне не получить опыт и не поработать в компании, с которой она сама уже много лет сотрудничает.
Компания "Фогель и Ко" имела прекрасную репутацию в городе и за его пределами. Какой бы проект ни появлялся, какая бы новая компания ни начинала свою работу, представители "Фогеля" были тут как тут — переводчики, юристы, консультанты. Все они отличались высоким профессионализмом и вовлечённостью, о чём писали в отзывах. Студент любой кафедры нашего ИНЯЗА мечтал получить там хотя бы пару месяцев практики. Все желали поработать бок о бок с иностранными специалистами и опытными соотечественниками. Увы, такой шанс перепадал очень редко. По иронии судьбы, заманчивое предложение досталось именно мне. Мне — той, которая грезила магистратурой в Германии. К отъезду у меня всё было почти готово. Кроме ближайших родственников. Узнав о предложении от Анны Викторовны, они наперебой стали упрашивать остаться в стране ещё на год. Попробовать силы здесь в "Фогель и Ко". Убеждали, что за эти триста шестьдесят пять дней моя Германия никуда не денется. Скрепя сердце, я отложила учёбу до следующего, 2015, года. Но только на год, так было сказано довольным и спокойным на ближайшие месяцы маме и дедушке.
Пару раз из любопытства я заглядывала на строгий сайт "Фогеля и Ко". Быстро просмотрела профили переводчиков и поняла, как далеко мой скромный опыт работы на маленьких выставках, мастер-классах отстаёт от их огромного послужного списка на огромных проектах и событиях, некоторые из которых хорошо знала вся страна. Что ж, Москва не сразу строилась, не в один миг и эти улыбающиеся лица с профилей накачались знаниями.
"Съездим, посмотрим для начала, — подумала я, неохотно согласившись. — Может, секретарь или переводчица в декрете или на больничном — нужно закрыть прореху в штате. Подзаработаю на съёмную квартиру, чтобы после выпускного начать жить отдельно от родителей. Посмотрим".
И всё случилось очень быстро.
Спустя пару дней после внезапного предложения, в конце апреля, мы с Анной Викторовной отправились в "Фогель и Ко".
Лена-секретарь — энергичная молодая женщина с сопереживающим взглядом, высоким хвостом с чёрными весёлыми кудряшками, в том же простеньком сером костюме — приняла мои документы. Она быстренько сделала копии в заставленном шкафами личном кабинете, очень обстоятельно ответила на пару вопросов и показала мой будущий офис. Одно огромное окно, стол, ещё один — у другой стены, напротив — невысокий шкаф с папками и жёсткий синий диванчик у самого входа. Всё. Развернуться особо негде да и незачем — села и тарабань по клавишам с утра до вечера.
Тогда никакой Доры в кабинете не наблюдалось. Только большая модная сумка лежала в кресле да жакет висел на спинке. Я подумала: как хорошо, что меня не посадили с мужской частью коллектива. С девушкой сойтись будет проще, казалось мне.
Анна Викторовна сопровождала меня до конца всей экскурсии. Мне сообщили, что моим начальником станет опытный специалист из Германии — господин Вальтер Брандт. Как доверительно рассказала Лена, в карьере он разрывался на две страны, а в компании — на два отдела: консультировал в юридическом по вопросам коммерческого и международного права и исполнял обязанности переводчика в нашем. В общем, со слов преподавателя, огромная удача найти настолько грамотного наставника в самом начале. Но, как оказалось, ненадолго — всего через год-полтора он навсегда покинет этот офис и вернётся в Германию на постоянную работу. На этих словах секретарь заметно помрачнела и быстро перевела тему, словно не хотела продолжать говорить о причинах. И словно я сама должна была понять, почему компания вынуждена распрощаться с таким ценным специалистом.
Мне перепадала вся мелкая рутина за господином Брандтом: переводы документов по шаблонам, деловые письма — на первое время. Плюсом ко всему, Лена должна была поделиться частью удалённой административной работы — в штате трудилось много надомных сотрудников.
Больше всего среди нас — меня, мамы и деда — внезапному деловому предложению обрадовалась моя неугомонная подружка Лола Трофимова. Перед ней открылись доселе неизвестные перспективы: захватить меня в свои умелые руки и сделать подопытным кроликом в мире большой моды и стиля.
Трофимова и до этого постоянно донимала меня:
— Отрежь этот хвост! Ни то ни сё, ни длины, ни формы. Давай сделаем тебе каре? Как хорошо лицо обрамит. Давай? Такая стильная блондинка из тебя получится, точно тебе говорю!
То она негодовала из-за моего скудного и невзрачного гардероба:
— Когда я тебе что-то плохое советовала? Прибарахлиться не мешало было бы. Или опять будешь до мая в этой куртке париться? А штаны эти… Ой, Рита!
— Всё, хватит. Ты лучше о дипломе думай, — снова и снова оборонялась я, сворачивая на тему учёбы.
И вот настало золотое время для Лолы. Сами обстоятельства вынудили меня сдаться: не пойдёшь же в офис в растянутом свитере, старых джинсах, кроссовках и с дурацким пучком на голове. Переводчица!
Скромные сбережения пока что отгораживали от брендовых новинок, но подруга с видом искушённого знатока заверила: без стильных находок не оставит.
Почти каждый вечер на майских праздниках она приходила в гости и испытывала новую косметику и наряды. Какие-то образы не понравились ни мне, ни подруге. Какие-то восхитили её, но оставили равнодушной меня. Мы сошлись на самом простом. Для офисных будней лёгкий дневной макияж: реснички подкрутить, карандашиком черкнуть в уголках глаз и припудриться. Помада — для вечернего макияжа. Для новой причёски — каре до плеч на осветлённых волосах — Лола отдала на время свой "утюжок".
От духов я пока что отказалась — не хотелось привязываться к определённому аромату, который даже через года будет напоминать о первых офисных днях и переживаниях.
Лола так гордилась мной, так горели её глубокие карие глаза. Как ей все эти четыре года хотелось, чтобы мой внутренний мир наконец-то совпал с внешним обликом. Дождалась! Увидела меня в приличном костюме, при макияже.
Накануне первого рабочего дня мой личный стилист заботливо собирала меня, как дочку-первоклашку. Мне хотелось надеть светлый свободный пиджак в тоненькую серую полоску, но…
— Слишком празднично и парадно, нет? — подруга не одобрила мой выбор. — Да и там все, наверное, в костюмах ходят. Если хочешь выделиться, бери это!
Из вороха одежды на моей кровати она вытащила летний, но строгий сиреневый комбинезон.
— Ну смотри, как хорошо! — радовалась Лола. — Рукава короткие — не зажаришься. Поясок талию подхватывает, запахивается целомудренно. Что там, кстати, с мужчинами? Мне опасаться за тебя и твоё хрупкое сердце?
— Нет, — я помотала головой, теребя мягкий отворот на рукавчике. — Опасаться нечего.
— А начальник кто? Или начальница?
— Начальник. Господин Брандт, немец.
— Ого! — округлив глаза, протянула Лола. — Вот так сразу! Ну? И какой он?
— Понятия не имею, — хмыкнула я, — нас не представили. Его тогда в офисе не было. Завтра, наверное, познакомимся.
— Дела-а, — Лола провела рукой по чёрному "ёжику" на голове. — И ты даже не волнуешься?
— Нет, конечно. За четыре года чему-то ведь нас научили.
— Ты всё равно подготовься, как следует, разговорник толковый на всякий случай возьми, — Трофимова по-доброму рассмеялась, — а то скажет ещё: "Забудьте всё, чему вас учили в университете". Вернее, "забудьте ваш школьный немецкий".
— Нисколько не удивлюсь… — я тряхнула головой, и светлые пряди мягко коснулись щёк.
Третий день как новая причёска, а я никак не могла привыкнуть к этой лёгкости и образу. Верно — стоило привести волосы в порядок и какая хорошенькая дама появилась в отражении!
— Рита, а что с украшениями? — Лола обеспокоенно посмотрела на мой прикроватный столик, где расположилась наша мини-студия визажа. — У тебя есть что нацепить?
— Думаешь, нужно?
— Попробовать-то стоит!
Я присела на корточки перед тумбочкой и достала соломенную шкатулку, где хранилась моя скромная коллекция бижутерии.
— И это всё? — скривила губы Лола, высыпав несколько серёжек и пару стальных браслетов.
— Ну да, — я пожала плечами. — У меня были классные серьги с рубинами. Я рассказывала тебе эту грустную историю?
— Вроде бы нет. Украли?
— Я сама себя по глупости обокрала, — я присела на краешек кровати и посмотрела на украшения. — Бабушка подарила мне свои серьги, старинные, я так в них влюбилась, что везде носила. Маленькая ещё совсем была, ну и однажды потеряла одну серёжку в парке. Очень обидно было, я даже думала, лучше бы обе с меня слетели.
— Да, и, правда, жаль, — Лола обняла себя за плечи.
— Ничего, как только будут водится какие-то деньги, я найду похожие, это я себе пообещала.
— Или какой-нибудь жентельмен подарит, не думала?
— Дождёшься, когда ещё этот жентельмен появится… у меня уже целая парюра будет!
…И вот, в модном комбинезоне под длинным чёрным плащом, цокая каблучками, этим утром я спешила на первый рабочий день. Вокруг пахло свежестью, черёмухой и расцветающим шиповником — новой жизнью!
Мы — переводчики — те, кто всегда находится в тени публики и в то же время в центре внимания политиков, звёзд, ораторов и прочих нуждающихся.
Мы — за их спинами, мы — в лингафонных кабинках, а наши голоса — в ушах самых важных особ. Нашими голосами они слышат своих не менее влиятельных собеседников.
Мы берём на себя нелёгкое бремя взаимопонимания двух, а то и многих сторон.
Мы можем сгладить ситуацию, а в худшем случае — обострить.
Мы имеем известную долю власти и огромную ответственность.
За пафосными мыслями и возвышенными мечтаниями, путь показался коротким — я почти на месте. С остановки было видно серое многоэтажное здание на окраине города. Ряды огромных окон бликовали на солнце. Большая парковка рядом. Я совсем близко, мой первый рабочий день вот-вот начнётся. Синяя табличка со сверкающими золотистыми буквами на входе — "Фогель и Ко. Бюро переводов. Консультационные услуги" — она взволновала и охладила пыл.
Неужели буду наравне с теми серьёзными людьми в строгих костюмах? Смогу ли?
Как показал первый же час и утреннее столкновение с Дорой, пока что не очень. Кабинет — один на двоих с коллегой-хамкой, по соседству — развязный, хотя и жутко привлекательный, "англичанин" Макс, а мой начальник, которого я пока вживую в глаза не видела, укатил в Германию.

Глава 3. Я опаздываю!

Май, 19, понедельник, 2014
Ночь с воскресенья на понедельник прошла неспокойно. Под утро в повторяющемся сне я преследовала начальника — господина Брандта. Он всё больше удалялся вглубь коридора, и мои каблучки цокали быстрее и быстрее в погоне за ним по прозрачному полу неприятно роскошного офиса. Отчего-то я знала, что он страшно зол на меня, а я пытаюсь добраться до него с извинениями.
Я стыдливо обхватывала бёдра руками, через стекло поглядывая на мужскую часть коллектива этажом ниже. В который раз охватило недоумение — кто заставил меня вырядиться в эту тесную блузку — пуговицы еле сошлись на груди — и фривольную юбку? И почему мы не в своём офисе? А молчаливый господин Брандт уходил дальше и дальше по бесконечному стеклообразному коридору…
Тяжело дыша, не сразу поняв, что всё позади, я проснулась.
Приснится же такая ерунда! Но при мысли о скорой встрече с начальником я поёжилась. Делать нечего — пора вставать.
С началом работы в офисе я просыпалась гораздо раньше будильника. Так и в тот день. Долго лежала, прислушивалась к непогоде за окном. Заплаканные едва ли не первым майским дождём стёкла подняли мне настроение — обычно всё хорошее случалось со мной в плохую погоду.
Разлёживаться смысла не было — сна ни в одном глазу от набегающих картинок грядущего столкновения со строгим начальством. Быстренько вскочила, приоткрыла окно, сбегала в кухню поставить чайник. Чтобы не разбудить маму, я носилась по комнатам на носочках. А было от чего — волнение перед знакомством с господином Брандтом тревожило, как перед первым в жизни экзаменом у строгого преподавателя.
Кухня — ванная — снова к себе — и на лёгких ногах опять к плите с готовым завтраком. Чашка чёрного чая, бутерброд с сыром…
Нет, сегодня только чай и побыстрее.
Уже вечером мама, смеясь, рассказывала, как её разбудил топот бормочущего себе под нос тиранозавра по имени Рита. Разговор за семейным столом будет много позже, а пока — я опаздываю!
В прихожей я хлопнула себя по карманам. Глухо прозвенели ключи и монетки. Перед огромным зеркалом десятый раз за утро я провела рукой по волосам.
Вернулась на кухню выглянуть в окно. Пусть небо раскрывалось синевой, отодвигая ночные тучи подальше, зонтик и лёгкий дождевик в сумке не помешает. Ещё одна лишняя минута — и я была готова к выходу.
Ох, сколько переживаний! Вроде бы начальник и начальник. Испугалась какой-то фотографии. Кто знает, может, он просто получился на снимке не в самом приветливом виде: мало ли какие дела ему выпали на тот день, а ещё заставили в кадре засветиться. Книжку же он мне оставил, значит, проявил сочувствие. Будем надеяться.
Инструкций по подбору гардероба на этот раз получить было не от кого — Лола отправилась с родителями в деревню на весенние огородные работы. Я решила не мудрить и надела почти тотал-блэк: чёрную плотную водолазку, мне очень нравились ряды золотистых пуговиц на её рукавах. Строгие брюки довершили мой образ ответственного новичка.
Только я обулась в кокетливые туфли-стилеты цвета фуксии (под чёрный гардероб не найти лучшего выбора, это ещё я помнила по заветам Лолы), как чуть не подскочила на диванчике в прихожей — в кармане сумки загудел и разразился громким звонком телефон.
Кирилл.
Каким образом так сошлись звёзды, что именно в этот понедельник бывший вспомнил обо мне с утра пораньше? Что произошло?
Нет, Кирочка, сейчас никак не до тебя. Обожди, пожалуйста.
Бывший поймал моё мысленное сообщение и в тот же момент сбросил. Не прошло и полминуты, как звонок повторился. Нет, он не отстанет, а включать беззвучный режим у меня теперь нет права.
Я быстро достала телефон и торопливо ответила:
— Привет. Выкладывай скорее.
— Привет, — ласково поздоровался Кирилл и сразу перешёл к делу. — Мы можем встретиться?
— Прямо сейчас?
— Да. Позавтракаем вместе?
— Ты с ума сошёл? — начала возмущаться я, но вспомнила: — Ах, да, ты же ничего не знаешь. Я опаздываю на работу.
Тишина.
Отключиться прямо сейчас или надеяться на какой-то продуктивный диалог?
— Кир, ты слышишь меня? Мне очень некогда.
Трудно поверить, но ещё недавно звонки бывшего могли полностью расстроить мои планы в любое время.
— Извини, я не знал… Но, Рита, пару минут. У меня такие новости! — Кирилл всё же игнорировал мой недружелюбный настрой.
— Какие "такие"? — раздражённо спросила я.
— Мы начинаем новое дело, — с воодушевлением начал бывший. — На этот раз шанс отбиться — стопроцентный.
Кирилл звучал непривычно глухо. Он доверительно просил уделить ему всего ничего, самую малость — лишь послушать новости о задумке, но верить его голосу нельзя — он успокаивает, заманивает своей мягкостью и глубиной. Потом разойдётся, раскрасится в интонациях, стоит завести долгую беседу. Чего Кирилл и добивался — как можно дольше держать меня на крючке.
— Уверен? — скептично спросила я и вышла на лестничную клетку, звеня ключами. — Что за проект? Давай, в общих чертах, если у тебя так горит.
Сколько на моей памяти этих разговоров и идей! Но Кирилл оказался незадачливым бизнесменом. Что в одиночку, что с приятелем постоянно прогорал. На словах он всегда выступал с непомерным пафосом, словно давным-давно заработал первый миллион и теперь хочет открыть крохотное дело для души, а по сути… Слово "предприниматель" как никакое другое отлично подходило бывшему: он всё время что-то предпринимал и только.
— Давай встретимся сегодня? — не унимался Кирилл. — Я всё расскажу. У меня ещё есть новости и небольшая, но важная просьба.
— Может, сейчас быстро про планы и просьбу расскажешь? Я внимательно слушаю минут пять, но голова правда забита другим, очень важным.
— А я, значит, неважный… — он будто надумал обижаться, но я быстро переключила его:
— Не начинай, а лучше — выкладывай, что хотел, пока я хоть на какой-то связи.
Кирилл начал торопливо и путанно говорить о небольшом баре где-то в подвальном помещении на незнакомой мне улице. Иногда его голос в трубке становился таким низким, что походил на сплошной бубнёж.
— Угу, — скупо ответила я. — Это всё интересно, но встречаться нам всё же не стоит, пойми.
Повисла долгая пауза. Мне представилось, как Кирилл поджав губы, поморщился и почесал белокурый затылок. Наверняка, резко, в три шага он прошёлся в своей комнате от балкона до книжного шкафа в противоположном углу и опёрся рукой о дверцу. Его план срывался. Я не хотела с ним видеться ни по какому поводу. Он нервничал.
— Рита, я хочу к тебе, понимаешь? Только к тебе, пожалуйста, — Кирилл притих. — Мне столько всего ещё нужно рассказать. Мы так давно не виделись. Ты помнишь… Конечно, я понимаю… Экзамены, диплом. Работа, говоришь… Но я так хочу поговорить с тобой, как раньше. Может, я не с того начал… Но для меня правда важно рассказывать обо всём тебе самой первой.
Опыт подсказывал — просьбы Кирилла могли продолжаться очень долго. Пора было заканчивать.
— Хорошо, — я всё-таки сдалась, в который раз мысленно отругав себя за слабость. — Перезвони мне через пару дней, ладно? Или нет — я сама наберу или напишу, как буду свободнее. Обещаю.
Вот и весь разговор на сегодня. Идём на рекорд.
Наручные часы пугали началом девятого, а мне ехать на другой конец города больше часа. Никакие весенние ароматы сегодня не вдохновляли и не отвлекали.

Автобус медленно сворачивал с одной улицы на другую, пересекал широкий главный проспект. Казалось, что водитель очень долго стоит на каждой остановке. То и дело через открытые двери в салон долетали чужие громкие разговоры по телефону, детский плач, резкие сигналы машин на загруженных с утра дорогах. Двери закрывались, и внешний мир снова оставался за гулом двигателя. За окном появлялись огромные клумбы на развязках, серые хрущёвки и тенистые дворы.
Весь путь я оставалась на ногах, крепко вцепившись в поручень. На сидении рядом пожилой мужчина читал газету, медленно переворачивая чёрно-белые страницы. Заголовки не отличались оригинальностью: "На волне перемен", "Информированы — значит вооружены", "Живите настоящим, узнавайте будущее". Узнавайте будущее… Я уже видела себя, топочущую по лестницам на четвёртый этаж. В пятницу начальник нашего отдела Виктор Палыч на весь коридор ругался с завхозом Севой из-за неработающего вторую неделю лифта. Хорошо, если я успею волосы с дороги причесать, иначе тот ещё вид: запыхавшаяся, краснощёкая, с клокочущим сердцем попадусь на глаза господину Брандту. Чувствую, Доре понравится эта сцена.
Да когда же мы приедем?
Как есть — опоздаю и сразу под надменный взгляд начальника и короткий комментарий: "Это маленькое офисное создание так непунктуально". Тут-то мне и понадобится русско-немецкий разговорник, который шутя советовала Лола. Она, как всегда, дальновидна…

От остановки я почти бежала, а здание "Фогель и Ко" как будто не приближалось, только сверкало окнами на солнце. Как только я ступила на парковку, шаг чуть замедлился, я выдохнула. На часах было 8-45. За четверть часа вполне успею и добраться до кабинета, и привести себя в порядок. "Четверть часа" звучит гораздо лучше, чем "пятнадцать минут".
На ходу я осмотрелась. Утро понедельника, а места почти не заняты. Должно быть, дела разбросали всех по городу. За неделю мне ещё не удалось познакомиться со всеми даже на своём этаже, и уж тем более, узнать, кто на чём ездит. Вот у синенького "Форда" смеются за сигареткой вроде бы наши "итальянки". У бликующей на солнце чёрной "Ауди" разговаривает по телефону незнакомый высокий мужчина в строгом костюме. Узкой белоснежной полоской выглядывает воротник рубашки. Когда мужчина оправил тёмные волосы, подняв руку, на запястье сверкнул серебристый корпус часов. Нет, его я ещё не видела. Наверное, клиент. Я снова обернулась на незнакомца и не могла понять, что же такое странное мне почудилось в его мимике и жестах. Всё его присутствие на этой парковке, перед этой этой зелёной, местами погнутой, гиттер-сетки, на фоне строительного лома и пыльных "КАМазов", казалось противоестественным. Уже потом я удивлялась себе, что не сразу заметила то, что потом бросилось в глаза — номер его машины.
В здании было прохладно и тихо. Я поздоровалась с нашими словоохотливыми охранниками на проходной и поднялась к себе. В кабинете меня никто не встретил. Покой вокруг начал, напротив, напрягать. Ещё и работы с утра особо не было. Ожидания обернулись не той реальностью: мне казалось, с приездом начальства наступит большее оживление, всё словно должно было перевернуться с ног на голову в суете.
Я сидела в поисках, чем себя занять, когда без стука открылась дверь. В кабинете показался невысокий толстячок — наш начальник, Виктор Палыч Тихонов. Держась одной рукой за любимый ярко-жёлтый галстук, он бодро поздоровался и деловито осмотрелся в кабинете.
— Ой, — спохватилась я и встала с кресла. — Здравствуйте! Я могу вам чем-то помочь?
Шеф спросил, где находится то, что я и не поняла что. Виктор Палыч понял, толку от меня не дождёшься, и вышел.
"Памтугас? Павтугас?" — перебирала я в голове возможные варианты. Решив более не мучиться, отправилась в соседний кабинет к Лене, но, конечно, где её поймать на месте с утра? Решено было добраться до Зенфа. Ещё у порога я услышала кокетливый женский смех. Девушку я определила безошибочно. Тихонько постучав в дверь, я вошла и оцепенела.
Держа в руках большую папку, у стола, соседнего с Зенфом, с моей коллегой живо беседовал статный незнакомец из "Ауди". Я прервала их весёлый разговор с Дорой. Как только мужчина увидел меня, в его непонимающем взгляде легко читалось: "Кто вы?", но уже секунду спустя он улыбнулся:
— Здравствуйте, Рита. Рад встрече. Я как раз собирался зайти к вам.
— Доброе утро. Спасибо, взаимно, — я попыталась улыбнуться в ответ, одёрнув водолазку.
В висках стучало: "Кто же вы? Откуда знаете меня? Ещё и этот акцент… Нет, не может быть, что я ошиблась!"
Дора критично осмотрела меня с ног до головы, остановила взгляд на туфлях. Мне вдруг стало неловко и за обтягивающую кофточку, пусть и с высоким воротником, и за яркую обувь. Она подняла взгляд и наблюдала за тем, как я тушуюсь и выпутываюсь из глупых вежливостей.
— Рита, это ваш главный начальник, что же вы стоите? Господин Брандт приехал, — Дора решила бросить мне спасательный круг, который как будто лопнул в то же мгновение.
Она же разыгрывает меня! Хочет раскрасить скучное понедельничное утро и выставить меня идиоткой перед этим мужчиной. Знаю я своего господина Брандта: он старый, лысый и надменный. А этот — полная противоположность… нет-нет.
— Прошу прощения, — незнакомец наконец-то прервал неловкое молчание и приблизился ко мне, протянув руку, — Меня зовут Вальтер Брандт, я ваш новый коллега. Дора назвала меня «главным начальником», но это не совсем так, мы просто коллеги.
— Мне правда очень приятно познакомиться, — я попыталась улыбнуться в ответ, когда его тёплая рука обхватила мою маленькую холодную ладошку.
Как только господин Брандт оказался рядом, до меня донёсся сдержанный, но глубокий акватический запах его парфюма. Стало вдруг легко и спокойно. Я всё ещё стояла в компании Доры и начальника-немца, но вдруг все тревоги испарились. Его уверенность, его интонации в глубоком голосе — всё располагало: он рад моему появлению и готов к совместной работе.
Как я ни старалась не пялиться на господина Брандта, он притягивал моё внимание. Его легко можно было представить с киркой на сильном здоровом плече где-нибудь в шахтёрском Вильдемане, но, как ни странно, мужская ухоженность и холёность, не шли в разлад с рубленными чертами лица, внимательным и глубоким взглядом тёмно-зелёных глаз.
— Вальтер, что же вы по-русски общаетесь? Пора проверить коллегу на профпригодность, — Дора насмешливо хмыкнула.
Очевидно, моё смущение её забавляло. Женским чутьём она легко понимает, как статный господин Брандт действует на девушек.
— Рита, прошу вас, проходите, — он не отреагировал на Дорин выпад и, продолжив по-русски, жестом указал на кресло. — Давайте познакомимся, поговорим о делах.
— Ой, я же не могу, — словно защищаясь, я чуть зашла за стол Макса, который где-то сейчас пропадал, и только тогда вспомнила, зачем я прибежала к ним, как на пожар: — Дора, извините, мне нужна ваша помощь.
— Говорите же, — она вмиг приняла на себя строгий вид.
— К нам в кабинет заходил Тихонов… И я не поняла, что ему нужно, — я заложила руки за спину.
— Так вы же два языка знаете, как говорите, — пошутила Дора, но снова не получила ответной реакции от господина Брандта.
— В общем, я не разобрала… Он что-то искал, — мой голос становился всё тише. — Какой-то "памтугас" или "павтугас" ему нужен. Не понимаю…
Господин Брандт в удивлении выгнул бровь и, чуть приподняв подбородок, вдруг обернулся к окну, пряча улыбку. Дора скривила губы.
Пора бы уже привыкнуть и начать отращивать панцирь.
— Понятно! — отчеканила она и быстро вышла из кабинета.
Как только за Дорой захлопнулась дверь, господин Брандт неожиданно рассмеялся.
— Рита, осторожнее с Дорой! Вас уже предупредили? — подмигнул он, впервые перейдя на немецкий, от чего его голос стал ещё мягче, а тембр — ярче.
— Господин Брандт, пожалуйста, — взмолилась я и не заметила, как легко подхватила его язык и как устало села в кресло Макса. Сложила руки на столе, золотистые пуговицы брякнули о дерево. Тут же аккуратно отодвинула от края стола малюсенький кактус. Смахни я его по случайной неосторожности — и Зенф отправит меня из офиса в известном направлении.
— Спокойствие, сейчас я всё объясню, — господин Брандт выкатил своё кресло, сел напротив меня. Он взял у Макса жёлтый листочек для заметок, карандаш и принялся что-то торопливо писать.
— Итак, — он развернул бумажку ко мне и внимательно посмотрел в глаза. — Дору зовут Дора Партугас. Пар-ту-гас. Тихонов просто плохо выговаривает букву "р".
— Ой… Точно.
— Всё в порядке… Вы же не пытались задеть Дору. Вы давно с нами?
— Всего неделю, — я отвела взгляд на бумаги.
— Есть какие-то сложности?
— Нет, совсем никаких, — я выпрямилась. — И… господин Брандт, ваше пособие мне совсем не пригодилось, но благодарю вас за беспокойство.
— Что, даже не открывали? — он крепко свёл губы.
— Ну, чему-то меня всё-таки научили в университете, — откуда только наглость взялась во мне? Я быстро взяла себя в руки: — Почему вы так удивлены?
Сколько раз я мысленно готовила речь про то, что мне не нужны такого рода подачки и вот так просто сдулась под взглядом красивого немца. Вся смягчилась под звуки его голоса.
— Рита, — тихо начал господин Брандт, опустив глаза, — я не смел сомневаться в ваших знаниях и упорстве. Я передал книгу с другим намерением.
— Что, простите? Лена мне передала "Деловой немецкий".
— Всё верно, но… — он побарабанил пальцами по столешнице, сощурился, — она ещё у вас?
— Да, конечно.
— Полистайте пособие в свободное время. Там есть полезные вещи, — он снова перешёл на русский. Меня смутила не смена языка, а недоумение, с которым он смотрел на меня. Да не просто недоумение, а растерянность и небольшое разочарование. Не терпелось поскорее вернуться в кабинет и достать книгу. Но… ещё не время.
— Господин Брандт, — у меня появилась другая отличная идея, я склонилась над столом и шёпотом, вернувшись в его родной язык, попросила. — Пожалуйста, расскажите мне, как кого здесь зовут. Я имею в виду наш ближний круг.
Почему такая гениальная мысль не пришла ко мне раньше?! Сколько раз я могла подойти к Лене с простым вопросом.
— Без проблем! — Он снова склонился над листочком, взяв в правую руку карандаш, левая рука аккуратно придерживала жёлтый уголок заметки.
Уже через минуту я читала вслух имена, украдкой поглядывая на дверь.
— Дора Партугас, Макс Зенф, Елена Лаврецкая, Матиас Фогель, Вальтер Брандт и Маргарита Фреге. — На последних именах я улыбнулась и посмотрела на Вальтера. — Немецкая точность?
— Не совсем точность, — он взял листок из моих рук, чуть коснувшись случайно, и сделал ещё одну заметку.
— Лучше прочитайте сами.
— Василий Георгиевич? Кто это? — я смущённо улыбнулась, а господин Брандт кивнул на малюсенький кактус.
— Единственное создание, с кем Макс всегда разговаривает спокойно и чьм поведением он всегда доволен. Один из лучших и верных его друзей. — Он чуть склонился над столом и понизил голос: — Скажите, Зенф уже вербовал вас в разведку?
— Что-о? — протянула я, а господин Брандт искренне засмеялся, откинулся в кресле, сложив руки на груди. У смеющихся глаз собрались морщины, которые ничуть не испортили его лицо.
— Рита, я прошу, просто не выдавайте меня в случае чего, — он снова подался вперёд, — мне даже интересно, куда он вас пригласит.
— Это шутка?
— Это — проверка, — ответил господин Брандт с той же искрой во взгляде.

Крепко-крепко в руке я держала маленький листочек — мой трофей. Мне было всё равно, как остаток дня на меня будет смотреть Дора, мне всё равно — ведь мне помог этот мужчина. Он приехал! Он — не тот самый пугающий старик с фотографии. И он будет теперь рядом каждый день.
В кабинете я достала записную книжку, ещё раз взглянула на клочок бумаги, тщательно разгладила его и аккуратно положила в блокнот.
Время вытащить книгу! Не обращая внимания на Дору, которая крутилась за моей спиной у окна и высматривала кого-то на парковке, я шумно открыла ящик. Достав «Деловой немецкий», я пробежалась по первым страницам, а потом веером пролистала. На стол вывалилась небольшая записка, где ручкой зелёного цвета было написано по-русски:
"Рита, я надеюсь, вы уже в офисе. Поздравляю с первым рабочим днём. Он всегда бывает непростым, неважно кто вы: опытный специалист или новичок. Пожалуйста, обращайтесь ко мне в любое время с любой проблемой. Оставляю вам личный почтовый адрес […]. С наилучшими пожеланиями, ваш коллега, Вальтер Брандт".
Обескураженная, я во все глаза смотрела на письмо, глаза снова и снова выхватывали самое главное: "…личный почтовый адрес" и "Вальтер Брандт".
Почему он не мог просто передать записку через Лену? Что такого секретного или неприличного? Запечатал бы в конверт! Зачем нужны эти офисные игры? Мы же не были знакомы до этого дня.
— Вам Вальтер уже письма пишет? Да ещё и от руки, — позади себя я услышала чуть скрипучий голос Доры.
— Конечно, — я развернулась к ней лицом и махнула в воздухе запиской, — мы же с ним самые близкие коллеги.
— Подумайте лучше, не рановато ли вам сближаться с такими коллегами, Рита? — Дора вернулась к своему столу. — Ничего личного. Я вас просто предупреждаю.
***
Приезд господина Брандта ничего особенно не изменил в моём ставшем привычным расписании. В работе — ничего, но становилось всё более не по себе рядом с ним. Неловкая от смущения — мой простой диагноз.
Мысли о симпатии к немцу как к мужчине я старалась отгонять — не хватало ещё вляпаться в очередную безответную любовь. Ни в коем случае нельзя давать себе расслабиться, тем более, что события последних дней убедили — здесь всё может обернуться для меня очень больно. Я словно пришла, залетела сюда на время из другого мира, всего месяц — и потом мне придётся искать работу самой. Никакой особой ценности я не представляю, судя по заданиям, которые мне доставались. Нужно просто делать свою работу. И буду делать хорошо. Обещаю. От меня же больше ничего и не требуется.
Через неделю-другую, наверное, я стану похожа на Лену, на современную Лену, а не ту с фотографий. Костюмов у меня как раз пока только два, а переживаний и работы всё больше и больше. Буду так же суетно носиться по кабинетам.
Пару дней назад я случайно услышала разговор Доры и Макса в коридоре. Судя по всему, они не в первый раз сталкивались на этой теме.
— Опять! Почему я обязана принимать это во внимание? Она мне нужна здесь и сейчас! — распалялась Дора, не найдя секретаря на месте.
— Подожди полчаса, она обещала вернуться вовремя, — пытался успокоить её Макс.
— Ты знаешь, Зенф, её обещания обычно ничего не значат. Так, пускает пыль в глаза. Лишь бы отпустили. Сколько раз говорила ей! Нужно было решить эту проблему ещё год назад!
Секретики отдела? Я вспомнила, что Лена, бывало, срывалась из офиса в самый разгар дня. При этом, как бы рано я ни приходила на работу, она всегда была на месте. И уходила она позднее всех. Раздражение Доры было мне непонятно. Уж кого-кого, а Лену упрекнуть в непунктуальности или безответственности сложно.
Она неизменно носила два костюма — серый в клетку и чёрный. Иногда Лена миксовала жакет от одного с брюками от другого. Ни колец, ни цепочек, ни браслетов, ни даже малюсеньких серёжек не надевала.
Собственно, какое мне дело до её гардероба и украшений? Самое главное, она всегда готова прийти на помощь. Пусть немного суетливая, слишком переживающая, но очень внимательная и заботливая. Общаться с ней было проще и легче, чем с кем бы то ни было в офисе.
Пару раз ко мне заглядывали Лена и Андрей. Приглашали перекусить, но я вежливо отказывалась, ссылаясь на дела. Чуть позже я спускалась в кафе и садилась в самый угол у входа. Так я видела всё помещение, а меня особо никто не замечал. Вот Андрей и Макс, который вальяжно расселся на стуле. Крутит салфетку в руках, пока другой в задумчивости допивает чай. Дора сидит за столиком в центре. Аккуратно держит вилочку тремя пальцами, подцепляя лёгкий салат, внимательно слушает свою собеседницу-«итальянку», понимающе кивает, качает головой. Её глаза то и дело округляются от удивления.
Неожиданно кафе оказалось местом, где я чувствовала себя наиболее отдалённо. Чувство одиночества переходило в ощущение никчёмности. Работа, которую я выполняю, не стоит тех денег, что мне собираются заплатить. При этом делаю я всё медленно. Пусть Лена и сказала мне, что спешка — самый главный враг, пока нет опыта и уверенности.
Господин Брандт. Дора. Макс. Андрей. Леночка (как её все здесь называют). Начальник Тихонов. Ещё какой-то Матиас, как мне сказали, должен быть скоро в офисе.
— Наши заграничные Вупсень и Пупсень — Вальтер и Матиас — снова в сборе, — как-то пошутил Макс.
— Матиас… — покачала головой Дора, когда пришла новость о том, что ещё один немец прибывает. — Абсолютно безалаберный. Непонятно, как таких вообще в Германии держат!
— Хлыщ! — сказала тогда Лена, как отрезала, словно ударила призрачного Матиаса кнутом.
Он как раз делит кабинет с Дорой, а теперь и со мной. Успеем ли мы с ним познакомиться и каким будет наше соседство? Пусть деление тут достаточно условное: Дора может провести полдня у Макса или вместе с Леной. Но мысль о том, что ещё один незнакомец ещё и с такими характеристиками будет рядом каждый день, не очень воодушевляла.
В одном я была права. Через неделю я знала постоянных клиентов компании и большую часть удалённых работников. Мой стол постепенно заполнялся моими же мелочами: папками, ручками, маркерами, разноцветными стикерами, исписанными страницами… Я легко ориентировалась в почте и приложениях и начала осваивать переводческую программу. Меня подстёгивало, что Дора за то короткое время, проведённое мной в отделе, успела записаться на два курса по работе и успешно один пройти. Как бы Макс ни подкалывал Партугас, она без дела и развития не сидела.
Дора… Всякий раз, когда мы оказывались вместе в одном кабинете с господином Брандтом, моё настроение портилось и поднималась колкая ревность. Мне хотелось, чтобы она поскорее ушла. Чтобы он не отвечал на её вопросы, не смотрел на неё, не видел её.
По-немецки Дора почти не говорила. Она говорила с Брандтом либо на русском, либо на бедном немецком, не заботясь об акценте. Манера речи привлекала внимание: она говорила негромко, но быстро. Тёмно-красные губы двигались так, словно во рту она катала крошечную карамельку.
Всегда стильная и уверенная в себе, Партугас не отходила от господина Бранда на общих встречах. Она сосредоточенно смотрела на записи, делала пометки в блокноте, указывала тонким пальчиком на документы. Она могла подойти к Брандту почти вплотную и, положив руку ему на плечо, заглянуть в бумаги.
При обсуждении Дора мило улыбалась и кивала в ответ. Все её лисьи взгляды и мягкие жесты намекали на то, что любой проект они могут обсуждать не только в этих офисных стенах, но и за чашкой утреннего кофе.
— Ты не против? — в очередное вечернее заседание с господином Брандтом Партугас решила отвлечься от деловой суеты. Без ответного разрешения она вытащила из-за стола кресло Вальтера. Без лишних слов легко стянула его пиджак со спинки и накинула на себя. На узких плечах Доры он походил на маленькую чёрную бурку.
Пару раз в офисе появлялась мой преподаватель — Анна Викторовна. В один день за чашкой чая в кафе неподалёку она успела поделиться о недавних успешных заказах компании, клиентах и партнёрах. Мне очень хотелось услышать пару слов о Доре, что она за зверь в отделе, но ничего подобного я, конечно, не дождалась.

Глава 4. "Что вы делаете в выходные?"

Май, 22, четверг, 2014
Очень скоро всё изменилось. Какое это было безмятежное время! До сих пор с улыбкой вспоминаю, как Леночка обеспокоенно смотрела на нас, и не думающих сворачиваться после официального окончания рабочего дня. А мы с Зенфом увлечённо сотрудничали! Бывало, спорили до настоящих обид. Порой Макс не мог понять элементарных правок в русском, когда он занимался своими любимыми рекламными проектами, а я не могла совладать с его упрямством. Однако мы всё-таки находили компромисс. В один день он даже переставил колючего Василия Георгиевича, чтобы мне было удобнее работать вместе за его столом.
К Зенфу в помощники я попала постепенно. Сначала я не решалась открыто что-то спросить или даже посоветовать самому Максу. Просто наблюдала, как он работает, созванивается с кем-то или рассуждает вслух, пока ждала господина Брандта со своим скучными бумажками у них в кабинете. Но уже после двух-трёх моих подсказок и вопросов Макс начал приглашать меня для обсуждения. Конечно же, не в ущерб моей основной занятости.
Бывало, Тихонов-старший, которого за глаза называли Лимоном из-за пристрастия к ярким жёлтым галстукам, заглядывал к нам и непременно рассказывал господину Брандту анекдот с простой целью:
— Проверим-ка твой уровень!
Мы вчетвером смеялись над шуткой, а как только начальник удалялся, Вальтер с напускной серьёзностью спрашивал:
— А это действительно было смешно?
По-русски господин Брандт говорил хорошо. Иностранца в нём выдавали некоторые типичные немецкие жесты и произношение вроде "актуальний" вместо "актуальный". В минуты офисных тревог он настраивал нас на внезапные новости забавной фразой "Ала-арм, камераден, ахтунг!" с нарочитым русским акцентом.
Как меня приводил в восторг его родной немецкий, а уж тембр его голоса я бы различила в любом многоголосье. Когда его что-то искренне забавляло, обычно он сдержанно улыбался, зато глаза отражали его заинтересованность. Знал бы он, что он делает с моим хрупким сердцем в такие мгновения! Я бы всё отдала, только бы всегда видеть господина Брандта в хорошем расположении, а лучше всего — быть той самой причиной прекрасного настроения. Он редко смотрел мне в глаза. Но если его взгляд встречался с моим, обоим от этого словно становилось неловко. Или мне только чудилась эта глупость? Мы оба терялись — интимной и неловкой казалась зрительная связь. Не знаю, что заставляло его прятаться, но про себя я всё понимала — ужасно боялась, что глаза выдадут мою любовную тайну при неосторожных переглядках.

Я хорошо помню день, когда вообще всё это началось. Макс позвал вычитать несколько пресс-релизов. В тот вечер я снова разволновалась — тогда со мной часто это случалось, когда я знала, что окажусь в их компании по приглашению. От двери до окна — я прошлась по кабинету, выглянула на дождливую улицу. Доры не было — после полудня отправилась на корпоративные курсы по английскому. Я снова уселась за стол поправить макияж, причёску и только с лёгким щелчком закрыла карманное зеркальце, убрала в сумку косметичку, как без стука на пороге показалась та самая Алиночка Ставрова из испанского отдела. Она плотно закрыла за собой дверь, шумно выдохнула и, пригладив тёмные волосы, умоляюще посмотрела на меня:
— Рита, выручайте! — Алина подошла к столу и протянула плотную синюю папку.
— У вас — "немцы"?
— Нет, хуже, — она быстро заморгала, нервно перебирая двойную нитку розовых перламутровых бусинок, — дела семейные: нужно передать мужу документы, вот, — она отогнула край папки, — он сейчас подъедет к остановке, а у меня звонок висит очень важный. Не просто звонок — целая встреча, сто лет согласовывали. Мои девчонки все разъехались по городу. Леночки тоже нигде нет. Вы не могли бы передать?
— Без проблем, конечно, — я взялась за бумаги и быстро по новой деловой привычке заглянула в содержимое: заявление-анкета, тёмные листы откопированных личных документов. И вдруг ужасно смутилась:
— Ой, Алина, извините.
— Ничего, всё правильно, вы можете спокойно посмотреть все документы, там правда — только наши важные бумажки, ничего криминального, — Ставрова улыбнулась и устремила тревожный взгляд в окно, как будто от входа можно было кого-то рассмотреть внизу на парковке. — Скажите, вы сможете дойти до остановки? Он тоже спешит, поэтому не будет толкаться у здания. Муж подъедет на красном "Пежо". Вы разбираетесь в машинах? Шильдик такой вычурный у неё.
— Да, я знаю.
— Отлично, я ему сообщу. Он будет минут через десять. Такой, в джинсовке, блондин. Извините, что в такую погоду выгоняю вас на улицу! — она сложила руки в молитвенном жесте.
— Да ничего. Остальное я поняла: блондин на джинсовом "Пежо" в красном… — быстро начала повторять я. Алина засмеялась:
— Ну, почти. Тогда я пойду поскорее, очень серьёзная встреча, прямо ух! — Она сжала кулачки и покачала головой.
— Удачи, не переживайте.
Ставрова ещё раз поблагодарила меня и убежала к себе этажом выше.
Дождь барабанил по карнизу, всё сильнее бил по стёклам. Я стянула волосы в хвост и завернулась, как следует, в длиннополый дождевик. Заботливая мама сунула его в последний момент утром.
По пути я немного замешкалась на широкой лестнице, которая вела в просторный и хорошо освещённый холл. Мне показалось, что за мной кто-то идёт, крадучись и выслеживая, как в шпионских фильмах. Обернулась — тишина. То же чувство нагнало меня снова, когда я остановилась около пустующей гардеробной. Посмотрелась в высокое зеркало, и словно чья-то тень мелькнула на лестнице, откуда я только что сошла. Ерунда, тряхнула я головой. Множество людей на разных этажах. Наша компания занимает весь 4-й и 5-й, но сколько незнакомцев вокруг на других. Мало ли кто прогуливается из кабинета в кабинет? Я поспешила к выходу.
В холле пахло влажностью и чуть тянуло хлоркой. Недавно помытый, гранитный пол блестел, отражая жёлтые огни потолочных ламп. На посту, в своём небольшом "аквариуме", со скучающим видом над телефоном склонился грузный охранник Вадим. Самый приветливый и разговорчивый из всех "чоповцев". Совсем ещё мальчишка, наверное, младше меня на пару лет. На днях он купил свой первый сенсорный телефон, о чём рассказывал всем знакомым, и до сих пор "залипал" в нём.
— Пустите меня, такую Марфушку, потом обратно? — со смехом спросила я охранника. — Это я, узнали?
Тот оторвался от телефона.
— В любом наряде хороши, Рит-Владимировна! — Вадик широко улыбнулся и поднял вверх указательный палец.
— Ну и врун! — с тем же настроением ответила я и спрятала Алинины документы под дождевик. — Давайте свою амбарную книгу, распишусь и выскочу на пару минут по делам, — я посмотрела на настенные часы.
— Да ладно, так идите, — простодушно ответил охранник.
— Точно можно?
— Точно. Если бы я нашего Макса Робертовича каждый раз при его беготне на перекуры записывал, эта компания бы уже разорилась на учётных журналах.
— Хорошо, я буквально туда-обратно.
— Идите, идите. Может, вам пакет какой-то найти? — спросил Вадик, смотря, как я понадёжнее укутываю папку.
— Не стоит, спасибо! — махнула я рукой и открыла массивную входную дверь.
На улице было шумно и серо. Здания сильно потемнели и как будто отяжелели, осели. Расцвечивали эту хмарь растушёванные огни автомобилей, которые медленно выезжали из сплошной стены дождя. На остановке почти никого не было, только один старик громко говорил по телефону, морщился, то и дело грубо переспрашивая собеседника. Я думала о том, как бы поскорее добраться обратно до офиса. Уныло представляла, во что превратился мой макияж, и сильнее стягивала капюшон дождевика. И почему Алина не могла оставить бумаги на проходной, у охраны, где бы их забрал муж?
Долго ждать не пришлось. Через пару минут из-за поворота показался красный, омытый ливнем, "Пежо". Из него с широкой улыбкой вышел белозубый блондин. Он пригладил мокрые волосы и поспешил ко мне. Мы перекинулись приветствиями, и я быстро отдала папку. Тот запихал её от дождя под широкую джинсовку и, попрощавшись, поспешил к машине. Всё, поручение выполнено, рабочий день почти закончен. Чуть не бегом я отправилась в офис, такой уютный в эту непогоду. Пора на помощь коллегам — обещания нужно выполнять. Но только после того, как приведу себя в порядок.
У парадного входа я скинула дождевик, встряхнула его как следует и покрепче свернула — в кабинете повешу сушиться.
На обратном пути охранник Вадим поджидал меня у самых дверей внутри холла. Засунув руки в карманы, нахмуренный и сгорбленный, похожий на высоченного аиста марабу, он сказал:
— Маргарита Владимировна, всё-таки давайте запишем время? Для порядка. Ну, всё-таки… — видно было, как он отчего-то засмущался.
— Да без проблем, — я пожала плечами и аккуратно поставила свою подпись около привычной записи мелким почерком: "Фреге М.В. 17:20 — 17:35".

В кабинете господина Брандта и Зенфа было, как всегда, не без болтовни последнего.
— … говорю тебе, за два дня прочитал! — убеждал Макс немецкого коллегу.
— Напиши мне имя автора, — по-русски ответил господин Брандт и потянулся за записной книжкой. — как-то я пропустил такую историю.
— Да я понял, что это — годная штука уже в самом начале, — Зенф сложил руки на груди. — С первой главы, знаешь, как кино смотришь, и юмор даже есть. А как только появилась эта американская журналистка, всё, меня приговорили! И при всём этом, что я рассказал, — вещь абсолютно пацифистская1.
— Рита, добрый вечер! — Брандт улыбнулся и встал со своего места. — Присаживайтесь ко мне, момент. — Он прикатил стул из угла.
— А я тебе текст распечатал, держи, — Макс передал мне бумаги.
— Да, спасибо, — я склонилась над несложной работой.
— Башка раскалывается ужасно просто, — внезапно пожаловался Зенф и скривился в лице. — Погода, что ли?
— Возьми у Лаврецкой таблетки из аптечки, — посоветовал господин Брандт.
— Жмотит, блин.
— Что?
— Не хочет давать. Говорит, слишком часто у меня голова болит. А я же не отказываюсь от работы. Говорит, к святому Федонию обращайся.
— Пользуйся на здоровье, — усмехнулся Брандт.
— Да я с радостью, — потянулся Макс на скрипучем кресле и зевнул в кулак. — Только что-то мне подсказывает, что святой Федоний с таблеткой лучше, чем святой Федоний без таблетки. Вчера до ночи по всему Интернету шуршал.
— Опять Фогель нагрузил?
— Нет, я сам себя — всё ищу преподавателя. Ты же меня всего одному слову научил.
— Прекрасное слово. И по твоему запросу.
— Да кто ж спорит, обожаю его — "фабельхафт"!2 Но нет, — Макс задумался, — ещё знаю одну важную фразу.
— Зенф, я тебя умоляю, только не при Рите!
— "Кюс мих ауф майне фойхте липпен!"3 Как соблазнительно звучит, а? И форме, и по содержанию.
— Это ты сам где-то набрался, я здесь не причём! — господин Брандт всплеснул руками и засмеялся.
Мы с ним переглянулись, и я снова уткнулась в бумаги. Меня очень веселил их разговор, как и всегда, когда они обсуждают что-то на шутливой волне. По моему лицу прошла лёгкая судорога от едва сдерживаемого смеха, я закусила изнутри щёку. Настоящее мучение не выдавать своё веселье. Ещё крепче я задумалась, стоит ли поправить Макса — он сделал ошибку в своём непристойном предложении.
— Ох, Макс, — Вальтер покачал головой и снова глянул на меня: — И с этим человеком я уже четвёртый год работаю в одном кабинете.
— А что-о? — наигранно возмутился Зенф, выпучив глаза. — Я просто добавлю "Bitte"4 и порядок!
— Какие у вас планы на выходные? — немец резко сменил тему после короткой паузы.
— По самые помидоры буду в помидорах, если погода не изменится. — Поспешил с ответом Макс. — Трудовое воспитание продолжается даже когда тебе тридцать пять.
— Понимаю.
— Да ладно? Я всегда думал, ты городской. Или у вас дача?
— Нет, у нас с отцом всегда был дом за городом.
— Вот оно что. А я-то уже представил тебя в "Трабанте" с пыльным мешком удобрений, — засмеялся Макс.
— Рита, — внезапно ко мне обратился господин Брандт. — Какие у вас планы? Поделитесь?
— Работает человек, — серьёзно ответил за меня Зенф.
— Да нет, я почти готова, — мне пришлось соврать, потому что весь их диалог никак не могла сосредоточиться на чтении, а уходить к себе я посчитала преступлением против своих интересов.
— Но я думала, вы только, кхм… Выходные? — я сделала вид, что размышляю, но ответила предельно честно: — Ничего интересного: работа, учебные дела. Я ведь всё ещё студентка. А можно вопрос?
— Хоть сто! — Макс внимательно смотрел на меня.
— Конечно, — с готовностью присоединился Брандт.
— А что такое "Трабант"?
— О-о-о, — Зенф обвёл нас глазами. — Вам двоим надо о многом поговорить!
— Машина, — с улыбкой ответил Брандт. — Небольшая и не самая лучшая.
— Маленькая такая, забавная. Как наша "Ока" или "Запорожец", — добавил Зенф для ясности. — Автосимвол ГДР! Вальтер, я прав?
— Верно. Скорее, похожа на ваш "Запорожец", Макс правильно отметил.
— Такой же стыд на колёсах.
— Да ладно тебе! — рассмеялся Брандт. — Ты знаешь, сколько отцу пришлось в очереди стоять за таким ужасом.
— Теперь ясно, — запоздало ответила я.
— Рита, на самом деле, у меня есть важное задание для тебя, — Макс поднялся с кресла и отошёл к подоконнику, опёрся руками и как будто забыл о начатом диалоге. После долгой паузы он обернулся и повторил:
— Очень деловое предложение.
— Мы и так по уши в деловых предложениях, не так ли? — насторожилась я и скосила взгляд на господина Брандта, тот вдруг сосредоточенно уткнулся в монитор.
— Я слушаю, Макс, — поторопила я.
— Как тебе командировка в другую страну?
— Не рановато? — теперь я заметила, как немец бросил взгляд на коллегу и вновь опустил смеющиеся глаза. Его губы плотно сдерживали улыбку. Да что происходит?
— Не думаю, — с лица Макса не сходила маска серьёзности. — Всё согласовано.
— Неправда, — улыбнулась я. — У меня нет загранпаспорта. Что ты мог согласовать?
— Это — не проблема, главное — личные качества.
— Без году неделя — и ты всё понял?
— Отправляемся в Гобой, в далёкую страну.
Господин Брандт, подперев кулаком лицо, теперь внимательно следил за разговором. А до меня наконец-то дошло. Ведь предупреждали же!
— Ох, Макс, — я поднялась с кресла и оправила кофточку, — пожалуйста, заканчивай со своими проверками.
— А что не так? — искренне удивился тот.
— Боюсь, тебе следует отправиться в музыкальную школу, а мне подучить французский и вперёд — в Габон, верно? И потом: "Кюсс мих ауф майне фойхтен липпен" — у тебя прокралась ошибка. Подучите падежи с господином Брандтом. — Я положила бумаги ему на стол. — Всем доброго вечера.
— Уела, согласен, — Макс бросил ручку на стол и развалился к кресле. Разочарованным мой коллега ничуть не выглядел.

Как бы я ни влюблялась в господин Брандта, видя его каждый день, больше всего я держалась Макса. Обращалась тоже к Максу даже по мелочам. Несмотря на вовлеченность в работу с Зенфом, я незаметно наблюдала за начальником-немцем. Каждый раз в конце рабочего дня, находясь с ними в кабинете, я безошибочно определяла шаги Доры в коридоре и понимала — они покидают офис в разное время. Когда она спешила на выход, Брандт ещё и не думал собираться.
Всякий раз, когда я видела их вместе на парковке после работы, настроение портилось на весь вечер. Я ругала себя опять и опять за бессмысленную ревность. С чего бы вдруг у нас что-то случилось? Только потому что я новое лицо в офисе? В таком случае я очень бы обидела Брандта этакой его легкомысленностью в своих фантазиях.
А какая она, Дора Партугас?
Стильная, уверенная в себе, строгая, ответственная, очень женственная. Это всё, чем она запомнилась мне за первое время. Иногда казалось, что она сразу появилась в этом мире такой, и существовала только в офисе, строго с девяти до пяти. Я не могла представить её неуверенной, растерянной студенткой на экзамене. Или в её первые дни в офисе. Как она держала себя? Была ли у неё своя Дора?
А уж Дора и домашний быт совсем никак не монтировались.
Дора натирает пол. Дора, пыхтя, моет весной окна. Дора вечером в выходной варит борщ.
Для господина Брандта, ага.
Наверное, она выросла из тех девчонок, которые всегда безупречно выглядят и никогда не попадают в дурацкие ситуации.
Я снова вижу эту парочку на парковке. Ветер раздувает полы его пиджака и забрасывает волосы на лоб. Брандт показывает рукой на офис, что-то говорит. Дора кивает в ответ. Он снова что-то говорит девушке, она коротко отвечает. Они расходятся.
Сегодня они поехали не вместе. Сегодня они снова разошлись. Но есть же и другое пространство и время.
Как я мечтаю оказаться с Брандтом в нашем скромном кафе хотя бы на десять минуток наедине, чтобы нас никто не видел.
Обещаю, я буду гораздо смелее и увереннее, чем обычно!
Почему он такой красивый?
Почему я не родилась в Германии где-нибудь на соседней с ним улочке?
Зачем он так часто снимает пиджак, оставаясь в тонкой белой рубашке?
Почему я — не Дора?
Почему это так больно?
Нет, это не боль, это гормоны мешают тебе видеть в нём обычного мужчину!
1 Макс рассказывает о книге Роберта Харриса «Фатерланд».
2 Fabelhaft — изумительно, прекрасно.
3 Küss mich auf meine feuchten Lippen. — Поцелуй меня в мои влажные губы.
4 Bitte. — Пожалуйста.

Глава 5. Очевидное и вероятное

Май, 23, пятница, 2014
В просторном прохладном зале совещаний каждое пятничное утро собирались все отделы: наш — "немцы" с "англичанами", испано-итальянский с пятого этажа, редакторы с корректорами, бухгалтерия со второго, и даже уборщица Рина не упускала случая полюбопытствовать. Своё присутствие она отвоевала у Виктора Палыча просто — кто ещё будет повелевать кондиционером, чтобы работникам было комфортно?
Мы с Максом, как два болтуна-оболтуса, как всегда, сели за длинным столом на "камчатке", напротив запасного выхода, подальше ото всех. Мой коллега калякал что-то замысловатое в блокноте, иногда привлекая моё внимание — оценить очередной шедевр тоскливых минут, пока Тихонов вещал о прошедшей и грядущей неделе. В отличие от расслабленного Зенфа, я сидела настороженно: Доры и Вальтера не было. Ни один из них не имел привычку опаздывать.
Стоило мне начать вникать в слова начальника, как дверь открылась и… Сначала в зал вошла Партугас, чуть запыхавшаяся, с изящной сумочкой на локте, а за ней, приглаживая волосы, Брандт. Ничуть не стесняясь, я во все глаза смотрела на них. Они, чуть потревожив окружающих, уселись рядом друг с другом.
— Да ничего это не значит! Просто оба опоздали, бывает!
— А может, вместе проспали? Значит, было от чего, Риточка! То, чего тебе ещё долго не познать – взаимная любовь, страсть и всё такое… И познать ли…
— Заткнись! Заткнись! Заткнись!
Макс снова повернул ко мне блокнот, я дежурно улыбнулась, даже не взглянув на рисунок. Тихонов, по всей видимости, заканчивал свой обзор и перешёл на цели следующей недели. Если до этого я слушала его вполуха (всё равно его указания доходили до меня через деловое сито Леночки), то теперь и вовсе улавливала лишь обрывки фраз.
— … клиент сложный, большой — строительная компания. Имейте в виду, заказ крупный.
— Ничего, блицкриг обеспечим, твёрдо и чётко! — громко выдал Макс, не поднимая глаза от рисунка. Я пихнула его локтем в бок.
— Вы что себе позволяете, господин Зенф? — Виктор Палыч завис над столом, обеспокоенно взглянув на Вальтера. — Мы ещё не отошли от вашего недавнего… кхм… Нет, я даже не буду повторять это непотребство!
Господин Брандт, улыбаясь уголком губ, погрозил Максу пальцем. Дора, нахмурившись, уставилась на нас, как отличница на двоечников.
— Нет, ну я так, — возмутитель спокойствия продолжал как ни в чём ни бывало вырисовывать каракули на бумаге. — Я имел в виду, не волнуйтесь, атакуем знаниями в лучшем виде, Виктор Палыч.
— Я тебе! — Лимон потряс мясистым кулаком, и по залу прошлись смешки. — Маргарита, — внезапно он сменил тон и обратился ко мне: — он вас стесняет? Мешает? Говорите честно, не смотрите на него, — начальник ждал ясного ответа.
— Ой, — от внезапного обращения Тихонова я растерялась, щёки моментально загорелись.
Все присутствующие переводили взгляды то на нас, то на Лимона.
— Нет, ничего подобного! Не мешает, — поспешила сказать я, краем глаза заметив, как Зенф хитро улыбается.
— Точно, "ничего подобного", — зачем-то вмешалась Дора звонким голоском. — Но за ними нужен глаз да глаз, Виктор Павлович. Они уже сыгрались по полной, как нам кажется. А за работой практикантов всегда нужен строгий контроль. Зенф, как обычно, только развращает наши молодые кадры.
Она сказала "нам кажется"? Кому — «нам»? Что за подобие комсомольского собрания?
— Дора, нам нужны пояснения, — начал Зенф, но Партугас демонстративно отвернулась.
— Перепалку прекратить! — Лимон строго оглядел нас. — Работаем сообща и, главное, результативно. И без этих твоих выпадов, Макс.
— Jawohl1, господин Тихонов!
Собрание вскоре закончилось, Брандт остался в зале с Лимоном, а Дора поспешила в наш кабинет. Она ещё не знала, что подожгла фитиль, который сгорит, стоит мне дойти до места и встретиться с ней лицом к лицу.
В коридоре я мило поздоровалась с проходящими мимо коллегами, с кем с утра успела обменяться только скупыми кивками. К рабочему месту я пока не спешила — нужно было немного остыть.
И что я у неё сейчас спрошу? Чего я так возмутилась?
— Дора, я могу узнать, что вы имели в виду, говоря о нас с Зенфом на совещании? — как можно спокойнее попросила я объяснений, войдя в кабинет.
— А какой комментарий вам нужен? Я всё сказала там, — невозмутимо проговорила Партугас, копаясь в сумочке. — Рита, наши — совещания — это открытая площадка, где любой может выразить своё мнение. Я же не гарантирую, что моё придётся всем по душе, верно?
Голос Доры стал чуть скрипучим. Жесты сопровождали её расходящиеся раздражённые нотки и убеждали в Дориной правоте. Сладкий, удушливый, медовый, аромат её духов усиливал неприятие.
— …И я хочу вас предупредить, — продолжала Партугас, отложив сумку и посмотрев мне прямо в глаза. — Макс — крупный специалист, опытный. Может, он говорит и выкидывает глупости, как школьник, но ему многое прощается за его умения. Он — Юпитер здесь, если вы понимаете, о чём я. Так что не особо ведитесь на его внешние проявления. Помните, ему простят за то, что он — специалист.
Лучше бы я и не спрашивала! То есть, она почти открыто сказала мне, я — никто здесь. Да и не только здесь. И мои ошибки все увидят и не отпустят мне.
— Ясно, — сухо сказала я, чувствуя себя абсолютно разбитой. — Всё ясно.
Два прицельных удара за одно утро.
Заряда бодрости как ни бывало. Подавленная, я села за компьютер и попыталась разобраться с утренними заданиями. Быстро просмотрела почту и отправила две заявки на перевод с английского нашим удалённым сотрудникам. На Дору я старалась не смотреть.
— Так-с, — коллега будто прочитала мои мысли. — Рита, вы все заявки обработали?
— Да, — поспешно ответила я. — Там всего две было.
— Как это — две?
— Две.
— Рита, — Дора нахмурилась и щёлкнула мышью, грозно всматриваясь в экран. Помедлила.
— Здесь целых пять! Первые три вообще со вчерашнего вечера висят. Вы цепочку открывали в почте?
Никакого ответа Партугас от меня не дождалась. Оправдываться? Зачем, если я виновата.
— Будьте внимательнее, пожалуйста, — её руки уже летали над клавиатурой, она сосредоточенно смотрела в экран, напряжённо давая мне сухие инструкции. — Помните, в нашем деле главное — оперативность. Не факт, что эти три клиента уже не нашли другую, более отзывчивую компанию. А вот эти заявки, — Дора прищурилась, не отрывая взгляда от монитора, — я ещё утром увидела мельком. Думала, вы возьмётесь. Обработать не успела совсем, не до того было в моё личное время. — (Мне показалось или она чуть оттаяла и улыбнулась?) — Обещайте, что будете ответственнее. Не хватало нам из-за таких оплошностей терять заказчиков.
Её небрежно сказанное "не успела, не до того было, личное время" кольнуло меня так же больно, как их опоздание утром, и нарисовало картины, от которых стало дурно.
— Да, конечно, — едва слышно ответила я и бросила рабочее место.

Уютный уголок в нашем кафе под одной из местных "пальм" в огромной кадушке стал отличный местом, чтобы пустить пару слезинок за чашкой чая. Мысленно я уговаривала себя взять в руки, постепенно и неохотно осознав, что Дора на самом деле сказала правду. Тогда я попыталась перенести всё раздражение и разозлиться на Брандта, как следует, но снова вспомнила… Как они вместе опоздали утром, как они вошли в зал совещаний, как легко Дора бросила "я не успела", и я омрачилась ещё больше. И зачем Вальтер спрашивал меня про выходные? Разве может красивый мужчина задавать такие вопросы молодой и свободной девушке? Особенно, когда сердце этого мужчины, как я сегодня убедилась, занято другой.
Вся моя личная жизнь и до того походила на короткий чёрно-белый диафильм. Пара-тройка слайдов и всё. Не ко времени на меня набросились воспоминания о самых горьких переживаниях и разочарованиях в любовных историях.
Довольно! Я отставила полупустую чашку с чаем. Стыдно должно быть перед Анной Викторовной, которая рекомендовала меня, а я начинаю закручиваться вокруг личных забот, подтягиваю прошлое. Пусть офисные заботы накроют меня с головой и перекроют любую хандру.
На нашем этаже, почти у самой двери, меня остановил господин Брандт.
Ой, тебя тут не хватало! Нет-нет, только не смотри на меня!
— Рита, что случилось? — по-отечески он чуть тронул за плечо, я отстранилась. — Нигде не мог найти вас.
— Всё в порядке, спасибо, — пряча красные глаза, быстро сказала я. — Вы по делу?
— Не поладили с Партугас? — Вальтер словно пропустил мимо ушей мою отговорку и вопрос.
— Нет, но, я уверена, — я наконец-то посмотрела ему прямо в глаза. — Если она говорит для меня что-то и не очень приятное, она права.
Пока он не успел отреагировать на мой выпад, я извинилась и, сославшись на срочные дела, поспешила уйти.
1 Так точно.

Глава 6. Господин Брандт – немецкий шпион

Май, 26, понедельник, 2014
"Рита, здравствуйте! Жду отчёт по работе над практической частью. Пожалуйста, не думайте, что офисные задачи снимают с Вас учебные обязанности.
С уважением,
Литвиненко А.В."
Дождалась. Письмо от Анны Викторовны. С самого утра оно уничтожило зачатки хорошего настроения. Я пыталась представить, с какой интонацией преподаватель сказала бы эти слова при личной встрече. Вполне могло быть, что время для лёгких укоров прошло. На календаре — конец мая. Все сроки остались давно позади, и на месте Анны Викторовны я бы тоже начала прижимать к ногтю нерадивую студентку.
Всю дорогу до работы я прикидывала план, как мне уложить до конца недели все срочные дела и успеть отправить дипломные наработки до пятницы.
В офисе меня ожидали другие неприятные новости. Лена встретила в кабинете и строго напомнила, чтобы в следующий раз при отправке документов я была внимательнее и следила за всеми вложениями и, главное, получателями, которых может быть порой больше трёх.
Секретарь ушла, и мне стало совсем паршиво. День как начался ни то ни сё, так и продолжился. От бумаг воротило.
Кто не ошибается? Неужели они все всегда аккуратны и точны? Дай им любую задачу, выполнят в срок. Да дай им слона, они его в угольное ушко просунут и прогонят ещё туда-сюда…
Мне казалось, что все клиенты во всём мире узнали, что в "Фогель и Ко" работает нерасторопная студентка Рита, и лучше туда не соваться — как есть напортачит.
Позже, в моём новом положении, конечно, все эти заботы давно померкнут в памяти на фоне другого потрясения. Они еле как вспоминаются простыми рабочими моментами, размеренной офисной жизнью, к которой так хотелось бы вернуться, но главная ошибка давно была сделана. Просто тогда я ещё этого не знала: открыто общалась с Брандтом, выполняла его поручения, отдыхала в перерывах с Максом и настраивалась на рабочую волну с Леной и Дорой…
Одна радость в то утро всё же нашлась быстро — я пришла гораздо раньше и, пока в коридорах и кабинетах застыла напряжённая тишина, могла насладиться спокойными минутами в полном одиночестве. Чтобы немного успокоиться после выговора Лаврецкой, я позволила себе бездельничать.
Как обычно, открыла окно, провела нехитрый осмотр и осталась довольна — на парковке в свете высокого утреннего солнца сверкала боками чёрная "Ауди" господина Брандта. Соседний парк полнился детскими голосами: по ярко-зелёным газонам носились школьники с огромными рюкзаками.
Снова посмотрев на часы, я с чистой совестью достала из сумки "Житейские воззрения Кота Мурра" Гофмана и решила дочитать главу.
Неработающий стационарный телефон, который до сих пор обитал на моём столе, напомнил, что я забыла свой мобильный в кармане пальто в гардеробной, куда я поспешила спуститься.
По возращении я с испугом обнаружила в кабинете господина Брандта, который, заложив руки за спину, склонился над моим столом. Маловероятно, что его привлекли неразборчивые даже для русского человека каракули в моём блокноте. Начальник грозно всматривался в текст книги.
— Доброе утро, — первой поздоровалась я.
— Рита, здравствуйте, — ответил он и снова беззастенчиво вгляделся в страницы.
— Прошу прощения, — я поспешила убрать лишнее со стола в сумку.
— Рита, у меня только один вопрос…
Нарвалась — сейчас ещё от него прилетит, отчитает меня за посторонние занятия.
— Это больше не повторится, — сухо уверила я, не дослушав претензии. — Принимаюсь за работу.
— Почему вы не читаете Гофмана в оригинале? — голос Вальтера звучал не осуждающе, а заинтересованно.
Такого поворота я не ожидала и не сразу нашлась, что ответить. Честность пришла на помощь.
— Не уверена, что смогла бы осилить книгу в оригинале. Допустим, Ремарк, поддался бы мне, но только не Гофман. Это ровно как.... — я решила хоть немного исправить ситуацию. — Дать вам какого-нибудь… Тредиаковского.
Кого вспомнила! А что у нас там ещё есть из старенького, чтобы поставить его в тупик.
— Или… — мой голос совсем изменил мне. — Или Буслаева. Очень интересные лекции. В них есть немецкие легенды, очень увлекательно. Наверное, вы их так все знаете. Представляете, Буслаев читал их для Николая Второго. Царя… нашего…
Может хватить топить Брандта? Теперь ты выставляешь его невежей, который не знает мировую историю.
Но Вальтер, кажется, и не думал оскорбляться, он с тем же любопытством смотрел мне в глаза, чуть склонив голову вбок.
— Вы меня заинтересовали, — он подтвердил мои догадки. — Как, вы сказали, имя последнего?
— Буслаев. Но мне попалось издание, в котором нужно привыкнуть к необычным буквам из прошлого нашего языка…
Незнание того, как описать по-немецки букву «ять» заставило меня задуматься. Пришлось выкручиваться, подключая письмо.
— Вот, там много таких букв… Их не стало после Революции. Секунду, — я торопливо взялась за карандаш и старательно вывела крупную "ять" в блокноте, повернула: — Вот, посмотрите.
— Ах, да, — Вальтер улыбнулся и перешёл на русский. — Я видел такие, знаю.
— Представляете, студенты в то время придумали забавное стихотворение, чтобы запомнить слова с этими несчастными "ятями", — продолжила я так же на родном. Мне так хотелось любой глупостью задержаться с господином Брандтом наедине.
— Только не говорите, что вы знаете его наизусть, — Вальтер улыбнулся.
Он не торопился уходить и словно ждал от меня всё новой и новой информации.
— Увы, — я пождала губы. — Только первые две строчки: Белый, бледный, бедный бес убежал голодный в лес.
— Каких бесов вы тут изгоняете с утра пораньше, а меня не зовёте?! — К нам заглянул Макс. — Здорова, немчура!
— Доброе утро, — почти в один голос ответили мы с Вальтером.
— Ты ничего не пропустил, я рассказала господину Брандту о "ятях".
— Как хорошо, что их отменили, иначе — мало мне буквы "ы", а тут ещё "ять".
— Там, в этих стишках, дальше про немца с вениками есть! — Макс подмигнул мне, — Что, Вальтер, думал, будешь учить практикантку, а тут сам нарвался?
— Да я с удовольствием! — развёл тот руками.

К вечеру я только закончила с делами и хотела уже собирать вещички, как посыпались заявки на перевод с испанского.
В кабинете было тихо и даже одиноко — Дора ещё в четыре уехала по делам. Я слышала, как в коридоре коллеги один за другим покидают офис. Казалось, спешно, будто бегут от бедствия. Ещё бы — после обеда до меня долетели слухи о каком-то происшествии, но я решила не совать нос в чужие дела. Только слышала, как всё чаще хлопала дверь в соседнем кабинете, по коридору носился Тихонов, громко говоря по телефону. Зенф сегодня ко мне вообще не заглядывал, а господин Брандт после полудня уехал — я как обычно шпионила у окна в перерыве.
И вот наконец-то тишина. День прошёл, а с ним, надеюсь, тревоги моих коллег. Только я устало взглянула в экран, готовясь разделаться с последними заявками, как мой покой нарушил начальник собственной персоной.
— Рита, я пришёл с деловым предложением, — в кабинете показался господин Брандт. — Или вы ещё в работе?
— Порядок, почти заканчиваю. Давайте, я возьму на дом.
— Я хотел предложить вам поехать со мной в полицию, — неожиданно весело сказал он. — Хоть немного показать вам работы «в полях».
— Ох, — растерялась я.
— Не думаю, что будут какие-то проблемы. К тому же, это не офисная задача. Один мой знакомый попал в переделку и позвонил мне, чтобы я помог ему в отделении. Он сидит там уже час, несчастный. По-русски он еле понимает, что и говорить про речь, — Вальтер посмотрел на часы. — Я сразу подумал о вас, такая локация может быть интересна.
— Едем, конечно! — сказала я и чуть поднялась на локтях. — Только у меня ещё одна заявка… Но я сейчас!
— Жду вас в машине.

До отделения полиции мы доехали за четверть часа. В дороге Брандт то и дело отвлекался на телефонные звонки. Это было мне на руку — так хотелось оказаться с ним наедине в мечтах, а в реальности я оробела.
На месте, в отделении, меня не пропустили дальше проходной в кабинет за Вальтером, как тот ни пытался договориться. Упрямый старший лейтенант, как заведённый, повторял: "Не положено!"
— Рита, — тихо сказал господин Брандт перед тем, как последовать за полицейскими вглубь коридора. — Подождите меня здесь, пожалуйста. Что-то пошло не по плану.
— Dura lex, sed lex, — иронично сказала я, поймав улыбку Вальтера, и присела в одиноко стоящее кресло напротив места дежурного.
За нашей сценой наблюдали трое молодых людей совсем не хулиганского вида, заточённые в "обезьяннике". Когда к ним вышел полицейский, один из них, единственный в наручниках, смешливо и нарочито гнусаво крикнул: "Сблочи манжеты, начальник!" Остальные задорно рассмеялись, а самый бойкий, в щёгольском костюме, хрипло крикнул: "Тебе имя отца повторить?! Живо забегаете здесь!" Полицейский, не обращая внимания на выкрики, ловко вытащил одного из друзей, глухо скомандовал: "Налево!" и повёл товарища в кабинет.
Ждать Вальтера было тоскливо: взгляд остановить не на чем, да и парни перестали бузить, но скоро в коридоре послышались шаги, и господин Брандт вернулся.
— Рита, для вас есть неожиданные новости. — Он доверительно смотрел мне в глаза, когда я резво поднялась и поспешила ему навстречу. — Выручайте меня, без вашей помощи здесь — никак…
***
Всё, что услышал от меня господин Брандт, пока мы шли по мокрому асфальту к парковке, где тот оставил "Ауди", — мой адрес. Переднее кожаное сидение в тёплом салоне уютно приняло меня, я закрыла глаза и выдохнула.
— Вы представляете, я даже не помню толком, что я там напереводила! — возбуждённо-радостно сказала я Вальтеру, как только он сел за руль.
— Представляю, известный феномен. С боевым крещением! Какая удача для моего товарища, что мы оказались здесь вместе.
Только Брандт завёл мотор, нажал на педаль газа и медленно поехал с парковки, послышался чей-то голос: "Стой! Стой!" Вальтер остановился, и уже через мгновение в окно машины бесцеремонно постучал оперуполномоченный:
— Э, товарищ, погодите, вернитесь ещё на пропускную!
— Прошу прощения, — обеспокоенно посмотрел на меня Брандт и, опустив стекло, строго ответил полицейскому по-русски почти без акцента. — Сейчас буду.
Я тоже зачем-то вышла из "Ауди" и обеспокоенно смотрела вслед уходящему Вальтеру.
— А вы, гражданка, подождите своего херра Брандта здесь, — опер кивнул на машину.
Как только я снова оказалась в салоне, перебрала в памяти события получасовой давности. Внезапно оказалось, Вальтера — "как гражданина иностранного государства ФРГ" — не допустили до перевода. Тогда он сделал звонок своему товарищу, который находился буквально в соседнем кабинете. Всего через несколько минут и кучу формальностей я — "как гражданка РФ, имеющая право оказывать переводческие услуги под присягой" — оказалась лицом к лицу с бледным, перепуганным немцем средних лет, который попал в руки российского правосудия — в этот маленький кабинет следователя.
Перед тем, как проводить меня до двери на мой первый в жизни официальный перевод, Брандт спокойно и уверенно пожал мне руку, подбодрив по-немецки:
— Всё пройдёт отлично. Вы прекрасно владеете языком. Я в вас не сомневаюсь.
От волнения перед предстоящей работой на полицию у меня не нашлось слов, чтобы просто поблагодарить начальника. Он всё ещё держал мою ладонь, опустил взгляд на запястье и спросил с улыбкой:
— Вы купили часы?..
— Господин Брандт, кажется, мы с вами подозрительно выглядим, — наконец хоть что-то сказала я.
Следователь средних лет, чисто выбритый, худощавый, не смотрел ни на меня, ни на иностранного гражданина, внимательно слушал и много писал.
— Можно мне стакан воды? — первое, что мне довелось перевести…

Отпустили нас тоже не сразу. Уже на улице, при прощании потерпевший немец пожал нам руки, сердечно благодарил меня за помощь и что-то сказал Брандту, отведя его в сторонку. На парковке показалось такси, притормозило, и из него выскочила женщина в голубом плаще, поспешила к немцу. Они обнялись, тот кивал, на ломаном английском убеждал даму, что всё хорошо, всё почти позади. Господин Брандт уверил знакомого, что обязательно позвонит ему вечером и ещё немного просветит по поводу дальнейших действий. Я чуть отошла от их компании. Мне всё никак не верилось — я впервые побывала не на инсценировке в университете, а в настоящем отделении полиции…

Скоро Брандт вернулся. Он грузно сел в машину, бросил на меня взгляд, слабо улыбнулся, пристегнулся и чуть ослабил галстук. Мне стало неловко. Он выглядел уставшим и немного угрюмым. Неизвестный мне разговор забрал его бодрость?
Я успела увидеть едва заметные тени под его глазами, которые обозначились в наступающих сумерках этим пасмурным вечером. Бесконечные рабочие задачи, недосып, выматывающая рутина, волнения? Ничего не достаётся просто так, и, выходит, между этими синяками и сверкающей "Ауди" связи гораздо крепче, чем между внешними атрибутами — брендовым костюмом и авто.
Была бы его воля, наверное, он с радостью бы посадил меня на такси или оставил на ближайшей к центру города остановке. Быть может, он пожалел, что вызывался в извозчики.
Куча людей на остановке. Вечерние бегуны с собачками и без. Пенсионеры занимаются скандинавской ходьбой. Рабочие выравнивают покосившуюся вывеску у булочной — всё вокруг захватывает моё внимание. В который раз мы остановились на красный.
Впервые я решилась посмотреть прямо на Брандта. Быстро бросила взгляд на его сосредоточенное лицо. Мне хотелось запомнить всё: и его усталые глаза, и прямой нос, и чуть заметную щетину на подбородке, и подбирающуюся седину на подбритых висках, густые чёрные волосы, которые он то и дело зачёсывал рукой со лба. Всё, всё оставить в памяти вместе с потрясающим свежим акватическим запахом. Я опустила глаза на его крупные уверенные руки на руле. Где-то я читала, по тому, как мужчина водит машину, можно понять, каков он в…
Что за глупости в моей голове?!
Сам Вальтер мысленно, должно быть, оставался в отделении. Мне явно чудилось: его выбило из колеи нечто большее, чем то, что мне довелось увидеть. Он первым прервал молчание, когда мы встали на красный свет:
— Да-а, интересная получилась история.
— Мне показалось, вы чем-то расстроены? — я снова удивилась своей смелости, но не ожидала больших откровений от начальника.
— Вовсе нет, но… — он осёкся и вдруг иронично выдал, усмехнувшись: — Вы разве не знаете, что я работаю на БНД1?
— Ах вот оно как! Значит, вы — опасный элемент. Мне стоит держать язык за зубами.
— Ещё бы! — в том же тоне продолжил он. — И, конечно, моя главная задача — вынести ценнейшие сведения из этого Ленинского УВД. — Вальтер покачал головой и осмотрелся по сторонам, выкручивая руль. — Извините, за эти глупые шутки, Рита. Сейчас мне кажется, что всё выглядит так, будто я вас подставил этим вечером.
— Даже не думайте, всё же опыт, — я пожала плечами и уставилась вперёд.
— Верно. Я прекрасно знаю, что здесь у меня нет права работать присяжным переводчиком, но чтобы развернули вот так, на этом этапе… впервые. — Повисла долга пауза, господин Бранд улыбнулся: — Вас просили читать клятву?
— Да, я еле как вспомнила самое важное, но там махнули рукой уже на середине.
— Теперь можете всякий раз в подобной ситуации ссылаться на этот торжественный случай.
— Ну уж нет, — засмеялась я, — сегодня же распечатаю текст целиком. Больше всего меня теперь заботит другое, — я решила сменить тему. — Скажите, что делать, если при переводе здесь и сейчас не помнишь слово? Честно признаюсь, там, в кабинете, едва вспомнила "монтировку" — ein Hebeleisen. Красивое слово и такое редкое.
— Хороший вопрос… Зависит от случая. Вы знаете, — доверительно сказал Вальтер, — на днях была встреча, на которой я напрочь забыл русское слово "суеверный". Саму историю в деталях, конечно, не помню, а слово теперь, наверное, на всю жизнь осталось в памяти.
— Что вам помогло?
— Я вспомнил самую популярную примету, про чёрную кошку. Зашёл издалека. И тут сам клиент поспешил ответить мне: "Нет-нет, я не суеверный человек!", и я выдохнул. "Суеверный", точно же.
Я с благодарностью посмотрела на Вальтера. Он всегда представлялся всемогущим и всезнающим.
— Можете мне не верить, — после короткой паузы я вдруг открылась ему, — я вас боялась с самого первого дня, просто до ужаса.
Вальтер повернул ко мне удивлённое лицо, и я объяснилась:
— В тот день рассматривала фотографии у нас в коридоре. Решила так заочно познакомиться с коллегами и долго задержалась напротив новогоднего снимка. Вы помните его?
— Да, конечно, — Брандт с любопытством слушал меня.
— На моё будущее несчастье показалась Лена, но я поздно спросила её — она уже далековато отошла от нашей «галереи». Я спросила, есть ли вы где-то на фото. И она, думая, что я имею в виду праздничный снимок, быстро ответила: "Слева, самый высокий". Угадаете, кого я приняла за вас?
— Дайте подумать, — он улыбнулся. — Неужели за Фогеля? Он строг на фотографии.
— Не то слово.
— Как я понимаю, представить вас до моего приезда не успели, и вы ожидали увидеть именно его в моём кабинете?
— Всё верно.
— На самом деле, он не так невыносим, как может показаться.
— Мы с ним до сих пор даже не встречались лицом к лицу…
— Я думаю, всё пройдёт хорошо. Вы со всем справляетесь. Скажите, какие планы у вас после стажировки?
— Пока что даже не знаю. Ох, извините, — звонок мобильного прервал нашу беседу.
Да где же этот мобильник?! Может быть, Лола захотела встретиться сегодня? Мы давно не виделись с подругой… Вот она совсем не вовремя, уболтает, как есть. Никто, никто не может отнять у меня эти драгоценные и так неожиданно выпавшие минуты для общения с господином Брандтом с глазу на глаз!
Я достала телефон. На экране горело имя «Кирилл». Очередное извинение перед Вальтером, и я сухо ответила бывшему:
— Привет.
— Рита, привет! — бывший звучал бодро и радостно. — Ты можешь сейчас говорить?
— Буквально пол-минутки. Поэтому, пожалуйста, давай сразу по делу и быстро, — ответила я и бросила взгляд на господина Брандта.
— Понял, — серьёзно ответил Кирилл. — Рита, мне очень нужно с тобой встретиться. Помнишь, ты сама обещала? И снова пропала. К тому же, у меня правда есть дела.
— Хорошо.
Чем быстрее мы с ним пересечёмся, тем скорее он отвяжется.
— Давай в пятницу. У меня в семь. Я как раз приеду с работы. Встретимся во дворе.
— Ты устроилась на работу? — кажется, бывший удивился.
— Да, я тебе уже об этом говорила. Мы договорились?
— Я тебя поздравляю! — весело сказал Кирилл и пропустил мимо ушей мою попытку закончить разговор.
— Спасибо и до встречи!
Не дождавшись ещё каких-то комментариев, я отключилась и положила телефон в карман плаща.
Звонок словно стал границей в разговоре, и снова мы ехали молча. Я не знала, как вернуться к непринуждённой беседе, но сам Брандт вдруг огорошил меня простым вопросом:
— Вы часто бываете в Германии?
— Нет, никогда не была, — я сникла. — Были планы. Но, как вы знаете, в этом марте наша карта немного изменилась, и изменила мои планы на переезд.
Мои щёки покраснели, и я отвернулась вправо к окну.
— Это, наоборот, здорово, с другой стороны, — Вальтер заметил моё смущение и попытался подбодрить. — Сколько путешествий вас ждёт. Вы попали на хорошее место. Возможно, пока вы этого не ощущаете, но всё впереди. Наверное, я не должен это говорить, но Анна немного рассказывала о вас, поэтому я познакомился с вами намного раньше. Нам нужны такие сотрудники. Мы с февраля долго искали замену — потеряли молодого сотрудника после Сочинской олимпиады.
Мне стало просто и уютно в общении с господином Брандтом. Сложно было поверить, пусть прошло меньше месяца после нашего знакомства, но он уже что-то знал обо мне тогда, когда я даже не подозревала о его существовании. И знал от человека, которому доверяет — Анна Викторовна давно работала в "Фогеле".
— Может быть, сейчас перейдём на "ты"? — неожиданно предложил он.
— Это будет сложно, — замялась я.
— Почему? — не отрываясь от дороги и не смотря на меня, спросил Вальтер, внезапно перейдя на русский. — Мы все в офисе друзья.
— Извините, я так не думаю, — лукаво улыбнулась я, ответив не то игриво, не то не пойми как. — Тем более, это всё так быстро случилось…Так мало времени прошло.
Чёрт, вот я и начала неуклюже флиртовать — давай, мол, господин Брандт, уговаривай сотрудничать с вами! Что там Анна Викторовна вам рассказала? Уф, кокетка! Расслабилась под его взглядом, за неформальным разговором. А он же просто попросил перейти на "ты".
Мы уже выехали на мою улицу. Ещё чуть-чуть и покажется мой двор. На самом интересном месте. Кажется, впервые в личной жизни я была близка к тому, чтобы сорвать пусть пока и не большой, но хоть какой-то куш — хоть немного сблизиться с господином Брандтом. Я очень надеялась, ничего не сорвётся и не оборвётся одной беседой сегодня, я поведу себя правильно, и вся эта милая болтовня не окажется элементарным заходом для встречи только в одном месте с новенькой практиканткой. Но я могла быть полностью спокойна: Брандт ни одним жестом, ни одним взглядом не показал, что имеет неприличные виды.
— Мне пока сложно, Вальтер, — впервые я назвала его по имени. Щёки, не успевшие остыть от прошлого прилива красноты, снова заалели. — Господин Брандт…
— Рита, всё в порядке. Вы можете называть меня просто по имени.
Мы остановились во дворе моего дома.
Неужели путь оказался таким коротким?
— Спасибо, что подвезли, — выдохнула я.
— Не стоит благодарности, — тихо и мягко ответил господин Брандт.
— До встречи в офисе, — я вышла из машины, но всё ещё не закрыла дверь.
— Рита, — Вальтер вышел из авто.
Наверное, решил постоять, выкурить сигарету, а я нужна для компании.
— Если бы вы поехали в Германию, куда именно?
В растерянности я по-детски надула щёки — дурацкая привычка, когда меня застают врасплох неожиданным вопросом.
— На концерт в Шённбрунн. Летний или Рождественский.
Вот ошиблась так ошиблась — меня же спросили про Германию, а не про Австрию! Хотя он сам виноват — кто внезапно задаёт такие сложные вопросы?
— Шённбрунн? — он прислонился к "Ауди". — С радостью бы потерялся в Австрии на неделю-другую.
— Что ж, вам гораздо проще с этим делом… — зачем-то я начала прибедняться и просто-напросто трусливо отбросила хвост. — Извините, мне пора идти.
Мы попрощались во второй раз, и я поспешила к подъезду, стараясь не оборачиваться.
Только сегодня я поняла, как это чертовски приятно, когда взрослый и красивый мужчина называет тебя так часто по имени. Расплывшаяся во флирте и эмоциях от первого выезда "в поля", я напрочь позабыла поговорить о самом важном — что произошло сегодня в отделе, если все бегали с обеда, как заведённые? А знал ли это Брандт, ведь его самого не было полдня. Со мной он общался охотно, не о делах, значит, я сама нигде не оплошала…
Интересно, чем он будет заниматься, как приедет к себе? Или к Доре? Или к какой-нибудь весёлой подружке. А может, к жене. Или к любовнице. Наверное, у него ни с первым, ни со вторым, ни с третьим проблем нет.
Фантазия упорна шла одним путём: сейчас он приедет домой, где его ждёт усталая Дора, которая сменила офисную робу на милый шёлковый халатик. Она поужинала и теперь сидит на уютном диване, читает журнал. Время от времени она берёт в руки телефон или смотрит фильм, поглядывая на часы в ожидании Вальтера. Он зайдёт в квартиру, улыбнётся ей так, как никогда и никому сегодня, скажет, что устал. Но он очень рад, он снова дома с ней и нежно поцелует. Дора обхватит его шею тонкими руками…
Вот же привязалась я к Доре!
Но сердце… Где моё сердце? Оно будто забилось куда-то глубоко в груди и глухо колотится. Быстрее и быстрее. Стало до горечи обидно на пустом месте и так больно, словно Брандт чуть ли не стал моим ухажёром, но в последний момент изменил. Он забросил меня домой и поспешил к ней. В памяти постоянно появлялась Партугас. Она насмешливо улыбалась, сидя в его кресле с его пиджаком на плечах.
1BND — Федеральная разведывательная служба, основа внешней разведки Германии.

Глава 7 Маленькое чёрное платье

Май, 26, тот же день, вечер понедельника, 2014
Лола жила в девятиэтажном панельном доме через дорогу. Когда мы договаривались о встрече, могли легко отследить путь друг друга — достаточно было выглянуть в окно.
В ожидании подруги я вышла на балкон. По всей линии горизонта лежали красные закатные росчерки. Выше — сплошным куполом тяжёлое кобальтовое небо. Кричали ласточки, со двора доносился смех, высокие девчоночьи голоса просили какого-то Лёху вернуть телефон. Послышался удаляющийся звук беготни с теми же воплями, и внизу всё стихло. Остался только привычный дорожный шум и птичьи визги.
Я смотрела вниз на перекрёсток. Поток машин на одной дороге, на другой — упрямо смотрящие фары машин на светофоре, компания подростков, перебегающих по широкой и длинной зебре. И снова всё меняется: одни стоят, другие срываются дальше. К мигающему зелёным светофору подходит Лола в розовом спортивном костюме, ждёт своей очереди, смотрит на мои окна, подняв голову. Через несколько минут в квартире раздаётся весёлая нетерпеливая трель.

— До тебя теперь не дозвонишься, не допишешься, деловая колбаса, — журила меня подруга, снимая кроссовки в прихожей. — Ну привет!
Мы крепко обнялись и прошли в кухню.
— Я только стою у подъезда, и чудо — ты вдруг сама звонишь. — Лола села за стол, выглянула улицу. — С Карлом ходили гулять, немного пошатались в парке, совсем он старичок стал, — она вздохнула.
— Сколько уже ему? Где-то десять? — я разлила по кружкам чай. — Может, хочешь ужинать?
— Скоро двенадцать. Нет, спасибо, не хочу ничего, только чаю.
— Двенадцать! Почтенный возраст. Помню, как ты долго упрашивала родителей: "Хочу таксу! Хочу таксу!" Прибежала потом, счастливая, ко мне с ним на руках: "Это мой Карл!" Время летит, а ему всё больше идёт это импозантное имя.
— Сейчас я обеспечу Карлу чудесную спокойную пенсию, у меня же супер-новости! — Лола подалась вперёд, её карие глаза блестели. — Мой Димитрий получил первое повышение на работе, и теперь мы можем искать квартиру! Надеюсь, удастся найти место, чтобы с собакой пустили.
— Поздравляю!
— Наконец-то никто не будет пилить меня с этим проклятым дипломом, моим же только красный подавай.
— Осталось немного, в июле уже защита, — я опустилась за стол напротив Лолиты. Только присев, я почувствовала, как устала за день.
Всего полчаса назад, когда господин Брандт уехал, а я зашла в пустую квартиру, поняла, что не могу больше молчать. Моей любовной тайне стало слишком тесно. Тогда же я набрала Лолиту с мольбой забежать ко мне на огонёк.
— Как твои дела? — улыбнулась она. — С майских праздников не виделись. Всё хорошо?
— Лола, кажется, я влипла, — весело сказала я и прижала руки к горячим щекам.
— Дай угадаю…
Мои ладони полностью закрыли лицо.
— Лолита, дорогая, я такая дура!
— Влюбилась? Так скоро? Ты мне ещё недавно говорила, что никого толком не знаешь и вдруг влюбилась?
Я только кивнула.
— Дела-а… Покажи хоть своего кавалера!
— Не могу, — я подняла голову, — нет фото. Могла бы найти на сайте, но его профиль ещё на обновлении.
— Такого масштаба события в этом мире происходят, а ты мне чай предлагаешь? — наигранно возмутилась Лолита.
— Так нечего отмечать, всё сложно, ужасно сложно.
— Он — мужчина, ты — девушка, что сложного?
— Во-первых, он немец, — (глаза подруги начали расширяться), — во-вторых, он старше, — (она подалась вперёд), — в-третьих, у него, по моим наблюдениям, есть дама сердца, — (здесь Лола снова откинулась на спинку стула и улыбнулась).
— Твои действия? Есть план? — подмигнула она.
— Не поверишь! Самые банальные. Я сама — даже без твоей помощи! — купила платье. Такое чудесное, чёрное, по фигуре… Осталось только дождаться удобного случая.
— Показывай! — вспыхнула моя подружка.
Допив чай, за которым я рассказала свою нехитрую любовную историю с самого начала, мы оставили кухню и прошли в мою маленькую комнату. Лола села на краешек кровати, а я открыла дверцу шкафчика напротив.
— Ты сегодня опять весь вечер одна? — вдруг спросила подруга, посмотрев на часы.
— Да, мама уехала к дяде Роме, — я достала маленькое чёрное платье на плечиках.
— Потрясающе! — Лола поднялась и разглядывала мою обновку под светом лампы.
— Не приедет сегодня? — она вернулась к разговору. — Моя матушка хотела узнать, можно ли забрать заказ, я бы захватила сейчас.
— Скорее всего, уже завтра… — я с тоской посмотрела на огни противоположных домов.
— И часто она так срывается к нему? Они ведь давно уже вместе не живут…
— Знаешь, — я не ответила на вопрос, задумчиво продолжила: — Мне кажется, в дяде Роме она пытается спасти моего отца. До сих пор пытается.
— Господи, какая жуть. — Лола села обратно на кровать, аккуратно повесив платье на спинку высокого стула. — Ты правда так думаешь?
— Я — да. Сомневаюсь, что мама это понимает. Она приезжает, кормит его, моет посуду, наводит порядок, закидывает стирку. Но главное дня неё — приехать и увидеть, что он в порядке. Главное — она успела. Бывает, отвозит его "прокапаться", ночует с ним в палате. А этот дядя Рома, конечно, ещё лет сто проживёт, ничего ему не сделается.
— Хорошо устроился, хитрый баклан! — подруга перевела взгляд на семейное фото в сверкающей серебристой рамке над моим рабочим столом. Когда-то этот снимок стоял на самом видном месте, в гостиной, на длинной полке над телевизором, но уже давненько переехал ко мне.

Это случилось, когда мне было одиннадцать. Под майским солнцем я гордо несла домой из школы самую первую двойку. Она оказалась в моём дневнике за компанию — одноклассник разбил стекло, не признался, остальные не выдали, и в наказание каждому влепили "гуся" красной ручкой. Мне было весело, я спешила рассказать маме эту историю. В коридоре, разуваясь, я громко объявила:
— Побежали за тортиком! У меня сюрприз!
Мама вышла мне навстречу. Вместо привычного домашнего халата на её стройной фигуре сидело летнее алое платье. Длинные светлые волосы красиво уложены в высокую причёску, на щеках — краснота.
— Проходи, мой руки, тортик у нас уже есть, как раз тебя дожидается, — она подтолкнула меня вперёд.
В кухне за маленьким столом сидел незнакомый мужчина. В бордовой рубахе и в грубых, оттутюженных со стрелками, брюках. Он смешно поджимал под стулом ноги. Я всё ещё стояла в коридоре, не сделав ни шагу. Он выпрямился, быстро встал со своего места, улыбнулся.
— Привет, Маргаритка, — чуть хрипловато сказал он тоном, каким обычно разговаривают с очень маленькими детьми, — иди к нам чай пить. — Он обернулся на стол, где среди чашек и сладостей стояла ваза с тремя, развалившимися в стороны, красными розами.
— У нас здесь столько вкусного: тортик, печенье, — продолжал гость. — Мы тебе шоколадное яйцо купили. С игрушкой!
Мужчина тревожно посмотрел на маму. Я молчала.
— Это — дядя Рома, познакомься…
— Я сейчас приду, — ответила я и пошла в свою комнату. Задержалась в гостиной, присела на диван. Посмотрела на своё отражение в выпуклом экране телевизора. Подняла взгляд, и в висках запульсировало — с полки исчезло наше большое фото с папой. Моё любимое, из чудесного денька четыре года назад, когда мы втроём отправились на пикник за город. Отдохнули и поиграли в бадминтон на фоне цветущих угоров. Сделали фото: клетчатый плед, очаровательная мама в соломенной шляпке и платье в горошек; папа в летней рубашке на широких плечах, в модных голубых джинсах. Между ними — смеющаяся я в жёлтом сарафанчике и букетом ромашек в руках…
Перед самым сентябрём, папа отправился в короткую командировку. Обещал вернуться к моей первой линейке. Лучшим сувениром из его поездок были не подарки и сладости, а истории. Как обычно, я ждала его с нетерпением. И он приехал, только больше он уже ничего не мог рассказать, а все зеркала в нашей квартире обернулись чёрной тканью. Маме тогда только исполнилось 27, а ему было, сколько сейчас самой маме, — 43.
В тот день первой встречи с дядей Ромой на полке стояло всего одно фото — из того же дня на пикнике, но без отца: я с беззубой улыбкой на лошади, мама рядом держит её за узды. Мой одиннадцатилетний мозг срастил всё увиденное, и я сбежала на балкон. В нос ударили запахи разросшейся на солнечной стороне рассады. Я встала в самом уголке, чтобы меня не было видно из гостиной, и взялась за мягкий шершавый листочек помидорного куста, как за дружескую ладошку. Полуденное майское солнце било в глаза, я опустила голову, когда услышала шаги и голоса.
— Может, мне правда лучше уйти, — тихо пробубнил мужчина. — Поговоришь с ней сначала сама. А то мы с тобой… вот так в лоб нарисовались.
— Думала, так будет проще. Сколько можно прятаться?
Чуть дыша, я наклонилась к стеклу и заглянула в комнату. Мама уткнулась головой в жилистую загорелую шею этого дяди Ромы. Он неловко держал её за предплечья и с тупым взглядом смотрел в стену. Вдруг у меня защипало в глазах, горло схватило спазмом, я громко шмыгнула, закрыла ладошкой рот, затряслась и расплакалась. Они приблизились к балконной двери…
После неудавшегося знакомства с дядей Ромой фото с папой навсегда переехало в мою комнату. Тогда я думала, что никогда не смогу простить маме это предательство. Не спрячь она ценный моему сердцу снимок, возможно, мы бы в тот день немного познакомились с гостем: попили бы чай втроём, поговорили.
Дядя Рома долго не появлялся. Мои крики о том, что у меня один папа на свете, и никого мы видеть не хотим в этой квартире, спугнули его. Много было разговоров с мамой. Когда её терпение заканчивалось, она жёстко бросала: "Не маленькая уже, должна понимать!" Понимание пришло с её слезами. Но я всё чаще доставала старый фотоальбом и смотрела на папу. От него мне передалась любовь к иностранным языкам и непреходящий интерес к другим странам. Лола как-то сказала, что в красивых маминых глазах взгляд у меня папин — серьёзный и часто задумчивый.
Накануне свадьбы мамы и дяди Ромы у меня поднялась температура. Лето было в разгаре, а меня угораздило заболеть. Мама разрывалась в сомнениях: и праздник не свернуть, и за мной нужно ухаживать. Решение нашлось в тот же вечер. Весь следующий день вместо поездки в ЗАГС и ресторан я провела в квартире вместе с редким гостем в нашем доме — дедом, папиным отцом, который приехал в город. Конечно, не на свадьбу — ко мне. Я просила его забрать меня к себе в посёлок, туда, где вырос папа. Где он полюбил природу, книги о путешествиях и фотографию. Дед качал головой, гладил меня по спутанным волосам, трогал горячий лоб и говорил, что всё наладится, что мама не станет любить меня меньше, что я могу приезжать к нему на каникулы, как всегда.
— Деда, а тебе не больно видеть этого дядю Рому вместо папы?
Дедушка улыбался и отвечал:
— Главное, что есть ты. А маме ведь хочется жить, быть снова счастливой. И с тобой, и с дядей Ромой…

Когда за окном совсем стемнело, все новости были рассказаны, мы решили, что пора прощаться. Время, как обычно, пролетело.
— Ты знаешь, я только сейчас подумала, — Лола вгляделась в своё отражение и провела гигиенической помадой по пухлым губам. — К твоему платью просто необходимы украшения.
— Только не заставляй меня вспоминать ту печальную историю с бабушкиными рубинами! — засмеялась я.
— Понимаешь, нужно быть во всеоружии перед твоим господином Брандтом. Чтобы образ был цельным. С первого взгляда — бах! — в самое сердце, контрольный! Понимаешь? — она прикусила нижнюю губу.
— Хорошо, я перетряхну свою коллекцию ещё раз.
— Я тебе сама принесу, обещаю! Или пусть мама тебе что-то подкинет. Нет в твоей коробке ничего хорошего. Я вообще тебе удивляюсь: ты, как дочь сапожника, — и без сапог. Всё, пора бежать, — Лола вжикнула молнией на спортивной курточке.
— Давай хоть провожу тебя? — обеспокоенно спросила я и потянулась к вешалке.
— Не стоит, готовься к рабочему дню, а мне ещё надо в ветаптеку — Карлу витаминчиков подкупить.
Лола ушла. Я щёлкнула выключателем в прихожей и посмотрела на своё отражение в полутьме. Убрала волосы за уши, мягко улыбнулась. Вернулась в комнату и посмотрела в папины глаза на фото.
Всё хорошо, папа, я на взлётной полосе. Что бы ты сказал сейчас? Молодец, мой Ритулик. Гордился бы мной? Непременно. Подбадривал. Ещё как! Как жаль, что ты не видишь.
Всего пару недель назад эти мысли расстроили бы меня, но не в тот вечер. У меня появилось смутное чувство, которому я никак не могла найти название. Многое случилось за один день: и дневная суета в офисе, и работа в полиции "под присягой", и первое наедине с Вальтером, эмоциональный, откровенный разговор с Лолой, и воспоминания о папе. Таком далеком, таком близком, таком нужном мне… Светлая грусть, но без привычной тяжести и тревоги из далёкого прошлого. Спокойствие и полнота жизни. Начинающейся новой жизни. Столько всего впереди! Скоро я получу диплом, у меня есть работа, близкие, лучшая подруга, большое чувство. Конечно, мы встретимся с Лолой на выходных. И я даже покажусь ей в новом чёрном платье. Придумаю под него целый образ. Она принесёт украшения. Я буду самой красивой только для господина Брандта.

Глава 8 В ловушке

Май,  27, вторник, 2014
Перед самым обедом Дора, как обычно, уехала на бесконечные курсы корпоративного английского, а я, бездельница, позволила себе торчать у окна. Меня настигла удача — Вальтер долго расхаживал и говорил по телефону у чёрной "Ауди". Сильно жестикулировал и что-то активно доказывал своему собеседнику.
— Поздравляю, ваш первый заказчик! — в кабинет без стука вошла Лена.
— Как, уже? — я чуть не отпрыгнула от подоконника.
— А когда вы думали? — улыбнулась секретарь. — Подошёл заказ, надо браться. Брандт не может быть на месте в субботу, решено бросить вас.
— Одну? — я крепко сжала кулачки и прижала к груди.
— Нет, что вы, это постоянный клиент. С ним обычно работает Макс, но там будут немцы, поэтому понадобится небольшая помощь.
— Мне дадут какие-то вводные или на месте придётся ориентироваться?
— Конечно, без помощи не оставим. Бегите сейчас к Вальтеру. Он вам всё объяснит и отдаст старые материалы, у него должно что-то остаться. У вас есть неотложные дела сейчас?
— Нет.
— Тогда скорее к господину Брандту.
Их кабинет встретил тишиной и пустотой. За широким окном высокая старая берёза качала из стороны в сторону длинными обвислыми ветками. По стенам играли полуденные тени. На сквозняке о раму громко стукнулась открытая форточка.
У Макса на столе в беспорядке лежали разноцветные папки и откопированные в плохом качестве почти чёрные листы. На самом краю, едва не падая, — большой калькулятор. Кособокого Василия Георгиевича присыпало обрезками от бумажных срезов.
В ожидании Брандта я подошла к его столу. Бросила взгляд на документы. Вот это подарок! С чёрно-белой, словно паспортной, фотографии в правом углу листа на меня серьёзно смотрел Вальтер Брандт. Моя рука выхватила из кармана телефон, как только в коридоре послышались раздражённые голоса. Макс с кем-то приближался к офису. Преодолевая стыдливые уколы, я навела камеру телефона на снимок — хотя бы он должен быть моим, чтобы в любой момент увидеть этот глубокий взгляд, эти чуть угловатые губы.
Пробежавшись глазами ниже, я успела выхватить самое интересное:
Name: Walter Theoderich Brandt1
Geburtsdatum: Februar 20. 1978
Geburtsort: Potsdam, DDR.
Выходит, Вальтеру тридцать шесть. Исполнилось тринадцать, когда я только родилась. Его детство прошло в неизвестные мне восьмидесятые, в бывшей ГДР, а ранняя молодость — в неосознанные мной девяностые…
С колотящимся сердцем я сорвалась с места к креслу, которое стояло у самых дверей в углу. Шаги теперь были у самого кабинета. Через секунду в него ворвался незнакомый мне мужчина в лёгкой рыжей кожанке. За ним, со шлейфом табачного запаха, — Макс. Раздался звонок мобильного. Незнакомец встал посреди кабинета, достал из кармана джинсов телефон и строго ответил: "Я занят!" Зенф подошёл к рабочему месту и только тогда обнаружил моё присутствие в углу. Его брови поднялись в удивлении, но он тут же отвёл взгляд. Снова стрельнул глазами, заговорщицки, на мгновение, приставил указательный палец к губам и тут же быстро убрал.
— Макс, где Брандт? — нетерпеливо и громко потребовал наш гость, убирая телефон обратно.
— Где-то недавно был здесь, но вряд ли ты его сегодня застанешь, — спокойно ответил коллега. — Я думал, вы на парковке встретились. Он на объект помчал.
Фраза насторожила меня. Задумка Макса оставалась непонятной. С кем он решил поиграть: со мной или с этим громкоговорителем?
— Сколько ей лет вообще? — не унимался мужчина в кожанке. — Там серьёзные люди будут, всё как обычно. Все мужики серьёзные, её слушать никто не будет! Мне сказали, предоставят специалистов-переводчиков. Как обычно, тебя, немца этого вашего, а не какую-то девку. Макс, ну что это такое? Где Брандт, я тебя спрашиваю!
— Во-первых, она тебе никакая не девка. Прекращай оскорбления. Во-вторых, она — хороший специалист… — Макс сохранял спокойствие, а клиент распалялся, раскрывая свой план.
— Я же после официоза баньку покажу. В смысле, в действии. А тут какая-то новенькая с вами! Надо девчонок — у меня свои есть. Это не вопрос! А так ещё с ней возись…
В своём возмущении он до сих пор не заметил, что его новая переводчица прямо за его спиной. Неужели Зенф решил показать его во всей красе? Или просто задумал меня напугать?
— Ты на бабки собрался работать или бани топить? — Макс перебрал бумаги, сложив в аккуратную стопу, поправил калькулятор, чуть шикнув, убрал обрезки с Василия Георгиевича. — Брандт тоже не разогнался до твоих гулянок. Что-то я не припомню, чтобы он хоть раз оставался.
— Макс, а ты не рано нимб отрастил? — визитёр пригладил тёмные волосы, упёрся руками в бока, шумно выдохнул. — Забыл, как раньше было?
— Цыбин, я всё помню. Только это было когда? — Макс засучил рукава и по-хозяйски лениво развалился в кресле, закинув руки за голову. — Слушай, всю херь про твои халабуды и я переведу. Одно и то же всё время толкаешь. А я по-немецки три слова знаю! Сказать, какие?
Заказчик только усмехнулся, а Макс продолжал наседать.
— Последний раз говорю, если тебе тусовка нужна, ты не по адресу. Всё, приедем, как договаривались. Суббота, пятнадцать часов.
— Макс, хорошо, — неожиданно смягчился Цыбин. — Ты это, если у Брандта что сорвётся, брякни мне. Он же нормальный мужик. Пора уже познакомить его с какой-нибудь куколкой! Хм?
— Ты спроси для начала самого Брандта про своих куколок, — Зенф покачал головой и сделал доселе невиданную мной серьёзную мину. — К тому же, у него огромные дела на выходные — едет в Сысерть местный фарфор щупать.
У меня вырвался не то нервный смешок, не то кашель, и я крепко заткнула ладошкой рот. Цыбин резко обернулся, его глаза мгновенно округлились.
— Будьте здоровы! — Макс неожиданно спас меня.
— Спасибо! — подыграла я ему. — Добрый день!
Встав с кресла, я подошла ближе и доброжелательно поздоровалась с клиентом.
— Прошу прощения, что раньше не обозначила себя — у вас был очень напряжённый диалог.
— Цыбин, познакомься, это твой новый переводчик — Маргарита. Молодой и ответственный специалист.
Тот посмотрел на Зенфа, как на самого страшного предателя. По чуть видимому движению его губ я смогла уловить легко различимое в этой ситуации: "Ну ты и сука".
— До встречи в субботу. — Сухо попрощался Цыбин и быстро ушёл.
— Очень сомневаюсь, — Макс постучал карандашом по столу, как только дверь захлопнулась.
— Почему? — я насторожилась.
Неужели из-за меня сорвался заказчик? Неужели этот Цыбин не смирится с тем, что именно я буду в их сугубо мужской компании?
Я уже представила, как Тихонов или впервые сам господин Фогель вызывает меня и сообщает, что я больше у них не работаю, — нечего распугивать постоянных клиентов.
— А потому, что немцев там не будет, — улыбнулся Макс. — Уж не знаю, почему мы в курсе, а он ещё нет. Звонила его секретарша. Ладно, пойдём хоть кофе попьём? Зальём твою печаль от сорвавшегося клиента.
— Погоди, у меня есть очень неприличный вопрос, — мне стало смешно, я решила подколоть коллегу. — А тебе, получается, достанется девчонка? Ты-то поедешь в субботу…
— Слушай, с этими его девчонками любая баня превращается в бактериологическое оружие.
— Что? — протянула я.
— Ничего-ничего, маленькая ты ещё. Я, кстати, ещё не обедал. Составишь мне компанию? — Макс игриво подмигнул: — Чай, кофе? Потанцуем?
— Нет, лучше расскажи мне, кого ещё следует опасаться из постоянных клиентов.
— За обедом? Без проблем. Но я бы выбрал просто поесть, без единого слова о работе, честно.
— Идёт!

На раздаче было шумно, в очереди стояло несколько коллег из тех, кого я уже знаю. Позади нас, как всегда громко и весело, болтала Алина. Макс аккуратно толкнул наши подносы к кассе, мы достали бумажники.
— Знаешь, по поводу твоей просьбы, — начал Зенф, отсчитывая пару купюр. — Давай сегодня поболтаем, если я не уеду после обеда по делам. Как тебе такое предложение?
— Я с радостью, — ответила я, расплатилась за обед и только взялась за тяжёлый поднос, как Макс остановил меня:
— Иди, занимай наш столик, притащу всё сам.
За едой мы оба молчали. Рядом с нами устроилась испано-итальянская компания, в которой Алина бодро рассказывала новости про своего ненаглядного. Тот подарил ей путёвку на Барбадос.
— Наконец-то подальше от этого убогого "Фогеля", от всех этих рож — к прекрасному морюшку!
Мы с Максом многозначительно переглянулись.
***
С тоской я смотрела из окна на пустую парковку, на новостройки вдалеке. Чем ниже солнце опускалось за горизонт, тем ближе подступала вторая волна паники. Первый её приступ закончился быстро, когда я нарезала круги по кабинету и несколько раз дёрнула дверную ручку, постучала со всей силы кулаком, прислушалась. Никого. Мой телефон покоился на столе всего в паре метров, но — за стеной.
Глупее не придумаешь — меня закрыли в чужом кабинете в почти пустом здании. Часовая стрелка приближается к восьми, а значит, помощь можно ждать только от охранника, который пойдёт делать обход. Вопрос — когда?
Крепко вцепившись руками в подоконник, я смотрела на привычные пейзажи. Как несчастный на необитаемом острове, готова была кричать и махать руками любой машине, которая бы появилась внизу. Или охранникам, когда они выйдут покурить. Остаётся только набраться терпения.
Закрыв глаза, я прислушалась. Тишина, абсолютная тишина. Кроме звуков моего тяжёлого дыхания и неровного сердцебиения, ничего. Ни в коридоре, ни в одном кабинете ни на одном этаже — никого нет рядом. Только в холле трое "чоповцев". Сейчас они, наверное, сидят, болтают о своих делах или уткнулись в телефоны.
Как ребёнок, я прижалась носом к прохладному стеклу, положила на него ладони и закрыла глаза. Вспомнила шумное, суетное утро. За окном было пасмурно до самого обеда. Потом распогодилось, у коллег поднялось настроение, я опять шпионила за Вальтером на парковке. Макс всё чаще спускался покурить на улицу, обычно неприветливая Дора даже пару раз заговорила со мной о всяких пустяках. Встреча с напористым Цыбиным, который устроил скандал из-за меня. Неторопливый обед в пропахшей шницелями столовой. Ленивый полдень, а потом — эта записка.
Я отстранилась от окна и отрыла створку. Плотный, ещё не остывший от дневной жары, вечерний воздух пожаловал внутрь. С широкой загруженной трассы доносился далёкий шум, сердитые, долгие и обрывистые, гудки, все спешили по домам.
Сердце забилось чаще, когда поблизости послышался гул мотора и шорох шин по сухому асфальту. Кто бы это ни был, я приготовилась звать на помощь. Большая чёрная машина медленно двигалась по парковке. Для верности я моргнула несколько раз — нет, она была реальной, не миражом. Во все глаза я уставилась на своего спасителя. В такой поздний час на моё счастье в офис вернулся начальник всея компании — господин Фогель. Он закрыл дверь, провёл рукой по загорелой лысой макушке, оправил пиджак на плоской груди и направился ко входу. Я выдохнула и громко поприветствовала его по-русски:
— Добрый вечер, господин Фогель!
Он остановился, поднял голову, пробежал близорукими глазами вверх по этажам, и его взгляд наконец-то сфокусировался на мне:
— Добрый вечер, Маргарита, — сухо сказал он на родном немецком.
— Я прошу прощения, вы не могли бы мне помочь? — я почувствовала, как всё лицо заливает краска. — Дверь в кабинет закрылась, я не могу выйти.
Мои злоключения ничуть Фогеля не тронули. Его лицо не выражало ни одной эмоции. Он ничего не ответил и скрылся под козырьком над широкой парадной лестницей.
Прошло несколько минут, как к кабинету заспешили шаги. В замочной скважине быстро провернулся ключ. Через мгновение на пороге я увидела знакомого охранника Вадика и начальника.
— Опять захлопнулась, что ты будешь делать! — громко сказал "чоповец" и густо покраснел.
— Должно быть, поскорее починить, — сухо сказал Фогель, посмотрев на Вадима. — Вы можете быть свободны.
Тот медленно пошёл прочь.
— Что вы здесь делаете? — строго обратился ко мне начальник по-немецки.
— Закрылась дверь, — выдохнула я. — Или её кто-то закрыл.
— Детские игры.
— Я тоже так думаю. Но это правда случилось.
— Как это случилось? Мне нужны подробности.
"Началось", — пронеслось у меня в мыслях. Макс шутит про господина Фогеля: "Он из тех людей, кто в поисковике пишет вопрос с заглавной буквы, а в конце ставит соответствующий знак". За всё время практики я видела его от силы пару раз на общих собраниях: строгий, требовательный и проницательный. И вот дела. Остаётся одно — выложить всё, как на духу.
— Сегодня я немного задержалась по работе, — начался мой рассказ.
— По какой причине и как надолго?
— Минут на сорок, не больше. Не успела доделать перевод, хотела закончить сегодня. Предупреждая ваш следующий вопрос, отвечаю: это случилось впервые, начало недели принесло много дел…
— Вы дерзите мне?
— Нет. Не было ни одной мысли, — кажется, я даже не дышу.
— Продолжайте, — он заложил руки за спину.
— Потом началось самое странное… Как обычно, около шести вечера я пошла к Елене Николаевне, чтобы показать ей сделанное за день, сверить административную работу, разобрать какие-то вопросы. Сколько я здесь, порядок один и тот же.
— В таком случае, что в этом странного?
— Пока что ничего. Мы немного… — я чуть не сделала ошибку и не сказала: "Мы немного перекинулись новостями", вовремя сделала шаг назад от пропасти и тут же два вперёд. — Мы немного обсудили мою последнюю работу и перспективы после стажировки.
— Почему вы обсуждаете такие вещи с секретарём? Какое она имеет представление о вашем будущем в нашей компании? Впредь с такими вопросами я прошу обращаться ко мне или к господину Брандту. Что было дальше?
— Я вернулась к себе в кабинет. На столе лежала записка: "Срочно зайди ко мне. Макс".
— Господин Зенф никогда не был замечен в любви к эпистолярному жанру. Вам повезло увидеть его новую грань?
— Мне не повезло: я не увидела ни эту грань, ни его самого, когда я пришла сюда, — меня начал утомлять этот допрос и каменное выражение лица начальника. Лучше бы дождалась, когда Вадим или другой дежурный пошёл бы по этажам.
— Вы хотите сказать, здесь никого не было?
— Никого из коллег. Елена Николаевна ушла сразу после нашего разговора. В этом вся странность.
— Что у вас в руках? — он кивнул на мои сцепленные в замок пальцы.
— Ничего, — я поспешила открыть ладони. — Я даже телефон не взяла — поспешила к Максу.
— Покажите мне записку.

Мои руки нетерпеливо поднимали папки, откладывали бумаги, я заглянула под стол и уставилась на контейнер с бумажным мусором. Маленькая зелёная заметка нигде не находилась, словно её никогда не было.
— Где же записка?
— Её нигде нет, — растерянно ответила я и ещё раз оглядела своё рабочее место.
— Она точно была? Вы ничего не путаете?
— Я здоровый человек, — проступающая обида смогла дать отпор обвинениям. — Я точно помню, как вернулась сюда после разговора с Леной… Еленой Николаевной и увидела эту проклятую записку!
— Спокойно, Маргарита. Если всё было так, как вы рассказываете, к чему эти эмоции?
— Ещё бы! Кто-то выманил меня из кабинета именно в то время, когда все сотрудники разошлись. Атаковали прицельно — он или она знают, во-первых, что я иду с отчётом к Лене в определённое время, во-вторых, они знают, что мы с Максом всегда придём друг другу на помощь. И что дальше?! Я просидела больше часа в чужом кабинете взаперти, чтобы очутиться перед вами на допросе?
Начальник только приподнял бровь:
— Сейчас — оправляйтесь домой. Завтра с утра я хотел бы видеть вас у себя вместе с господином Зенфом. И… той самой запиской.
— Непременно.
Попрощавшись, я схватила сумку, пиджак и поспешила на выход.
Как началась моя работа здесь с неприятного знакомства, так и теперь не без сюрпризов… В чём он там меня может подозревать? В краже карандашей или флешек? Чего он насторожился? Но я и сама наивно верила в случайно закрывшийся механизм на дверной ручке до тех пор, пока не дождалась Макса. Исчезнувшая записка тоже не давала покоя.
В холодном холле, залитом закатным солнцем, я направилась к Вадиму.
— Отойдём? — строго спросила я, и мы подошли к окну, встав за огромные монстеры в деревянных кадушках.
— Вадим, дверь в самом деле могла закрыться сама?
Тот медлил. Отвернулся к стеклу.
— Отвечай!
— Нет, не могла. — Выдохнул охранник.
— Зачем ты соврал Фогелю? — я нахмурилась.
— Рита Владимировна, как давно вы в этой компании? — устало спросил он.
— Ну… три недели почти.
— А я — почти три года. Кто из нас лучше знает Фогеля? Надеюсь, я вас вывел из-под удара? Дальше сами разбирайтесь. Извините, мне надо на пост, это у вас рабочий день закончен…
Подъехали целых два троллейбуса, старые, синие, с шумом открылись двери, и немногочисленные пассажиры медленно заходили в салон. Спрятавшись от ветра за остановку, я наконец-то дозвонилась до Макса и нетерпеливо выложила рассказ про недавние события. Мой коллега в ответ звучал озадаченно и обещал перезвонить.
Я села в подошедший полупустой автобус у окна с открытой форточкой. Обхватила руками лёгкую сумку и уставилась на вечерний город в окно, но не видела ничего. Во мне кипели разные эмоции: обида, страх, радость от того, что я наконец-то на свободе и скоро буду дома за семейным столом. Мучили разные воспоминания: мысли постоянно возвращались к самым неприятным моментам моей работы. Начиная с первого дня. И если бы не одно только обстоятельство, я бы давно оставила офис и спокойно занималась обычными делами выпускника.
В сумке запищал телефон. На экране мигал значок конвертика и имя смс-отправителя — Макс:
"Завтра с утра иду один к Фогелю. Записку я напишу, повтори текст".
1Имя: Вальтер Теодорих Брандт
Дата рождения: 20 февраля 1978
Место рождения: Потсдам, ГДР

Глава 9 "Вам знакомо это имя?"

Май, 29, четверг, 2014
"Книги вам врут. Песни вам врут. Стихи — на помойку. В мире нет никакой любви, в этом мире есть одна тоска по любви. Влюблённость возможна только в неизвестного человека, настолько неизвестного, что вы готовы и рады влезть в шкуру Пигмалиона и слепить Галатею или Галатея из любой незнакомки или незнакомца, который понравился вам после пары прогулок и вечеров, проведённых за перепиской. Ваши Галатеи превращаются в простых земных, когда вы перестаёте стесняться друг друга. Какие могут быть загадки на паре десятков квадратных метров?"
Дочитывать портянку от какого-то модного психолога не хотелось. И зачем Лола мне её прислала?
С самого утра погода обещала настоящее наступление лета по всем фронтам: солнце распалялось, ветра — ни дуновения, на небе — чистота. Горожане спешили по своим делам, одетые в лёгкие светлые костюмчики, сарафаны. Уже почти месяц я каждый день утром и вечером ездила по новому маршруту и на нём обзавелась знакомыми незнакомцами. Наблюдать за ними и за изменением их гардероба с аксессуарами было гораздо интереснее, чем читать чужие мысли из интернета.
Лолита прикрепила сообщение к посту: "Кажется, я начинаю всё понимать" и добавила кучу смайликов. Должно быть, она не обманывается — вовсю идёт подготовка к жизни с Димкой и старичком Карлом под одной крышей.
Мысли всё же вернулись к главной идее поста: мы создаём себе образ, в который влюбляемся, а потом сами же разочаровываемся. Неужели я тоже слепила прекрасного мужчину по имени Вальтер в своей голове? Ведь я его совсем не знаю. Быть может, у господина Брандта в Германии уже семеро по лавкам? А я тут свожу его с Дорой…
Мы с Максом как будто гораздо ближе. Мне с ним, что и говорить, всегда проще, но… Он всё равно остаётся чужим и отстранённым. Посмеялись, пообедали вместе, поборолись каждый за свои правки — и всё.
Офисные слухи никогда меня особо не интересовали, тут я Зенфу не соврала в наш первый разговор, но однажды я позволила себе расслабиться. Лена шутя предупредила, что он — непростой тип. Отличный сотрудник, на хорошем счету, с ним может советоваться и господин Фогель. Но — в этом я могла бы признаться только Лолите — я с любопытством улавливала обрывки сплетен о личной жизни Зенфа. Однажды девчонка из пятого отдела обмолвилась, как бы между делом: он довольно долго встречался с одной из наших "итальянок", но полгода назад она уехала жить в Марокко, и теперь Макс одинок. Ещё пара почти бесполезных фактов: Зенф — главный спаиватель всех коньяком на корпоративных вечеринках и фанат Бенни Бенасси.
Частенько про мужчину можно услышать: "у него красивые глаза, аккуратный или, наоборот, крупный нос, мужественные подбородок, точёные скулы", однако у Макса ничего выделить и описать таким образом было невозможно — все его черты в совокупности делали суровое лицо привлекательным для любой девушки или женщины. С ним всегда легко и непринуждённо. Удивительно, но первое "ты" в наших беседах слетело с моих губ — настолько Зенф расположил к себе…

Вечером, после работы, я заказала две большие мясные пиццы и планировала хотя бы так отблагодарить Зенфа за спасение перед Фогелем. Он и правда сегодня утром написал записку, с самой широкой улыбкой явился к начальнику и что-то ему наплёл. После беседы он заскочил ко мне с новостями:
— Господин Фогель передаёт тебе "свои извинения за вчерашние притязания в контексте случившегося", — сказал с кислой миной Макс и тут же рассмеялся. — В принципе, ты могла набрать то же самое в переводчике и включить озвучание роботом — не много бы потеряла…
И всё же эта история не оставила Макса равнодушным, и он обещал подробнее разобраться: кто-то пользуется его именем и нашей офисной дружбой для своих делишек.

Громкую перебранку можно было слышать из коридора, от самой лестницы. Должно быть, спор в кабинете Брандта и Зенфа шёл не на одну корову. Я стукнулась твёрдыми уголками коробок о дверь. Меня встретил Вальтер, перехватил пиццы и кивнул на спорщиков. Макс наседал на Тихонова-младшего. Тот насуплено смотрел на Зенфа, присев на подоконник.
— А ты просто всех, как баранов видишь: все одинаковые — только у кого-то шерсти больше, а у кого-то меньше! — громко выговаривал Макс. — А мне куда? В какое стадо?
Вальтер положил коробки на пустующий офисный стул, другой поставил для меня.
— Подождём буквально пять минут, — уверил меня Брандт. — Поверьте, я знаю их тайминг.
Удобно устроившись в своём кресле, и, скрестив руки на груди, он продолжил смотреть российское политическое ток-шоу в прямом эфире. Дискуссия Зенфа и Тихонова-младшего тем временем разгоралась.
— Господин Брандт, — я опасливо огляделась, — нет ли где поблизости с Максом и Андреем стаканов с водой или соком?
— Вроде бы нет, а что? — насторожился Вальтер.
— Чуть позже я расскажу вам о наших политических традициях, — улыбнулась я, а Макс снова захватил внимание:
— Нет, Тихон, я всегда говорил и говорю, я под флагами стоять не хочу, и не хочу, чтобы меня такие люди, как ваши, окружали!
— Так я тебе пытаюсь доказать в который раз… — несмело будто бы начал парировать Андрей, но Макс снова его заткнул.
— Я желаю вам попасть и на другие увлекательные дебаты, — иронизировал Брандт. — Последний раз, перед моим отъездом, они сцепились на музыке. Но политика — это, конечно, самые захватывающие диалоги.
— Разнимали их хоть раз?
— Было дело. Но этим Матиас занимается, — (снова в офисе возник этот призрачный Матиас), — он сначала их натравит друг на друга, а потом геройствует.
— Вы здесь не скучаете, господин Брандт.
— "Зенф" и "скука" — вещи несовместимые, — весело поддержал меня Вальтер.
В это счастливое для себя время я постоянно пыталась раскрыть господина Брандта для себя. Какой он, настоящий? Без этой брони дорогого костюма и работы?
— Вы обычно принимаете чью-то сторону? — серьёзно спросила я, чтобы не расплыться под взглядом господина Брандта и его близости.
— Сегодня — нет.
— Почему? Мне кажется, именно сейчас проще в этой теме… Условно говоря, Макс — за белое, Андрей — за чёрное.
— Нет, точно нет, — покачал головой господин Брандт. — В этом их коварная уловка: очень просто выбрать себе сторону, "мы — не такие". И отделить себя от каких-то других, о которых они всё время говорят. Но я согласен с Максом в одном, когда он говорит: под флагами стоять не хочу.
— Да, верно, — только и ответила я и внезапно, сама не ожидая от себя такой прыти, почти шёпотом откровенно выдала: — Офисные вечера мне особенно нравятся… Заглянуть к вам после рабочего дня, господин Брандт, и послушать очередные истории Макса.
— Приходите в любое время, — поддержал меня Вальтер и посмотрел прямо в глаза. — У нас сложилась хорошая компания, — он сделал движение рукой в мою сторону, будто хотел накрыть мою ладонь, но вовремя опомнился.
Это правда? Это я сейчас не сплю? Рита, очнись!
Зенф и Тихонов начали остывать.
— Пора останавливать этот спор полностью, — встрепенулась я и поднялась с кресла, взяла со стула коробку. — Вкусной пицце это точно удастся.
Господин Брандт расчистил свой стол и помог мне с "сервировкой". Я предвкушала чудесный вечер. Макс и Андрей присоединились к нашей компании, подтащив стулья. Места всем было достаточно.
Моё незримое лиловое облачко фантазий, которым я окружила себя, исчезло при появлении Виктора Палыча. Запыхавшийся, такой же розовощёкий, как и всегда, но с непривычной тревогой во взгляде, он зашёл в центр кабинета, словно хотел торжественно зачитать поэму. Лимон провёл по усам и вдруг посмотрел на меня, словно вынужденно, устыдившись, и тут же отвёл глаза. Он нервно улыбнулся и попытался пошутить:
— Все входы-выходы перекрыты, велено никого не выпускать и не впускать! — Он снова скользнул по мне взглядом. — Срочное совещание у Фогеля-старшего. Быстро, все за мной. И будьте готовы ко всему, дорогие мои…
***
Пасмурными сумерками наступал поздний вечер, когда все приглашённые рассаживались за длинным столом в совещательной. Наша заботливая уборщица Рина спешно опускала жалюзи, пощёлкала выключателями и скрылась в коридоре. Счастливая. Её наши разборки не касаются.
Мы — господин Брандт, Зенф и я — держались вместе, по правую руку от нас небольшая группка "французов". На противоположной стороне расположились "англичане" во главе с Дорой, переводчики с итальянского и испанского уже заняли места перед начальником всея компании — господином Фогелем. Лена оставалась на ногах. В своём сером безыскусном костюме она едва не сливалась со стеной. Секретарь тревожно смотрела на начальника, поджав губы. Когда все собрались, тот не торопился начинать разговор, долго стоял у окна, словно высматривая кого-то цепким взглядом.
Время перевалило за восемь. До дома ехать часа полтора. Только моя рука потянулась за телефоном, чтобы закинуть быстрое сообщение маме, как господин Фогель вернулся во главу стола и на хорошем русском начал свою речь. Сначала он быстро пробежался по новым заявкам на трудоустройство (Лена, держа на весу объёмный блокнот для заметок, неустанно конспектировала за шефом), поблагодарил "французов" за прекрасную работу на недавнем цирковом фестивале. Коллеги слушали Фогеля без особого энтузиазма: ленивые кивки, постоянные взгляды на часы, кто-то боролся с зевками, крепко сжимая челюсти и часто моргая. Общая картина, зачем нас всех так срочно собрали именно этим вечером, пока ни у кого не складывалась. Это продолжалось до внезапного вопроса от господина Фогеля. Он вдруг резко сменил тему:
— Вам что-нибудь говорит фамилия Галактионов?
Сидящий рядом со мной Макс замер, нахмурившись. Серые глаза уставились в пустую стену напротив, он крепко обхватил телефон.
— Га-лак-ти-о-нов. — По слогам повторил Фогель-старший, чем расколдовал присмиревшего Зенфа. — Вам знакомо это имя?
— Это — мой клиент, — Макс выпрямился и буркнул невозмутимому Брандту: "Биотехнологии хреновы, не хотел же брать". Тот едва заметно кивнул. Взгляды всех присутствующих устремились в нашу сторону.
— А вы в курсе последних событий, господин Зенф? — В том же бесцветном тоне продолжал Фогель-старший.
— Мне была передана заявка на перевод от компании "Твоё сердце", я выполнил всю необходимую работу в срок. Данные отправлены, заказчик — Галактионов — не оставил никаких жалоб или претензий.
— Значит, вы ещё не осведомлены. Галактионов в ярости — те же самые данные, и даже с вашей безупречной работой, господин Зенф, — Фогель-старший сделал паузу, — оказались в конкурирующей компании "Атэм", в руках у господина Стахновича. Как вы это можете объяснить?
Я видела, как расширяются глаза девчонок-переводчиц из других отделов, как опустил голову, застыл над столом Лимон, ломая сложенные в замок пальцы. Ещё бы — в его отделе утечка!
Макс поморщился, мотнул головой, снова выпрямился. В тишине о дерево стола брякнул корпус часов, Зенф крепко взял ладонь в ладонь и твёрдо ответил:
— Я повторяю, я выполнил свою работу и отправил документы по предоставленному адресу. Господин Фогель, я знал, что это — не рядовой перевод, поэтому…
— Нам нужно будет проверить телефоны всех присутствующих, — оборвал его начальник и поднялся, застегнув пиджак на одну верхнюю пуговицу. — Цена ошибки слишком высока.
Зал вмиг оживился, недовольно зашептался, кто-то вжикнул молнией на сумке.
— Господин Фогель, — Брандт поднялся из-за стола и по-немецки обратился к начальнику. — Нужны другие меры. Для начала срочно обсудить все детали, всё, что нам известно на сегодня, отстранив как можно больше людей. Не думаю, что было хорошей идеей собирать сегодня всех, вы так не считаете?
— Все свободны, — господин Фогель не посчитал нужным отвечать на вопрос и вновь перешёл на русский. — Со мной останутся господин Тихонов, господин Брандт и Зенф.
Мы переглянулись с Максом. И мне не очень-то понравилось, что от его фамилия отняли привычное вежливое обращение.
Остальные сотрудники, с улыбками, весело переговариваясь, как будто только что прошла обычная пятничная летучка, поспешили на выход. Мы втроём — с Вальтером и Максом — всё ещё оставались за столом. И здесь же случилось дежа-вю недельной давности: господин Брандт озабоченно посмотрел на наручные часы и предложил мне:
— Рита, уже поздно, добираться вам далеко. Подождите меня немного, через минут десять я буду свободен и подвезу вас.
— Было бы здорово, — в ту минуту места для кокетства не осталось. — Макс, — я улыбнулась коллеге, — всё будет хорошо. Это всего лишь какая-то ошибка.
— Спасибо, — Зенф пожал мне руку.
В узком, освещённом жёлтыми лампами, коридоре, дышать стало свободнее, чем в просторном зале совещаний. Пусть опытные и важные дяди решают свои проблемы. У меня только одно желание — добраться поскорее до квартиры. Мама получила от меня СМС в телеграфном стиле: "Подвезёт коллега, всё в порядке".
Господин Брандт слукавил — да и откуда он точно мог знать? — ждать его пришлось почти полчаса. Он первым покинул маленькое собрание и тотчас спешно пригласил меня обратно в наш с Дорой кабинет. Всего несколько секунд отделяли меня от ужасных новостей.
— Рита, скажите мне, — начал Вальтер, но споткнулся на середине фразы, взялся за узел галстука, ненадолго замолчал и, кажется, начал придумывать вопросы на ходу. — Над чем работали с Максом в последнее время?
— Хм, — я почувствовала, как краснею. — Не над чем. Мы вообще с ним вместе не работаем. Просто иногда я могу что-то вычитать, подкорректировать. Вы же сами прекрасно это знаете.
— Вы получали какие-то части его задания для компании "Твоё сердце"?
— Нет же. Само название я впервые слышу. Плюс, биотехнологии — я в них ничего не понимаю.
— Откуда вам известно, что "Твоё сердце" работает в этой области? — Брандт пристально посмотрел мне в глаза и повёл плечом.
— Макс что-то проворчал за столом, вы тоже это слышали…
Как реагировать на надвигающееся обвинение — я уже ясно чувствовала это! — было непонятно. От кого защищаюсь? От Вальтера! В ту минуту сложно верилось, что вечером, немногим ранее, он мило улыбался, и мы болтали о всякой ерунде.
— Я понял, — всё, что сказал господин Брандт и быстро продолжил вполголоса: — Рита, Фогель уверен, что данные были украдены… переданы в "Атэм" кем-то из новых сотрудников.
— И… — вдруг, наоборот, стало очень холодно. Я шёпотом спросила:
— Что мне сейчас делать?
— Увольняться — ни в коем случае. Грядёт внутреннее расследование, а если вы вдруг исчезнете… сами понимаете, будет хуже. Делайте свою работу, как раньше. Поменьше общайтесь с остальными, а если Фогель и правда потребует проверку вашего телефона, сразу сообщите мне, я буду рядом, — господин Брандт смягчил тон и оглядел моё рабочее место.
Я сильнее закуталась в пиджак и молчала. Все слова растерялись. Всегда, всю жизнь, меня считали хорошей девочкой, ставили в пример, а здесь я — одна из главных подозреваемых. Как так могло обернуться? Мне точно известно: в моих руках не было ни одного документа, ни одной строчки из них от злосчастного "Твоего сердца" я не видела!
— Господин Брандт, можно наконец-то покинуть это здание?
— Да, конечно. Я вас подвезу, как и обещал.
— Нет, ни в коем случае, — строго ответила я и повесила на плечо сумку. — Прошу меня понять. Я вызываю такси…
В коридоре послышалась суета, кто-то снова заспешил к моему кабинету. Брандт собирался что-то добавить, как на пороге возник Фогель. Вальтер произнёс короткую фразу одними только губами, округлив их, словно для воздушного поцелуя. Я нахмурилась, у меня не получилось прочитать его беззвучное сообщение.
— Маргарита, — строго продолжил он, когда Фогель приблизился. — С этого дня мы берём дело под свой контроль и вынуждены проверить ваш телефон и почту. Приготовьте мне отчёт о проделанной работе. О всех заявках, о всех контактах, с которыми вы сотрудничали за всё время здесь. Мне нужно знать каждый ваш шаг. Вам это ясно?
Вальтер сухо проговаривал мои новые задачи, Фогель стоял здесь же. Непроницаемым взглядом он изучал моё лицо, заложив руки за спину. Моя обида начала одевать его в коричневую рубашку и чёрный мундир с портупеей.
— Ясно, господин Брандт, — твёрдо ответила я, подняв подбородок.
— Вы можете быть свободны.
После короткого прощания, под взглядами обоих начальников и вышла из кабинета. Покинув здание, я набрала полную грудь воздуха, свежего после дождя, выдохнула. В ушах стоял металлический голос господина Бранда, перед глазами — его невыносимый тяжёлый взгляд. Я обернулась и посмотрела на вход, где висела синяя фасадная табличка с названием фирмы.
— Да провалитесь вы. Чтобы у вас всё до последнего карандаша украли!
По дороге домой я пыталась успокоиться. Не хотелось бы волновать маму неприятностями на работе. Пусть всё остаётся в стенах "Фогеля и Ко". Это оказалось непросто. Я вспоминала о своей дипломной работе, практикуме по переводу, который будет на экзамене. Лучшим отвлечением стал счёт — до самого конца поездки я выглядывала и мысленно вела учёт всех пассажиров в светлом.

Мы вместе с мамой поужинали, и в тот вечер я была рада новостям даже про дядю Рому, который снова "приболел" и ему нужна забота.
Эмоции улеглись, но воспоминания постоянно возвращались к секундам до появления в кабинете третьим Фогеля. Что мне не успел сообщить Брандт? Я взывала в памяти картинку, смотрела на его губы, обеспокоенный взгляд. И… всё равно не могла понять эту метаморфозу за доли секунд.
Вальтер говорит мне что-то, что не должен слышать Фогель. Он надеется, что я пойму его. Появляется начальник, и Брандт окаменевает, говорит эти формальности. Вероятнее всего, это был спектакль только для одного человека из нашей троицы. И этот человек — не я.
Моя рука потянулась к ящику комода, где хранилась косметика. Я достала небольшое зеркало, поднесла его лицу и сказала одну фразу вслух на разный манер: тихо, погромче, а затем одними губами. Все движения совпали: губы, готовые как для поцелуя, а затем полуулыбка — это и есть мимическая формула той самой фразы. Это — именно то, что мне хотел передать господин Брандт.

Глава 10 Два кумпеля в одной прохудившейся лодке

Май, 30, пятница, 2014
Следующим утром мы поднималась с Максом в лифте вдвоём. Так частенько получалось — всегда невольно встречались у здания компании, когда я подходила от остановки, а он уже припарковал свой "Вольво". Обычно недолгий путь заполнялся болтовнёй о том, о сём, но только не в тот день. Я заметила ещё по пути, Зенф что-то хочет сказать, но не решается.
— У тебя дело ко мне? — я решила атаковать первой.
— Во сколько сегодня уходишь на обед? — чуть хрипло спросил Макс.
— Хм, как всегда, около часа. А что?
Он не успел договорить неясную мысль, как мы доехали до своего этажа.
— Я хотел пригласить тебя на обед, — сказал Макс и, поджав губы, уставился в пол.
— Да, почему бы нет? — с готовностью ответила я на предложение, и на душе стало светлее — словно вчера не было никаких скандалов. — Давай тут же, в час?
Мы дошли до моего кабинета и снова остановились в коридоре напротив местной "галереи", где я когда-то высматривала новых коллег.
— Идёт, — Зенф протянул руку, я пожала её в ответ.
— Доброе утро, — откуда ни возьмись выплыла Дора.
— Привет, Дора, — кивнул Макс и, подмигнув мне, напомнил: — Значит, встречаемся тут же в час? Жду.
— Это всё интересно в свете последних событий. Очень! — она, прищурившись, протянула слово «очень». — Собираете свой "Титаник"? Не забудьте найти крысу…
Макс с насмешкой посмотрел на Партугас и медленно направился к себе, громко напевая сильным голосом на весь коридор:
— Отпевайте немых, а я уже сам отпоюсь. А ты меня не щади — срежь ударом копья1… — на этих словах Зенф захлопнул свою дверь изнутри.
— Это что ещё такое? — из кабинетика напротив выглянула озадаченная Лена.
— Видимо, кое-кто понёс своё безупречное реноме на погост, — пожала плечами Дора и посмотрела на меня едва ли не впервые с сочувствием.

Столовая в обед непривычна пустовала. Всего пара-тройка столиков в центре были заняты, и несколько человек медленно продвигались в очереди. Мы сели на самом солнце у широкого окна с видом на стройку. Из стороны в сторону по пыльной площадке медленно ползал оранжевый погрузчик. За стройкой тёмной стеной высилась лесополоса. В зале было душно.
На подносе Макса остывала горячая солянка в глубокой белоснежной тарелке, рядом, на десертном блюдце, лежали ломтики сыра, тонкие кружочки салями, горка чёрного хлеба. В высоких стаканах с минералкой весело рвались вверх пузырьки воздуха. Я взяла себе только поджаристый шницель и лёгкий салат с оливковым маслом.
— Честно признаюсь, не могу сказать, какой из меня учитель, — смущённо сказала я, взялась за вилку и снова отложила.
Оказывается, Зенф захотел изучать немецкий, и моё появление в офисе пришлось весьма кстати.
— У меня намечаются скоро очень важные изменения в работе и вообще в жизни… Правда, совсем скоро. Конечно, эта тёмная история чуть осложнила будущее. Но… Может, к осени или даже раньше всё изменится, — он поёрзал на стуле.
Заметно было, как ему неловко говорить о личных планах. Он даже не мог внятно сформулировать цели.
— Понимаешь, я бы хотел быть максимально готов. А то, что вчера случилось… Хрен я клал на всю эту заварушку, прости, конечно. Главное, что я знаю — я ничего не крал, никакие бумажки не передавал.
— А я?
— Что — ты?
— Ты разве не знаешь, как перевернулась игра? Теперь я под пристальным наблюдением.
— Да пошли они. — Криво ухмыльнулся Макс. — Сами в этом "Сердце" мой перевод упустили, а сейчас ищут утечку на стороне. Уверен, что Галактионов взял Фогеля за тощую немецкую задницу и пригрозил надрать так, что в гробу гореть будет. Если тот не найдёт виновных. Фогель клиентов побаивается.
— Дорожит репутацией, ясно же.
— Не знаю. Мне ясно другое — ты не дура, чтобы через месяц таскать дела.
— Да и не через месяц — тоже, — впервые за встречу улыбнулась я.
— Да, извини, — Зенф расслабился, улыбнулся. — Всё это чья-то большая подстава. А мы теперь в одной прохудившейся лодке. Эффект Кулешова с тобой в главной роли сработал чудесно, и меня зацепило.
— В смысле?
— А ты ещё не поняла? Тебя закрывают в нашем — читай: моём — кабинете. Ровно тем же вечером тебя видит в нём Фогель, одну, ещё и после рабочего дня. Затем оказывается, что мой перевод украден. В этом зловещем монтаже взаимосвязь для Фогеля очевидна. Сработано грубо, но эффективно…
— И что теперь будет? — я вдавила голову в плечи, аппетит совсем пропал.
— А я уже всё сказал. Я и пальцем не пошевелю, чтобы им что-то доказывать. Повторюсь, я точно знаю — я ничего не крал. Почти десять лет, с самого начала в этой компании: сколько проектов, поездок, какая репутация благодаря и моему огромному вкладу — и вот она, чёрная благодарность, да? Тебе, Рита, тоже советую, не суйся, пусть они сами разбираются. Потом ещё будут перед нами извиняться, вот увидишь. А может, поспорим, как тебе идея? Предлагаю бутылку шампанского и пачку бумаги!
— Целая пачка бумаги, — засмеялась я, — если только ради её!
Мы пожали руки, и Макс вернулся к разговору о немецком.
— Ну, так что с моими курсами?
— Может, стоит найди опытного преподавателя? — мне было непросто переключится на другой разговор, но это было лучшим решением.
— Тем более, сроки, как ты говоришь, у тебя минимальные. Или как вариант пойти в какой-нибудь клуб?
— Ходил уже, — Макс засунул бумажник во внутренний карман пиджака, поправил галстук. — Мини-группы, какие-то курсы. Всё не то. Медленно, скучно. К тому же, ехать надо, время тратить. Сам тоже пытался, тяжко идёт, на ИНЯЗе у меня вторым французский был. Рита, ты отлично знаешь язык. Вы как с Брандтом начнёте на своём "бла-бла-бла", так картина — угадай, кто тут русский.
— Одно дело — знать язык, а другое дело — уметь преподавать.
Во мне просыпалась маленькая занудная Рита. Вспомнились мои провальные занятия в университете на практике. Анна Викторовна говорила, с разочарованием смотря на мои планы уроков: "Значит, работает формула — скорее, учитель может стать переводчиком, но не всякий переводчик — учителем".
— Знаешь, тут, как в спорте, — продолжала я искать красивые аргументы для отказа. — Например, есть выдающиеся, гениальные тренеры, но как футболисты — посредственные. Понимаешь, о чём я? — Я вздохнула. — Да и сроки у нас и правда поджимают. Через неделю меня выкинут отсюда.
— Опять двадцать пять. Пусть только попробуют! — бодро сказал Макс. — Да и Брандт тебя никуда не отпустит. Точно тебе говорю, прикипел мужик всей душой, оттаяло тевтонское сердце. Слышала бы ты, как он тебя вчера перед Фогелем защищал. Ну и меня, что уж там… Кроме того, ты ещё не успела познакомиться с Матиасом — ещё одним достойным представителем местной фауны.
— Хорошо, — я опустила глаза, спрятала улыбку. — Давай, попробуем позаниматься, но я тебя предупредила.
— Давай. Сегодня получится?
— Так скоро? — испуганно сказала я. — А как же подготовка…
— Я просто подумал, что сегодня пятница, спешить некуда.
— Пятница?! — только сейчас я вспомнила о встрече со Кириллом. Сама же обещала ему сегодня в семь вечера. Напрочь забыла! Поездка в полицию с Вальтером, когда мне звонил бывший, случилась словно год назад. Но лучше поскорее выяснить, что ему нужно, и снова разбежаться.
— Рита, всё в порядке? — Зенф заметил моё смятение.
— Да, конечно, — отмахнулась я. — Немецкий, значит. Лучше со следующей недели.
— Договор! И я не совсем безнадёжен, — похвастался Макс. — Я знаю много слов!
— Хм, например? — я наконец-то взялась за вилку и подцепила маслянистые овощи.
— Полтергейст, вундеркинд, доппельгангер, галстук, бухгалтер…
— Ну всё, можешь не продолжать, — я засмеялась. — Поняла принцип.
— О, принцип! — Макс поднял указательный палец с видом знатока. — Только там ударение другое. Брандт постоянно говорит «принцИп».
— Да-да, а ещё проблЕм, — я призадумалась. — Давай, дожёвывай свой бутерброд, а потом — полный ахтунг: нас с тобой ждут шахты грамматики, фейерверк новых слов, абзацы чтения, и никаких шлагбаумов раньше времени, иначе получишь штраф!
Мой ученик непонимающе посмотрел на меня, а потом расплылся в улыбке.
— Да ты уже наполовину со мной по-немецки говоришь! Класс!
— Знаешь, какое слово тебе точно понравится? "Кумпель"!
— "Кумпель"? — удивлённо переспросил Зенф и откусил половину хлебного ломтика разом.
— Это значит "друг, приятель". Так что ты — мой кумпель, я — твой кумпель. Два кумпеля, как ты говоришь, в одной прохудившейся лодке.
— Улёт! — прожевав, протянул Макс и восторженно, по-детски повторил новое слово.

Пара завещаний, три паспорта и один аттестат. Мои последние задачи на послебеденные пятничные часы. Я никак не могла сосредоточится и начать работу. За соседним столом Дора весело болтала по телефону, обсуждала планы на выходные, то и дело поглядывая на настольный календарь.
"Мы с тобой теперь в одной прохудившейся лодке", — как сказал Макс. Вот только через неделю меня оставят на пустынном берегу, а ты, Зенф, быстро залатаешь все дыры и продолжишь прекрасное плавание по бескрайнему карьерному морю…
Я крутила в руках простой карандаш, смотря в экран на открытую почту. Серые строчки размывались, сливались, ничего не приходило на ум. Я взялась за точилку, провернула пару раз карандаш, дерево хрустнуло, и часть обломанного грифеля осталась под лезвием. Поморщившись и чуть цокнув языком, я отложила всё в сторону к старому телефону.
Последние выходные между рабочими днями в этой компании. Ещё одна пятница — и я снова просто студентка. Сегодня вечером — столкновение с прежней жизнью в лице Кирилла. Всё было зря: все деловые старания, все разговоры с Вальтером, глупые волнения каждое утро при подборе гардероба, мечтания о будущем в этом офисе… Я обернулась и взглянула на улицу. Из приоткрытого окна в кабинет вплывал запах горячего асфальта.
— У вас всё в порядке? — оказывается, Партугас уже закончила свой бойкий разговор.
— Дора, как вы думаете, почему меня сразу не уволили? — вдруг спросила я.
— Всё очень просто. Не хотят лишней шумихи, лишних телодвижений, да и осталось-то вам всего ничего, — она приподнялась на локтях, уставилась на меня холодными глазами, её бордовые губы растянулись в хитрой улыбке. — Чем же они вас так соблазнили, Рита?
— Кто?
— Как — кто? "Атэм"! Или даже сам Стахнович. Что они вам обещали? Сейчас всё равно нет смысла скрывать. Так что же?
— Путёвку по Рейну и гирлянду свиных сарделек. Вы серьёзно меня спрашиваете?..
***
Ещё издалека я заметила Кирилла. Он сидел на обшарпанной скамейке под цветущей рябиной. Сгорбился и неотрывно смотрел себе под ноги. Со стороны можно было подумать, что он изрядно выпил и медленно сдаётся сонному блаженству.
Долго, нехотя, я брела от остановки. Майский вечер, его теплота и настоящая летняя зелень кругом — чудесное время для прогулок под незатейливые разговоры. Душа и чувства так и просились открыться весне, но все мысли были заполнены проблемами и переживаниями. В последние годы жизнь так ускорилась. Кажется, смена времён года происходит за день: уснула — зима, проснулась — лето. Вроде бы недавно Лола хвасталась новым пальто, а сколько она его носила? От силы неделю — горячее солнце настырно требовало сменить образ.
Сколько мы не виделись с Кириллом? Месяца два или больше? Бывший выглядел худее себя прежнего — каким я запомнила его в последнюю встречу на набережной. Он всегда казался моложе своих сверстников и даже меня, хотя старше на четыре года. Мягкие светлые волосы, детская припухлость щёк, один уголок аккуратных губ будто глубже другого, отчего казалось, что на его лице застыла хитрая усмешка. В голубых глазах — всегда задор и лёгкость. Быть может, от того, что я так часто была рядом?
В памяти холодным весенним ветром пронёсся последний вечер, когда мы держались с Кириллом за руку и когда я позволяла ему обнимать и целовать себя. Мы вышли из кино после просмотра яркого, весёлого, грохочущего фильма — прямиком в холодный мартовский город. Отправились пешком к главной площади, от неё — к тёмному пруду на набережную. Всю дорогу он рассказывал об очередной провалившейся бизнес-идее. Там же он услышал от меня признание: как я устала от него и его бесконечных и пустых авантюр…
— Кирилл! — позвала я, приближаясь.
— Ой, — он словно очнулся и сразу соскочил со скамейки. — Рита, привет!
— Ну, здравствуй. Историческая встреча.
— Что правда, то правда, — бывший с любопытством смотрел на меня, он только не присвистнул.
— Не узнаю вас в гриме, мадам. Но тебе идёт эта причёска, прямо леди-леди.
— Пожалуйста, перестань.
— Значит, работа серьёзная? — спросил он всё с тем же изучающим взглядом.
— Ещё какая серьёзная.
— Где нашла?
— Это они меня нашли. Вернее, Анна Викторовна. Помнишь такую?
— Конечно. То выставки, то мероприятия, то конкурсы, то немецкие вечера — и всё с помощью податливой Риты. Забирала твоё свободное время весь универ.
— Или я сама отдавала… Не думал?
— Так значит, она тебя куда-то привела?
— Точно.
— Рит, ты же всегда была против таких методов. Ну, по знакомству и всё такое. Или скажешь, тут — другое?
— Скажу. Тут — другое.
— Что ж тебя так быстро изменило? Ты сама на себя не похожа. Даже взгляд… чужой.
— Кирилл, отвяжись, — я махнула рукой, опустилась на лавку и подняла на него усталые глаза. — Не можешь просто за меня порадоваться? Выдумываешь про взгляды. Каждый день что-то происходит, а я пока во всём только начинаю разбираться.
— Я шёл к одной девушке, а увидел другую, — сложив руки в карманы толстовки, Кирилл подсел ко мне. — У тебя кто-то появился, так? Офисный принц? Угадал?
— Честно? Нет у меня никого. Работы хватает. Кир, ты говорил, дело есть. Давай выкладывай.
Нашу лавку с визгами оббежали две школьницы с огромными розовыми рюкзаками. За ними — паренёк. С весёлыми криками они устремились обратно на детскую площадку неподалёку. С балкона кто-то позвал: "Наташа! Наташа! Форму ведь замараешь!"
— В общем, — Кирилл вздохнул и раскрыл все планы. — Мы с Серёгой открыли бар. Бар и кальянную. Правда там ещё куча работы впереди. Но на этот раз дело — огонь. Чувствую, уверен просто, всё получится. Тем более, Серёга — он учился на повара. У него куча знакомых в сфере.
— Угу, — промычала я и бесцельно полезла в сумку.
— Тебе не интересно?
— Кирилл, я правда рада за тебя. Чем ты сам занимаешься?
— Как бы себя назвать… Пока креативный продюсер, что-то вроде того. Отвечаю за дизайн, за то, какие вечеринки будут. Вот хочу с ребятами из экспериментального театра связаться, может, они что-то нам подскажут насчёт мало-мальского шоу. Слушай, — он хотел было взять меня за руку, но я крепко обхватила сумку и отвела взгляд.
— Рита, — робко продолжил Кирилл. — Лола ещё занимается фото?
— Да. Нужен её телефон? — я снова вжикнула молнией.
— Было бы здорово, если она согласится сделать визуал для нашей страницы и…
— Записывай, — перебила я Кирилла, щёлкая по клавишам.
— …Спасибо, Рита. Дай мне хоть обнять тебя, — улыбнулся он.
— Я скажу Лолите, что ты выйдешь на связь, — мои интонации, слова и взгляды обороняли меня. — Ты только за этим приходил? Я могла тебе СМС-кой номер кинуть.
— Ничего ты не поняла… — покачал головой Кирилл угрюмо. — Ладно, неделя, две, максимум — и мы открываемся. Я обязательно приглашу тебя первой в самый модный бар в городе. Знаю, ты не любишь такие места, но здесь всё будет супер. Такое придумаю — тебе понравится, уходить не захочешь.
— Да, конечно, верю тебе. А сейчас — мне пора.
— Постой, давай куда-нибудь сходим, поужинаем? Покажу тебе, что уже в баре сделали, я видео наснимал. Качество так себе, но всё же…
Я закрыла глаза, задержала дыхание и мысленно сосчитала до пяти.
— Тебе ведь нужна Лолита по делам? Давай прямо сейчас решим все твои вопросы.
Кирилл схватился за голову и надул щёки, отвернулся от меня, пока я снова искала номер подруги в недавних вызовах.
— Лола, привет! Есть минутка?
— Хоть целый вечер, привет! — радостно ответила подруга. — Что случилось?
— У меня — ничего, но Кирилл хотел бы с тобой поговорить.
— А где вы?
— В моём дворе. На скамейке под рябиной.
— Я как раз собиралась до магазина дойти — чего-то вкусного так захотелось. Если у вас есть время подождать, я потом сразу к вам. Разберёмся с Кириллом, а дальше… пойдём гулять? Хоть в кафешке посидим на террасе?
— Ты подходи, а потом разберёмся на месте, ладно?
Я посмотрела на бывшего, который, поджав губы, слушал мои реплики. Для меня поход Лолы в магазин означал лишние минуты рядом с ним, снова одни и те же вопросы, одни и те же просьбы. Закончится ли это когда-нибудь?
— Ну, и что? — бесцветно спросил Кирилл, словно уже остыл к своему супер-важному делу.
— Есть две новости: обе хорошие для тебя. Лола сама придёт сюда, но для этого нужно немного подождать.
— Отлично, — выдохнул Кирилл.
Я сразу уткнулась в телефон, но все заботы остались в офисе — никто бы, конечно, сейчас не позвонил. Кирилл сидел, свесив руки между коленями, упёрся взглядом в землю. По кустам прошёлся ветер, вокруг зашумело. Мне на колени упал крошечный зелёный листочек.
— Я, наверное, пойду, — Кирилл выпрямился и тоскливо посмотрел на меня. — Ты передай подруге…
— Нет уж, так дела не делаются! — твёрдо сказала я и бесцеремонно взяла его за рукав. — Ты бизнесмен или кто? Я тебе согласовала встречу, а ты хочешь сбежать. Ты ото всех так бегаешь?
Он тяжело вздохнул, нахмурился и только хотел что-то сказать, как Лолита показалась на тропинке, ведущей во двор. В лёгком синем сарафане, в ушах поблёскивала сталь, а чёрный ёжик на голове как будто сильнее отрос и уже не был таким тёмным.
— Ну приветики, — Лола смешливо посмотрела на Кирилла. Тот оглядел её с ног до головы — должно быть, не сразу узнал, подруга обзавелась новой стрижкой только в апреле.
— Мне отойти? — я встала со скамейки. — Ну, пока вы тут решаете свои вопросы.
— Большой бизнес не любит посторонних ушей, верно? — Лола не упускала момент подколоть бывшего, оттого они не особо переносили компанию друг друга. Кирилл казался моей подруге аморфным, а тот считал, что Лолита слишком взбалмошная. На долгой дистанции всё равно победила дружба.
— У меня ничего срочного, на самом деле, — начал Кирилл и тоже поднялся, чуть отступил в сторону. — Рита, ты ведь знаешь.
— Зачем тогда звал? — Лола сверкнула глазами. — Передал бы через нашу Маргариту. Или несчастного Ромео всегда тянет к балкону возлюбленной Джульетты. Прямо как преступника — на место преступления…

Лола улыбалась, Кирил начал говорить о своей просьбе, а меня словно оглушили. Слова подруги попали в такую цель, которую я раньше и не замечала. Отступив от переговорщиков на пару метров, я снова прокручивала в голове расхожую фразу про преступника и место преступления, смотрела на лица Кирилла и Лолы, но не слышала, о чём они говорят. Видимо, подруга прониклась просьбой моего бывшего и теперь охотно обсуждала какие-то мелочи. Они снова достали телефоны, Кирилл что-то показал, Лола деловито кивала, тыкая пальцем в экран. А я уже готовилась к совершенно неожиданному, только что родившемуся в моей фантазии, событию в понедельник. У меня осталась всего неделя и я должна сделать всё!
— Как ваше обсуждение? — нетерпеливо вмешалась я в диалог Кирилла и Лолиты, когда они перешли на тему последних фото-проектов подруги. — Лола, нам нужно срочно бежать готовиться к консультации!
— Точно! — она округлила глаза и помахала моему бывшему рукой. — Кира, ну вроде всё понятненько. Ты звони, когда будете готовы, чао!
Я потянула её к своему подъезду. Кирилл в недоумении оставался на том же месте у лавки.
— Была рада встрече! — крикнула я ему и чуть склонила голову, перейдя на громкий шёпот: — Нет, Лола, ни гулять, ни в кафе мы не идём. Ни о какой подготовке к консультации сегодня не может быть и речи — у меня есть к тебе огромное дело. Обещаю, тебе точно понравится!
— Помилуйте, только с одним разобралась, и теперь снова меня куда-то затягивают… — подруга наигранно скривила губы. — Да ладно, для тебя всегда всё что угодно. Что случилось-то? У тебя даже щёки покраснели.
— Я такое придумала… Но мне без твоей помощи правда никак.
— Заинтриговала!
— Пойдём ко мне, я как раз ужин приготовлю и всё расскажу.
— О, ты бы сразу про еду, а потом уже про дела, — рассмеялась Лола и приобняла меня, — но я вижу, что и правда что-то серьёзное.
Дома я быстренько переоделась в домашнюю одежду и поспешила на кухню, где Лола достала из сумочки любимые шоколадки и поставила на плиту пузатый чайник.
— Тебя не потеряют? Иначе ушла в магазин и пропала, — спросила я первым делом.
— Нет, мои на смене в ночь. Всё, рассказывай. Тебе, может, чем-то помочь с готовкой? Что делать будем?
— Маме захотелось овощного рагу. И думаю ещё запечь курицу, чтобы сытнее и по-быстрому.
— Отлично!

Пока мы с Лолой нарезали помидоры, перцы, прочищая их от семечек, запахло настоящим летом, будто в разгаре август, и мы недавно вернулись с дачи с корзинкой урожая. За этим нехитрым занятием я рассказала подруге о последних новостях. Лола прекрасно понимала, что меня держит на этом месте, кроме заманчивых карьерных перспектив. Имя этой причины — Вальтер Брандт.
— Кино-о-о, — протянула она, и, поправив на загорелом плече лямку сарафана, уставилась на меня. — То есть, ты хочешь сказать, что в одиночку ищешь справедливости? А как же презумпция невиновности?
— Ты права. Но я бы не стала действовать так активно, если бы не время. Оно улетает! Лола, у меня всего неделя, чтобы что-то накопать или хотя бы сдвинуться куда-то. Нащупать ну хоть какие-то доказательства и остаться в компании. — Я взялась за крупную морковь, ярко-оранжевые куски с треском выходили из-под ножа. — Знаешь, я никогда ещё так не злилась… Какой-то подлец или обманщица подставили весь отдел, всю компанию и разрушили мои зарождающиеся — пусть просто приятельские! — отношения с господином Брандтом. Сейчас я, наверное, как прокажённая для всех и для него особенно. Даже когда я выхожу из кабинета, прямо сообщаю, куда направляюсь. Как алиби себе создаю — "я теперь буду там, и вы все это знаете". Но мне так хочется все эти дни, чтобы мы с Брандтом оказались в каком-то укромном месте наедине благодаря какому-то удачному стечению обстоятельств. Поговорить бы с ним. Но не могу, не могу решиться…
— Вальтер Брандт, — подруга задумчиво посмотрела в окно, подперев подбородок кулачком. — Я только сейчас поняла, Brandt — так похоже на "пожар"…
— Самый настоящий, — выдохнула я. — Я догадываюсь, что ты хочешь мне сказать: "скорее всего, это просто влюблённость, это — всё невозможно, он — начальник, он — из другой страны вообще…"
— Нет, — Лола, округлив глаза, покачала головой, — это ты сама говоришь, а у меня и в мыслях не было. Нужно бороться! Фотка-то у тебя появилась какая-то с новым коллективом? Показывай! Если этот Вальтер так себе, то и дело сворачиваем. — Она засмеялась.
— Да ну тебя, — я подхватила её настроение и потянулась к подоконнику, где взяла телефон. Показала то самое чёрно-белое фото на документах, которое я сделала впопыхах в кабинете перед неудачной встречей с заказчиком Цыбиным.
Подруга долго смотрела на снимок, прищурившись, улыбалась и ничего не говорила. Наконец она положила телефон на стол и, скрестив руки на груди, торжественно сказала:
— Продумываем всё до мельчайших подробностей! — И серьёзно продолжила, заметив моё смущение. — У тебя уже есть какие-то идеи?
— Не было! Ровно до сегодняшнего вечера, точнее до момента, когда ты сказала: "Преступник всегда возвращается на место преступления".
— А что в ней такого? Ты ведь никакая не преступница.
— Да, но меня считают ею. А если так, то я вернусь на место преступления, пусть я его до этого в глаза не видела.
— И где оно?
— Как — где? Та самая компания "Атэм", в которой оказался ворованный перевод моего коллеги. Я хочу встретиться с тем самым Стахновичем лично.
Лола оставалась в задумчивости. Она ещё не понимала связи между поиском "преступника" в моей компании и Стахновичем. Зачем мне с ним встречаться?
— Лолита, от тебя мне нужно две важные вещи.
— Да всё что угодно, я уже заинтригована. — Она приподняла подбородок и шумно втянула носом овощные ароматы.
— Если честно, я сама не знаю свои дальнейшие шаги, но я чувствую, я должна с ним встретиться. А потом… потом буду импровизировать. В понедельник у нас в два часа консультация с Литвиненко, но я на неё не пойду, наплети ей там что-нибудь про меня. Лучше всего скажи, что я плохо себя чувствую… Понимаешь, я использую эту свободную от работы половину дня для поездки в "Атэм". Всё шито-крыто. Иначе мне не вырваться. Вряд ли кто-то будет звонить Анне Викторовне и уточнять, посещаю ли я занятия.
— Так, в чём моя роль? — Лола выпрямилась за столом.
— Мне нужно, чтобы ты позвонила утром в понедельник в офис "Атэм" и узнала, когда Стахнович будет на месте. Позвонить придётся дважды — утром и в обед. Мы должны точно знать, что его планы не изменились. А я смогу приехать на место, когда он будет там.
— Пока что всё ясно, я согласна. Мой звонок нужен для того, чтобы голоса отличались?
— Именно! На всякий случай. Чтобы по этой легенде узнавала про его расписание одна девушка, а приехала другая, которая не имеет со звонившей ничего общего. Голоса у нас сильно отличаются. Понимаешь?
— Конечно. И что дальше? Вот он увидит тебя…
— А тут, Лолита, всё в твоих руках. — Я выдержала драматическую паузу, зависнув с ножиком над столом. — Мой наряд и мой макияж должны выглядеть так, чтобы какого бы возраста он ни был, каких бы вкусов ни придерживался, он бы остановил на мне взгляд. Я должна зацепить его внимание, быстро.
— Хорошо, — Лолита, прищурившись, закивала и, похоже, мысленно уже погрузилась в работу над образом. — Всё продумаю, в выходные пробуем. Супер-задание!
— Отлично, отлично, — я закинула овощи, вывернула рычажок конфорки на самый слабый огонь, накрыла утятницу крышкой и хмыкнула. — И правда, какой-то сериал. Мы сидим тут, как всегда, болтаем, сегодня вот ужин готовим, а говорим про такие интриги…
— Не задумывайся об этом, иначе передумаешь! — Лола зашуршала жёлтой упаковкой от шоколадки. — Es ist noch kein Meister vom Himmel gefallen, да? Не боги горшки обжигают. Да и помни о времени. Рита. А что всё-таки господин Брандт? Ты, понятное дело, сейчас отморозилась ото всех. А он?
— Что ты имеешь в виду?
— Он в чём-то подозревает тебя?
— Работа вроде бы идёт своим чередом. Но ты знаешь… Меня всё это время преследует одно воспоминание.
Лола замерла с кусочком шоколада в руках.
— В первый вечер, когда стало известно об утечке, после собрания мы с Вальтером остались наедине в моём кабинете. Он говорил со мной так, будто не верил, что кто-то из нашего отдела мог такое провернуть. А потом случилось странное… Ты знаешь, я хотела рассказать об этом Максу, коллеге, пожалуй, единственному, кому я доверяю, но так и не сделала это… — я погрузилась мыслями в тот пасмурный вечер и снова увидела беззвучное послание от господина Брандта.
— Ну не томи, Рита!
— В общем, за секунду до того, как к нам присоединился начальник — господин Фогель, Вальтер что-то сказал мне одними губами: артикуляция была довольно чёткой — словно он воздушный поцелуй послать собирался, а за этим — явная полуулыбка. Потом в присутствии Фогеля он сменил тон и осыпал однозначными строгими вопросами, как главную подозреваемую. Это меня тогда сильно задело, но потом я расшифровала его послание.
— И?!
— Лола, скажи по-немецки "Entschuldigen Sie".
— Entschuldigen Sie, — её губы в точности повторили движения губ господина Брандта в тот вечер.
— Ну, ты понимаешь?
— Так, выходит… он заранее попросил у тебя прощения?
— Именно!
1Строка из стихотворения А. Башлачёва "Посошок".
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Все три узкие кабинки оказались пустыми. Не самое лучшее место для спешного переодевания, но другого мне в офисе не найти. Я направилась к последней, рядом с крошечным окном, закрытым непроницаемой белой плёнкой. Чуть пахло туалетной химией, где-то рядом послышалось ворчание нашей уборщицы Рины, стук пластиковых вёдер. Скрипнула дверца, я скрылась из общего пространства и открыла высокий бумажный пакет…

Лола не ошиблась. Это платье светло-бежевого цвета, которое подруга притащила из своего гардероба, сидело потрясающе. Я взглянула на себя в зеркало, выйдя из неудобной кабинки. Оставалось едва ли не самое сложное — сделать макияж, вспомнив дружеские наказы.
— Вся задница мятая будет или заляпаешь, мало ли! — возмущённо говорила Лола, когда я сказала вчера, что пойду на работу сразу "в праздничном".
— Сделаем так, — серьёзно говорила подруга. Она встала у меня за спиной, перебирая мои волосы и всматриваясь в наши отражения в зеркале. — Утром ты едешь в обычном костюме, красишься, как всегда. В обед я звоню, сообщаю тебе информацию из офиса Стахновича, а ты уж найдёшь, где переодеться. Верно?
— Конечно — на любом этаже есть туалеты… — без особого энтузиазма ответила я. Одно дело наслаждаться лёгкими руками Лолиты, когда она неторопливо преображает меня дома, другое дело — суетливо делать это самой под давлением времени и переживаний.
И всё шло по плану в это утро понедельника, когда начался обратный отсчёт моих дней в "Фогель и Ко". Лолита позвонила около девяти, радостная, на кураже от начала нашей маленькой операции по спасению моего будущего.
— Наверное, я попала на администратора или секретаршу, короче, её зовут Агата, — быстро, вполголоса говорила подруга, а я в своём кабинете напустила на себя вид, будто принимаю рабочий звонок, бесцельно делала каракули в настольном планере.
— Довольно приветливая и разговорчивая особа, скажу я, — продолжала Лолита. — Попросила меня непременно перезвонить в обед, до этого, мол, у него куча встреч, но она заверила, что наш объект потом будет на месте. Только время точнее скажет.
После двенадцати дня я не выпускала телефон из рук. Пропустила на нервах обед и почти не покидала офис. Дора всё утро бегала из кабинета в кабинет и со мной перекинулась всего парой слов. Это было мне на руку.
От полудня едва прошло двадцать минут, как Лола повторно позвонила.
— Делай, что хочешь, — возбуждённо говорила она, — но линять из офиса нужно скорее! Ещё быстрее — наряжаться. Поторапливайся! Эта Агата сказала: он уезжает в два часа, максимум — в половине третьего. Напоследок она добавила странную фразу, знаешь, таким смешливым тоном: "А потом уже не знаю, где вы его искать будете".
Поблагодарив Лолиту за помощь, я взялась за сумку с пакетом, в котором ожидало своего часа бежевое платье, босоножки ему в тон и косметика. Я прислушалась к неспокойному сердцу, тяжело выдохнула и направилась к двери, у которой меня встретил господин Брандт. Едва ли не впервые за всё время я была ему не рада.
— Рита, можно к вам? — спросил он, оглядывая мою поклажу, и вошёл в кабинет.
— Конечно, заходите, но я очень спешу. Надеюсь, Елена Николаевна поставила вас в известность, что у меня сегодня свободны полдня для консультации по дипломной работе?
— Да-да, я в курсе, конечно. Но я пришёл не по делам, — Вальтер схватился за крупные часы на запястье. — Мне нужно поговорить с вами.
— Прошу прощения, господин Брандт! А мне нужно бежать — если я ещё и без диплома останусь, куда мне потом податься? — я понимала, что несу полную чушь. — Давайте поговорим завтра, обещаю, могу приехать даже раньше. Сейчас — мне пора.
Пока Вальтер не сообразил, чем ещё меня можно удержать, я выскользнула в коридор и спустилась на этаж ниже, где и нашла удобное пристанище для переодевания.

И вроде бы даже ничего… Я сложила тушь, пудру и помаду обратно в косметичку. Улыбнулась отражению. Светлые волосы в простой укладке — всё равно для каре много чего в этой суматохе не придумаешь. Я сжала тёмно-фиолетовые губы, чуть покрутилась, полюбовалась блеском украшения — мою шею деликатно обхватывала тонкая золотая цепочка. Светлое платье и кокетливые босоножки на каблуке — всё вместе являло собой прекрасное оружие для мужского глаза.
— Здравствуйте, Борис Сергеевич.
А дальше? Пустота. Вчера мы с Лолой, после примерки, пытались найти в интернете хоть что-то подробнее про него, но на сайте "Атэм" висела скудная информация без фото. Скупо, сухо, очень кратко: заведующий лабораторией экспериментальной диагностики компании "Atem". Стахнович занимал эту должность почти год — с июля 2013.
— Добрый день, Борис Сергеевич, — снова сказала я отражению, чуть приподняла голову, посмотрела холодно и улыбнулась уголком губ. — Значит, ты захотел успеха чужими руками, но где-то просчитался. О чём же ты думал? Отдал кому-то приказ на кражу перевода, но не проще ли было умыкнуть оригиналы? Перевод — это же лишние люди, лишние руки и уши. Наверное, ты слишком уверенный в себе, Борис Сергеевич. Любишь приключения, да?
Стахнович представлялся мне грузным и надменным дядькой. С таким же непроницаемым взглядом, как у господина Фогеля. Как мне быть? Зачем я сунусь к нему? До сих пор нет ни одной идеи.
А, может… я сильнее разволновалась от этой мысли. Может, бросить эту затею с "Атэм" и в таком виде прямо сейчас пойти к Вальтеру? Ещё смелее — во всем признаться, просто сдаться: "Я люблю вас, господин Брандт. Я больше так не могу". Ещё не поздно передумать.
Что перевешивает: возможная удача в "Атэм" или внезапное признание Брандту? Соблазн последней идеи играл против времени. Я представила, как это могло быть. Вальтер — за рабочим столом. Если он один, без Зенфа, чудесно. Пусть Макс куда-то уедет. Наверняка, Брандт удивится моему облику. Никогда ещё я так не наряжалась в офис, а несколько минут назад и вовсе выглядела иначе. Смущение. Пара минут на разогрев в виде вежливостей. А потом… хватит ли у меня духу выложить ему правду о своих чувствах да просто о симпатии. Какой реакции ждать? После откровений с Вальтером, скорее всего, я его навсегда потеряю, но освобожу себя. И разве я сейчас отправляюсь в "Атэм" не ради Брандта, не ради своего будущего рядом с ним в стенах этой компании? Если буду продолжать идти по этому пути — на нём таятся хоть какие-то шансы. Один ноль: неизвестность событий в "Атэм" страшит гораздо меньше, чем неизвестность разговора с Вальтером. Пора ехать и добираться каким-то образом до самого Стахновича.

В нашем холле охранник, сложив руки в карманы форменных брюк, стоял около входа чуть раскачиваясь взад-вперёд. Его губы были сложены в трубочку, словно он беззвучно насвистывал какую-то мелодию, оглядывая через окно полупустую парковку. Я медленно спускалась с этажа, колени чуть подрагивали — за каждым углом, за каждой открывшейся дверью я опасалась увидеть кого-то из знакомых коллег. Ещё раньше из уборной я на носочках тихонько добралась до своего кабинета. Положила пакет с вещами в нижний ящик стола. Пора на выход. На моё счастье, никто мне не встретился, и вот я внизу. В просторной тишине гулко стучали мои каблуки.
— Важный выезд? — улыбнулся мне "чоповец", поспешил за рабочее место сделать запись и снова отошёл. — Здравствуйте ещё раз!
После ответного приветствия я подошла ближе к "аквариуму" охраны, к их столу и склонилась над журналом учёта. Взяла ручку с покусанным синим колпачком, проверила обозначенное в строке время и поставила аккуратную подпись, стараясь не выдавать волнения. Скосила взгляд и заметила, что охранник опустил глаза на мои бедра, туго обтянутые плотной светлой тканью.
— Нет, я не по работе, — я распрямилась, он сделал вид, что следил только за моими руками, — еду в университет. На учёбу — всегда как на праздник.

В такси я пыталась представить себе внутренности офиса "Атэма", куда мне направиться, где найти ту самую Агату или сразу наткнуться на самого Стахновича. Снаружи здание было мне уже знакомо. Вчера, воскресным вечером, я потратила пару часов на небольшое путешествие по городу — заранее проехалась до "Атэма" на разведку. Зелёный райончик с узкими улочками, со множеством малоэтажных жилых домов, аккуратными двориками, в которых солнечным вечером резвилось много детей, отдыхали компании молодых мамочек. Здание "Атэм" располагалась на одной из этих тесных улиц в окружении кафе и магазинов. В тот вечер у компании трудились двое рабочих — один косил газон, а другой мыл входные двери, то и дело с тоской поглядывая на весь фронт работ — на запылённые широкие окна от первого до последнего, четвёртого, этажа.
— …Альфонс Геннадий обманул свою престарелую возлюбленную, продал её ценнейших золотых аквариумных рыбок, украл все сбережения, а после — пропал, — весёлые голоса радио-ведущих вырвали меня из воспоминаний о вчерашней поездке к офису "Атэм". Ведущие продолжали с нескрываемой иронией:
— То, что может показаться началом анекдота, — самая настоящая трагедия, которая случилась недавно в нашем городе…
— Убавьте, пожалуйста, звук, — попросила я водителя в синей кепке. Кепка только кивнула, и голоса превратились в бубнёж, который не отвлекал меня от планирования.
— Хотя… постойте, — я снова обратилась к таксисту и посмотрела на часы — прошло всего несколько минут, как я покинула "Фогель и Ко", — прибавьте-ка снова…
***
— Где этот рыжий урод, я вас спрашиваю!!!
Испуганные голубые глаза девушки, одетой в идеально сидящий на стройной фигурке костюмчик, округлились и всё чаще смотрели в сторону — в поисках подмоги.
Я посмотрела на её бейджик.
— Агата, я вас спрашиваю! — мой, непривычный даже мне самой, громкий голос гулко разносился по светлому современному фойе. — Это же компания "Атэм"?!
— Да, — пропищала служащая.
— Так просто скажите мне, где этот козёл?! Где вы его прячете? — я упёрлась руками в бока.
Сердце страшно колотилось, сама я была напугана, наверное, не меньше этой молоденькой администраторши, которая встретила меня здесь. От моего шумного появления она резко вскочила с высокого стула за стойкой, отложила телефон и приготовилась выслушивать мою просьбу. Стуча каблуками, натянув вежливую улыбку, я подошла к стойке и принялась вытрясать из администратора сведения о несуществующем человеке. Времени я не теряла, пока чувствовала этот запал от идеи, которая пришла ко мне в такси, — сразу атаковала девушку.
На шум вышли двое мужчин — к нам спешил охранник, а рядом с ним вышагивал высокий, крепко сбитый молодой сотрудник. На его широких плечах внакидку был надет белый медицинский халат.
— Что здесь происходит? — нахмурив светлые брови, спросил мужчина в халате и любопытно оглядел меня с ног до головы.
— Вот, — пропищала Агата и показала на меня пальцем.
— Я пришла, — я резко выдохнула и поправила волосы, — я пришла найти этого козла, это ничтожество, этого рыжего урода!
— Нет, ну, я могу найти Виктора Степаныча… — со стороны стойки снова донёсся слабый голосок. — Он единственный рыжий…
— Агата, займитесь своими делами, — молодой мужчина сделал пару шагов, но вдруг опасливо остановился.
Охранник приблизился к администратору и что-то шепнул ей с улыбкой. Та сложила руки в замок и закусила нижнюю губу.
— Да я не набрасываюсь на людей, не бойтесь, — хмыкнула я, оглядев сотрудника в халате, — отведите меня к своему главному или куда-то там у вас. Мне нужно найти одного из ваших работников. Или я прямо здесь и сейчас звоню в полицию! — я почувствовала, как теплеют мои щёки. О чём я только думала, когда всё это начала разыгрывать! Меня сейчас просто напросто выкинут из здания на свежескошенный газон и будут смешливо смотреть сквозь эти чисто-вымытые вчера окна.
— Для начала давайте успокоимся. Все успокоимся, — мужчина кивнул администратору, — Агата, вас это тоже касается. Спокойно, девушка, давайте подышим все вместе, — его голос стал ещё тише.
— Не хочу я дышать! — моё возмущение снова пошло в рост. — У вас работает некто Геннадий? Не знаю, какую пользу он здесь приносит, но в свободное время он — прекрасный мошенник.
— Думаю, произошла какая-то ошибка, пройдёмте за мной, — вежливо пригласил меня в глубину коридора белый халат. — Меня зовут Борис Сергеевич, я — заведующий этим отделом.

Стеклянные стены коридора, через который мы направлялись к кабинету Стахновича, давили неприятными воспоминаниями. Я смотрела в спину своего сопровождающего, чуть касалась ткани платья и не могла вспомнить, где уже это видела. Стыд и неловкость были верными спутниками и в той истории. В какой же лабиринт ведёт меня этот коридор сейчас? Пусть лучше я проснусь этим же утром, день начнётся снова — и мой путь последует на консультацию.
Точно! Я уже видела это во сне! В ту самую ночь перед первой встречей с господином Брандтом. В том сновидении я спешила за ним по такому же светлому, почти прозрачному коридору, стыдилась фривольного наряда и отчего-то знала, что начальник на меня злится. Но сон есть сон, совпадение. Часть "сбылась" в архитектуре и дизайне здесь, в "Атэм", а Вальтеру за что на меня злиться — он даже ничего не знает про моё вольное расследование вне стен "Фогеля".
— Входите, — Стахнович жестом пригласил меня в маленький кабинет с одним окном, небольшим столом безо всяких признаков деловой жизни: ни бумаг, ни офисной техники.
В тёмном углу стояла пара пыльных и безмолвных обитателей — огромные искусственные растения в коричневых вазонах. На оливковой стене за рабочим столом светлело несколько прямоугольников, словно на их месте ещё недавно висели грамоты или фото. Только в центре, в синей раме, бликовало стеклом благодарственное письмо в раме. Офис не выглядел, как пристанище занятого человека, каким мне представлялся Борис Сергеевич. Да всё в нём было против моих ожиданий.
Стахнович зашёл за пустой стол, словно обороняясь. Сохраняя роль скандалистки, я потребовала:
— Что, даже не предложите присесть?
— Ах, да, конечно, — он вытащил для меня кресло, которое одиноко стояло у окна.
— Благодарю, — я села и кокетливо сложила нога на ногу.
Стахнович долго смотрел мне в глаза. Он выглядел спокойным, но в этом спокойствии ощущалось напряжение. Он двигался и смотрел так, словно ожидал удара — слева, справа. На дворе начало июня, а его лицо цвета поминального киселя. Блондин, рыжеватая короткая борода, аккуратные губы плотно сомкнуты. Скорее всего, ему ещё нет и тридцати.
Его можно было бы назвать привлекательным, если бы не эта тревожность. Она сделала его взгляд глуповатым и потерянным. Борис Сергеевич походил на великовозрастного подростка-тихоню, который по стечению глупых обстоятельств впервые оказался в кабинете директора школы.
— Ну что же, давайте разбираться. Хоть что-то хорошее сделать для этой компании напоследок, — тем же тихим, суховатым голосом начал Стахнович и поглядел в большое окно на оживлённый тротуар на солнечной улице. В мочке его уха я заметила прокол, на правом безымянном пальце блестело золотое кольцо.
— Давайте разбираться! — с вызовом сказала я. — Давно пора! Сколько я топталась в холле, теперь ещё тут будем оттягивать? Мне нужен Геннадий! Приведите его сюда, иначе вы станете соучастником.
Стахнович вдруг сильно нахмурился и вцепился руками в спинку кресла, за которым стоял всё это время.
— Для начала я всё же и сам хочу знать, кто вы, собственно, и кто этот Геннадий. У меня нет сотрудников по имени Геннадий, по крайней мере, в этом офисе. Но "Атэм" — компания большая, возможно вам нужно обратиться к кому-то ещё.
— Не заговаривайте меня зубы, — внезапно я пошла по клише детективов, — хватит его покрывать. Этот человек оказался мошенником, настоящим альфонсом. Всё, что я о нём знаю: его имя и место работы. Он назвал мне именно этот отдел в этой компании. — я спрятала лицо в ладонях. — Доверчивая дура!
— Я бы не стал укрывать преступника, поверьте мне, — смягчился Стахнович, — если бы этот человек работал здесь, мы бы уже пригласили его сюда.
— Господи, — я сделала вид, что не слышу его слов, — я же сама столько подобных дел разворошила, столько этих мелких жуликов вывела на чистую воду, а сама попалась. Ничего, ничего, ничего он мне не оставил, всё утащил… Как я родителям в глаза смотреть буду…
— Так вы из полиции? — послышался звон стекла, наливаемой воды, Борис Сергеевич поставил передо мной стакан с минералкой. — Выпейте.
— Нет, не из полиции, — я медлила, обхватила руками холодное, запотевшее стекло и почувствовала, как сильно меня одолела жажда. — Я — журналист. Так, веду небольшие расследования от случая к случаю.
— Мы до сих пор не познакомились, как следует, — Стахнович сел за стол напротив меня, поправил халат на широких плечах и впервые улыбнулся. — Как вас зовут?
Он услышал лучший ответ из тех, что я могла придумать:
— Виолетта.

— Расскажите мне подробнее о вашем ухажёре, — мягко попросил Стахнович.
— Вам и правда интересно? — я подняла на него глаза и вдруг почувствовала, что начинаю выходить из роли.
— Возможно, он представился вам другим именем, а по внешнему описанию я пойму.
— Молодой. Как вы, наверное. Сколько вам лет?
— Мне — двадцать семь.
— Ему — столько же, но это с его слов. Рыжий, такая шевелюра непослушная. Среднего роста, обычный парень с виду.
— Он вас обокрал?
— А как ещё назвать то, что он сначала тянул деньги под разными предлогами, потом просил взять кредиты на моё имя. Здесь у меня хватило мозгов дать ему от ворот поворот. А вчера, пока я была на работе, вынес все мои украшения, — я снова взялась за стакан, но так и не отважилась пить воду, поданную Стахновичем. Он с тем же доверительным взглядом выслушивал мои ответы, черты лица его стали более расслабленными, щёки порозовели, он весь словно проникся моей выдуманной историей.
— Получается, обычный вор или игроман, — Борис Сергеевич пожал плечами, встал с кресла и снял халат, аккуратно положив его на спинку. Задумчиво посмотрел на улицу, спросил:
— А вы, сказали, что работали с мошенническими историями?
— Верно. Как журналист.
Он медлил. Словно что-то обдумывал. Кивнул сам себе пару раз и тяжело выдохнул.
— Не согласитесь ли вы оказать мне услугу? Я заплачу. Даже если ничего не выйдет, обещаю оплатить все услуги. — Он поджал губы и снова молчал.
— Смотря какое дело… — неуверенно ответила я.
— Мне терять уже нечего, но раз этот день сделал такой подарок в виде вашего появления… просто перст судьбы! Я должен воспользоваться этим шансом…
— Борис Сергеевич, пожалуйста, давайте обойдёмся без пафосных слов, если мы ступаем на деловое поле.
— Да-да, конечно! Мне нужно буквально пару минут, — он снова задумался и как только хотел начать беседу, в дверь постучали.
— Войдите! — раздражённо сказал Стахнович.
На пороге стоял тот самый охранник из фойе.
— Борис Сергеевич, у вас всё в порядке?
— Более чем! Отправляйтесь на пост.
Когда дверь закрылась, я чуть выждала и с улыбкой сказала:
— Какие заботливые у вас сотрудники. Продолжим?
— Нет, — вдруг сказал Стахнович и сложил руки за спиной. — Я передумал. Виолетта, прошу меня извинить!
— А как же перст судьбы и прочие высокие материи? — я резко поднялась и одёрнула юбку платья. — Сказали "А", говорите "Б"!
Он закинул голову и долго смотрел в потолок.
— Хорошо, но не здесь. У вас будет время завтра в 15 часов?
— Да, — быстро ответила я и тут же прикусила себе язык: кто меня завтра отпустит с работы? Не подговаривать же Анну Викторовну в университете! И как быть с ежевечерним отчётом у Лены в шесть часов. Нет, завтра мне никто вольную не даст. Ещё бы сегодняшние дела успеть разобрать, а я так опрометчиво соглашаюсь на встречу со Стахновичем. Предчувствие не обмануло — стеклянный коридор "Атэм" ведёт меня в лабиринт.
— Предлагаю встретиться завтра в "Галерее Константиновского", она так и называется. — продолжал Борис Сергеевич. — Здесь, недалеко. Почти через дорогу. Вы сможете прийти?
— Конечно!
— Вот и отлично, — он достал небольшую дорожную кожаную сумку и кинул туда смятый белый халат. — В этих стенах я ничего говорить не собираюсь. А там… и народ будет, и тема моя любимая: "Вдохновение немецким романтизмом". Как вам, Виолетта?
— Борис Сергеевич, я страшно далека от немецкой культуры.

Покинув офис "Атэм" я долго шла, почти не разбирая дороги. Вниз, по улочке, пока не увидела уютный сквер. Он почти пустовал в это время дня, и найти свободную скамейку не составило труда. Я уселась в тени под рядами из высоких лип, вдохнула полной грудью и начала обдумывать свои дальнейшие шаги. Чего я только ни ожидала в свой поход к Стахновичу: и то, что он выгонит меня с порога (даже не он — секретарша или охрана), то, что он посмеётся мне в лицо, если бы я рассказала, зачем пришла на самом деле; и самое плохое в моих чёрных измышлениях, — он бы мог бы стать последним человеком, кто видел меня живьём. Из-за каких-то бумажек? Почему бы и нет — убивают и за меньшее.
Но то, что случилось в его кабинете… не вписывалось ни в одно представление. Его полупустой кабинет, который как будто готовили к ремонту или для другого сотрудника, его фраза "сделать для компании что-то полезное напоследок" и наконец его просьба встретиться со мной вне стен "Атэм" для беседы как с журналисткой.
Я устала. Ничего не случилось, а я устала. Достала из сумочки телефон и увидела кучу непринятых от Лолиты. Пара СМС от неё же: "Как дела?" и спустя десять минут очередное — "КАК ТЫ???"
Время близилось к трём. Консультация, должно быть, в самом разгаре. Я набросала сообщение в ответ: "Всё хорошо, но ничего не закончено".
Только я отправилась на поиски свободного такси к небольшой парковке перед сквером, как зазвонил мобильный.
— Ты в порядке? Как всё прошло? — Лола говорила громким шёпотом.
— Да, всё отлично. Как дела в универе? Меня не потеряли?
— Нет, я сказала, как ты и велела: неважно себя чувствуешь, после работы сразу едешь домой. Анна Викторовна пожелала тебе скорее прийти в норму.
— Хорошо, хорошо, — я спускалась по гранитным ступеням и пыталась найти глазами машину с жёлтыми "шашечками".
— Рита, так что произошло-то? — нетерпеливо потребовала подруга. — Я тут вышла минут на пять, поэтому расскажи хотя бы коротко.
— Ты знаешь, всё только начинается, — я остановилась на тротуаре, — Стахнович странно себя вёл, но не похож он на злостного вора. Пригласил меня завтра на встречу. Обещал что-то важное рассказать.
— Ты идёшь?
— В этом вся проблема: рабочий день, мне не вырваться. Я сейчас только об этом и думаю — как бы мне всё состыковать.
— А чего тут думать? — Лола вдруг засмеялась. — У тебя же есть надёжный тыл — господин Брандт. Позвони ему или напиши, да расскажи уже всё, как есть, чего скрывать! Если так развернулись события. К тому же, я за тебя переживаю! Но если будет понятно, что ты под его защитой, то и мне спокойнее. Ну?
Я молчала. Почему все простые решения всегда скрываются под сложными мыслительными конструкциями, когда они так нужны? Всё же просто!
— Не молчи, Рита!
— Ты права, что бы я без тебя делала, — с улыбкой я покачала головой.

В такси приятно пахло ароматизатором с морским запахом. Нечто очень отдалённо похожее на акватику моего любимого господина Брандта. Даже не поздоровавшись с водителем, я быстро сказала адрес и сразу окунулась в размышления. Всё складывается удачно: сейчас же по приезде домой я напишу Вальтеру большое письмо о своей авантюре, о наблюдениях и отправлю на ту самую личную почту, которую он когда-то месяц назад оставил мне в "Деловом немецком". За этими мыслями, я не сразу заметила, как шофёр то и дело поглядывает на меня в зеркало заднего вида. Его воспалённые голубые глаза хитро смотрели в отражении.
— Что? — так же неприветливо спросила я.
— У девушки было неудачное свидание? — весело спросил он и подмигнул мне. — Эх, будь я на двадцать лет моложе…
— Делайте свою работу, — ему достался строгий ответ, а я уловила в своём голосе Дорины интонации.

Дома я с огромным облегчением сняла босоножки, которые успели натереть пару мозолей, и долго сидела в тёмной прихожей. Мама работала в кабинете-мастерской, то и дело звонил её телефон, приходили сообщения. Наконец я поднялась и прошла в свою комнату. Открыла ноутбук и, пока он загружался, сняла с шеи цепочку, стянула платье — я снова Рита.
Ещё несколько минут в душе под струями тёплой воды, в привычных фруктовых ароматах дали мне время обдумать письмо Вальтеру. С чего начать и чем закончить. Что я могу у него попросить? Выходной? Слишком роскошно. Хотя бы четверть рабочего дня — вполне реально.
Чашка чёрного чая, пара бутербродов с сыром, открытое окно напротив стола с видом на летний вечер — и я запустила почту. Буква за буквой аккуратно и медленно ввела адрес господина Брандта в строку. Там же сразу отобразился кружочек с его фотографией личного профиля — мой начальник на каком-то солнечном горнолыжном курорте на фоне снежного пейзажа. В тёплой куртке, без шапки, тёмные волосы чуть растрёпаны. Стоит, улыбаясь, держит в одной руке лыжи. Этого мужчину я бы точно смогла называть просто Вальтер…
Закончив с посланием, я долго не решалась нажать заветную кнопку. Меня подбодрила простая идея: а что я теряю?..
Отправлено.
Как часто он проверяет почту? Приходят ли ему уведомления? И где он сейчас, чтобы быстро или не так скоро открыть письмо? Каков будет ответ?
Чтобы скоротать время в ожидании, я отправилась к маме в кабинет. Тихонько постучала и вошла. Она разговаривала по телефону. На столе под яркой лампой, как обычно, сверкал контролируемый рабочий беспорядок. Судя по вещицам — цепочкам, другой мелкой фурнитуре, россыпи синих гранёных камушков и разного рода тонко-, узко-, круглогубцам — сегодня она либо занималась починкой чьих-то украшений, либо созданием новых дизайнов.
— Ужинать будем? — положив трубку, устало улыбнулась мама и щёлкнула выключателем лампы. — Я с обеда, как креветка, тут сижу, скрючившись.
— Мам, — я посмотрела на её многочисленные полки с органайзерами и ящичками, — не будет ли у тебя серёжек с рубинами? Или хотя бы имитацией?
— С рубинами, к сожалению, нет, — она задумалась и пробежалась глазами по стеллажам, — как раз недавно забрали. Но есть с гранатами. Тоже ничего. Хочешь такие? Тебе на выпускной?
— Ну да, — я пожала плечами и представила, как эти украшения будут смотреться с моим новым чёрным платьем.
Мама поднялась с кресла, потянулась со всем удовольствием так, что в спине что-то хрустнуло, весело ойкнула и протянула руки к одной из коробок.
Я снова включила лампу и смотрела на две висячие золотые серьги со светящимися красными гранатами.
— Нравится? — нетерпеливо, с улыбкой спросила мама.
— Ещё бы, — я чуть коснулась серёжки осторожно, словно это прикосновение могло её разрушить.
— Бери, носи на здоровье, а теперь пойдём скорее, что-нибудь пожуём. Ты ведь тоже недавно вернулась?
— Да, давай поужинаем.
Серьги легли на белый бархат в чёрную коробочку и отправились ко мне в комнату, в плетёную корзинку с бижутерией. Тут же я открыла почту и — о счастье! — увидела цифру "1" напротив папки "Входящие".
Только бы не спам!
"Добрый вечер, благодарю за подробное объяснение ситуации. Завтра в офисе обсудим произошедшее.
С уважением,
Вальтер Брандт"
Лучше бы ничего ему не писала! Сухость и официоз письма разочаровали меня. Я обхватила голову руками и села на кровать, упрямо смотря на строчки, как будто буквы могли перестроиться в более тёплое послание.
С чего бы? Уколола я себя. Это — деловое поле, это — часть расследования. Господин Брандт всё делает правильно — не смешивает личное и профессиональное. И откуда там взяться личному?
Настроение лучше не становилось. Только я взялась за мышку, чтобы закрыть почту, оставив его письмо без элементарных слов благодарности в ответ, но остановилась. Во "Входящие" снова что-то упало.
"Рита, я прошу вас, будьте осторожны. С нетерпением жду завтра, чтобы встретиться. Я обязательно что-то придумаю, обещаю. Вальтер".

Глава 12 Шарм фаталь

Июнь, 3, вторник, 2014
Прошёл всего час с начала рабочего утра, а денёк уже обещал быть суетным. Лена то и дело подкидывала мне работу и внезапно путалась в поручениях. Казалось, в офисе что-то случилось.
Чувствовала я себя неважно. Ночью почти не спала — всё думала про утро, что оно принесёт. Последнее письмо Вальтера, в котором он беспокоился обо мне, тоже не давало покоя. Утром от остановки я шла медленно-медленно, надеясь увидеть на парковке знакомую "Ауди", а в ней господина Брандта. Но мне не повезло найти его и на месте.
Вся моя работа закончилась, когда я обработала пару заявок на перевод с французского. В голове крутилось одно слово "галерея". Как сложится день? Удастся ли мне выбраться на встречу со Стахновичем? Я придвинула большой откидной планер и крупно написала на сегодняшней дате "галерея". Обвела пожирнее, ещё и ещё. Перечеркнула.
Время ещё не подошло к десяти, как в "Фогеле" активно начало что-то происходить.
— Вальтер! В который раз! Хоть ты ему надери задницу, как следует! — в коридоре послышались возмущённые крики.
Через мгновение в кабинете показалась взволнованная Дора.
— Что там такое? — я нетерпеливо спросила Партугас.
— Не обращайте внимания, — Дора искренне улыбнулась мне. — Макс опять дал жару. Не смог выйти сегодня — разбился на машине… Это нормально! — она искренне засмеялась, увидев мои огромные глаза. — Живой он сам, живой. Как он может умереть, когда он так нужен компании?! Но сегодня у него важный день. Хотя я не удивлюсь, если он ещё появится.
— Партугас где опять? — гремел Тихоновский требовательный голос в коридоре.
— Упс, сдаюсь, — она, поджав губы, выскользнула из кабинета.
— Господи, Рита, спрячьте меня! — на этот раз к нам влетела Лена, прижалась спиной к захлопнутой двери и тяжело выдохнула.
— От кого? Да вы присядьте! От Тихонова?
— Да нет же, господи боже мой… Он меня убьёт!
— Да кто же?
— Макс!
— Подождите он же разбился… Он не может вас убить, не переживайте!
— Ничего подобного! — Лена закусила губу, ломала пальцы и продолжила тараторить — Это я дура.. Он мне позвонил, я его неправильно поняла, а потом Тихонов на меня напал: "Где Макс, где Макс", ну я и… Дезинформировала. Короче, убьёт он меня. Всё запуталось, Рита… Сначала Лимон убьёт Макса, а потом Макс — меня. О-ой…
Лаврецкая снова поспешила на выход.
Только я взялась за сумку, в которая уже пару минут гудела от вибрации телефона, как Лимон продолжил греметь где-то рядом:
— Господин Вальтер… Тьфу! Господин Брандт! Вальтер! Господи, какое-то проклятье на мою голову, на весь этот отдел!
Мне представилось, как Лимон пытается догнать немца, переваливаясь на ходу, словно упитанный гусак. Дверь снова открылась — на этот раз к нам пожаловал господин Брандт. За его спиной показался Тихонов, утирая пот с широкого красного лба.
— Вальтер, ты меня выслушаешь или нет? — весь разговор начальник вёл теперь только на английском. — Вы что себе тут все позволяете? Один непонятно где, непонятно, чем занимается! У нас в отделе и без того крупные проблемы! Ты будешь меня слушать? Вальтер!
— Внимательно, если у вас есть что сказать по делу, — его невозмутимость и тот самый, уже знакомый мне, холодный тон не позволяли понять настоящие эмоции.
Как ни старалась, суть конфликта я не улавливала. Английский язык не давал мне ни шанса вникнуть в проблему. Я понимала лишь какие-то обрывки, когда вся корневая система надёжно скрывалась под незнакомыми мне юридическим и финансовыми терминами.
Вальтер, как скала, возвышался над столом Доры, опираясь об него кулаком. На меня он словно старался на смотреть.
Лимон присел на диванчик у стены и схватился одной рукой за голову. Он неотрывно исподлобья смотрел на Брандта, будто хотел силой мысли передать ему некое послание. Наконец-то вернулась Дора и застыла на пороге, увидев внезапную сцену в нашем обычно тихом и спокойном кабинете.
— Дора! — Тихонов вскочил с места. — Я вас прошу… Нам что-то нужно срочно решать, если Макс не может ехать!
— Дора, — чуть поморщившись, перебил начальника Брандт. — Мне нужны бумаги, на которыми вы с Зенфом вчера работали. Они уже распечатаны?
Партугас мигом подошла к столу и быстро нашла нужную папку. Нахмурив брови, она подала бумаги. Брандт невозмутимо просматривал бумаги, иногда одобрительно кивая.
— Маргарита, — внезапно обратился он ко мне, но по-прежнему не одарив ни одним взглядом. Выдержав паузу, строго сказал: — Сегодня в половину одиннадцатого вы едете со мной на объект.
Дора с Лимоном уставились на меня с таким видом, будто Вальтер только что предложил мне выйти за него замуж — настолько внезапным показался его приказ. Я кивнула и господин Брандт без лишних слов вышел из кабинета.
Тихонов поджал губы, качая головой. Дора медленно опустилась в кресло, уставилась в одну точку, покусывая кончик ручки.
Сумка снова загудела, я достала телефон и чуть не выругалась — пять пропущенных от Кирилла и одно сообщение. Что заставило бывшего мне трезвонить? Я открыла СМС от Кирилла: "Открываемся в субботу! Я тебя приглашаю посмотреть, как всё круто!" Новость не нашла во мне отклика ни одной живой эмоцией, я поджала губы и удалила всю цепочку, а за этим и номер бывшего.

Разобравшись с делами, я поспешила к Лене получить задания перед предстоящей утренней поездкой. Секретаря на месте не оказалось, но я решила подождать. Её офис мне понравился с первого визита сюда: огромные стеллажи, заполненными деловыми книгами и папками, много цветов на подоконнике, небольшая синяя лейка в углу. На её столе — пара семейных фото в деревянных рамках.
— Рита, — Лена вернулась и без тени того беспокойства, с которым она недавно сновала среди коллег. Сейчас она лишь беззлобно ворчала:
— Что-нибудь да происходит! Вы ещё не устали от нашей суеты? — улыбнулась она и открыла ящик стола. Не успела я ответить, Лена продолжала: — Один фокусы выкидывает, другая ходит обижается на всех. Алина туда же лезет — видели? У человека ни мужа, ни детей, а всё время нужно раньше всех сорваться из офиса, скинуть на кого-то работу и побольше… Когда-нибудь я наконец-то уволюсь! — с тяжёлым вздохом она села в кресло, достала объёмную папку с кучей пластиковых вкладок и бахнула её на стол.
Я глянула на часы. Оставалось всего полчаса до выезда.
— Лена, прошу прощения, я уже начинаю торопиться, не могли бы вы мне дать какие-то бумаги перед поездкой?
— Какой ещё поездкой? — она сдула со лба кудряшку.
— Ну, — я растерялась и перевела взгляд на пышную розовую шапку герани на подоконнике. — Господин Брандт меня только что позвал на выезд…
— Это очень странный манёвр! Ничего такого мы с ним не согласовывали, — она взялась за трубку стационарного телефона, набрала номер и, не отрывая от меня взгляда, напряжённо ожидала ответа на том конце провода. — Алло, Вальтер, ты не предупреждал, что Маргарита сегодня на объекте… — она снова нахмурилась, свела тёмные брови, — хорошо, хорошо, как скажешь. Отпускаю через пару минут.
Лена завершила звонок и развела руками:
— Если вы готовы завтра работать за двоих, а то и за троих — помните, вчера вы были на консультации, сегодня — снова вне офиса, пожалуйста, отправляйтесь набираться опыта.
— То есть, никакого задания нет?
— Нет, должно быть, господин Брандт решил взять вас посмотреть на работу "в полях", — она покачала головой, — сегодня все сходят с ума по своему: один бьёт машину, другая ноет, третий уводит работников из фирмы…

Я оставила кабинет и медленно, в раздумьях, пошла к своему. Что-то мне не понравилось в словах секретаря. Вроде бы обычные причитания, обычная болтовня, но что-то в ней пролетело и что никак не складывалось в уже знакомую мне картину.
***
Всегда думала, что моя первая рабочая вылазка случится на выставку или на пафосное деловое мероприятие. Однако, вот она проза жизни — в павильоне пыльного серого завода я стою в огромных резиновых сапогах. Мой лиловый деловой костюм скрывается под защитной тёмно-зелёной, пропахшей пластиком, накидкой. Нас окружают станки, в огромном ангаре куча другой техники, возле которой толпятся деловые люди в таких же защитных плащах.
Я чувствовала себя неуютно: все разговоры велись на английском, я стояла всё больше в стороне, наблюдала и иногда улыбалась, делая вид, что перенимаю опыт. Что ещё хуже — добиралась я до завода не с Брандтом, а с Тихоновым. Тот чуть ли не затолкал меня в машину в спешке: "Быстрее, быстрее, и так опаздываем, немцы будут чуть позже". Уже на объекте он нагрузил меня папками и чуть улыбнулся:
— Ну пока что такая роль… Просто внимательно за всем следите, не отставайте, наблюдайте. Господин Брандт скоро будет, это же он вас вызвал?..
Меня чуть не подбросило в огромных пыльных сапогах — в кармане резко и гулко сначала завибрировал, а затем разразился писком телефон. Просто спам-смс или Лена по ошибке, забыв, что я уехала с Тихоновым, хочет чем-то ещё меня нагрузить? Лаврецкая знает, когда отвлечь меня и закрутить в нервы посильнее. Номер был мне незнаком, но под конвертиком мигали цифры на +49 — мобильный код Германии.
"Рита, я в пути. Вальтер"
Кто самый счастливый в этот мире? Это я! Он едет, он вот-вот будет рядом!
Мы продвигались по объекту. К моему удивлению, за английский сегодня отвечал сам Тихонов. Лена рассказывала мне, что начальник — при наличии свободного времени — не прочь сам побывать на выездах. Тем более, что он раньше работал на разных городских заводах и многие предприятия отлично изучил изнутри.
— Рита, поделитесь, пожалуйста, — за наблюдениями я и не заметила, как рядом оказался тот, кого я так долго ждала. Господин Брандт аккуратно взял все папки. Пока он перехватывал документы, наши руки случайно соприкоснулись — его тёплые пальцы и моя бледная и холодная рука, которая мёртвой хваткой сжимала папку.
— Как вам работа? — чуть слышно спросил он, осматриваясь.
— Всё отлично, мне даже начало нравиться, — весело шепнула я в ответ. — Даже Тихонов в настроении.
— Оно и видно, — Вальтер снова уткнулся в бумаги, он словно избегал зрительного контакта. — Ни в коем случае не уезжайте с ними обратно, подождите меня. Это очень важно.
Я быстро и уверенно кивнула, отвернулась в сторону, еле сдерживая глупейшую влюблённую улыбку.
Когда компания во главе с Тихоновым отошла чуть в сторону, Вальтер и любезный менеджер предприятия показали мне пару объектов и немного рассказали о них. Эта маленькая экскурсия закончилась, когда Лимон передал перевод с английского и консультацию господину Брандту, и, освободившись, словно ребёнок чуть не бегал от станка к станку. Его любопытству не было предела. А моё счастье не знало границ — я впервые видела Вальтера за работой вне давно знакомого кабинета.

— Уф, — выдохнула я на солнечной улице. — Как же хорошо на свежем воздухе!
— Проветриваетесь? — хохотнул Лимон, проходя мимо нас, и поспешил к своему авто, кинув вслед. — К утру жду документики, Вальтер.
Брандт снова молчал. Он снял пиджак и, прищурившись, смотрел в чистое июньское небо. Он же сам позвал меня в эту поездку, вырвал из рабочей рутины, а сейчас выглядит так, словно пожалел, и моё присутствие его тяготит. Я сделала шаг вперёд с парадных ступеней. Не сговариваясь, мы медленно направились к его "Ауди".

— Маргарита, что вы делаете?! — вдруг обрушился на меня Вальтер, как только мы сели в машину.
Он крепко схватился за руль и отвернулся в сторону. Резко выдохнул, взялся за узел галстука и потянул его. Затаившись, вжавшись в кожаное кресло, я сидела едва дыша и следила за новой, незнакомой мне, версией господина Брандта.
— Зачем вы поехали одна к Стахновичу? Даже я не знаю, какие деньги и какие люди стоят за этими компаниями! — продолжал он. — Что вы задумали?
— Идти до конца, — твёрдо сказала я, смотря в его обеспокоенные глаза.
— Сегодня вы никуда одна не едете. Только со мной! — он рубанул воздух ладонью.
— Извините, но я забыла, как по-немецки сказать "нет", — мой взгляд забегал по этажам небольшого офисного здания напротив.
В полной тишине салона слышались частые удары его неспокойного сердца.
— Вы только что сказали, что не можете знать о силах за этой кражей. — Тихо начала я. — Вы — лицо ответственное, плюс, вас хорошо знают в одной из компаний, не так ли? А мне терять нечего, — похоже, эта фраза стала моим лозунгом.
— Что вы такое говорите?! Вы слышите себя?
— Мало того — я действую!
— Повторяю, я вас одну никуда больше не отпущу!
— Господин Брандт! Ну давайте поедем вместе, давайте! — я во все глаза смотрела на Вальтера. — Может, нацепим на вас аккредитацию?! Крупными такими буквами распечатаем: "Я РАБОТАЮ НА "ФОГЕЛЬ И КО" И ГАЛАКТИОНОВА". Нет уж! Я начала эту историю, я её и закончу. Поймите, Стахнович и без того напуган.
— Нет и нет, исключено! — Вальтер покачал головой, волосы снова упали на лоб, он резко загрёб их пятернёй.
— И что вы мне сделаете, если я не подчинюсь? — я усмехнулась.
— Я вас уволю!
— Ничего себе!
— Я — ваш начальник.
— О, как! — впервые за весь разговор вырвалось у меня по-русски, я застыла в удивлении. — Месяц назад вы говорили по-другому: "Я просто ваш коллега". Не так ли? А может это вы — сообщник Стахновича? Может, это вы украли перевод, а теперь я путаюсь у вас под ногами. Я — которую нужно остановить.
— Oh Gott! Ну и фантазия!
Вальтер надул щёки, откинулся в кресле и сложил руки на груди.
— Какой у вас план? — скрывая беспокойство, спросил он после долгой паузы.
— Как я и писала вчера: сегодня я встречаюсь со Стахновичем. Он хочет нанять меня для собственного расследования. Точнее, сначала рассказать подробности, а затем он будет ждать моего решения. Беспокоиться не о чем — мы будем в людном месте.
— Этот риск неоправдан, Рита, — мягко сказал он, но его следующие слова взбесили меня. — Расследование идёт, просто нужно подождать.
— Господин Брандт, вы прекрасно знаете, сколько у меня есть времени — всего пара дней! — я выскочила из авто. В глазах противно защипало, а горло начало сдавливать. Я встала за машиной.
Хлопнула дверца.
— Вы слышите, у меня всего два дня, чтобы доказать вам, что я не брала эти документы!
— Рита, — начал Вальтер тем самым баритоном, который с самого начала сводил меня с ума, — я верю. Вчера пришло письмо, и стоило видеть моё удивление, когда я узнал о вашем поступке. Для этого нужна немалая смелость…
Я обхватила голову руками, пригладила волосы и закрыла лицо горячими ладонями. Сквозь пальцы я видела солнечную улицу, жёлтый пакет, который ветер гонял по асфальту, пара машин выползала на трассу. Мне стало жарко, когда его ладонь легла на моё плечо.
— Посмотрите на меня, пожалуйста. Вы слышите, я вам верю и готов всячески помочь. Вы же всё равно отправитесь туда без меня… Кем вы представились Стахновичу, журналисткой?
— Я работаю в газете, меня зовут Виолетта, — я отняла ладони и посмотрела в его лицо, — делаю небольшие расследования. Это его зацепило.
— Хорошо, — Вальтер сложил руки в карманы брюк и встал передо мной, прищурившись на солнце. — Давайте подумаем, что если он захочет узнать название вашего издания? Проверить вашу легенду.
— Об этом я не подумала…
— Есть идея, — улыбнулся он, — можете сказать, что вы фрилансер, работаете на разные редакции. Как журналист и как фотограф. Немного замутить воду не помешает.
— Отличное решение! — бодро подхватила я. — Но что-то мне подсказывает, Стахнович не будет задавать эти вопросы. Ему как будто вообще не до того, он лишь цепляется за возможность.
— Где вы договорились встретиться? Хотя бы это вы можете мне сказать?
— Нет, позвольте оставить это при себе. Иначе вы всё-таки поедете за мной?
— Давайте вернёмся в машину… Рита, обещайте мне, как только вы почувствуете, что на встрече что-то идёт не так, сразу же позвоните мне. Обещаете? — Вальтер открыл дверцу, достал бутылку с минеральной водой и по-джентельменски предложил мне сделать первый глоток:
— Она непочатая, один момент, — он обхватил синюю крышку, раздался громкий пшик. Господина Брандта залило минералкой от воротника до ремня.
— Вот же чёрт! — он резко закрыл бутылку и поставил на крышу "Ауди".
— Так вам и надо! — звонко рассмеялась я. — Жаль только, что это был не чёрный-чёрный кофе или красное вино!
Господин Брандт, скрывая улыбку за крепко сжатыми губами, стянул пиджак, убрал с шеи галстук, расстегнул пару пуговиц сверху и поддел рубашку из-под брюк. Я беззастенчиво уставилась на мокрую ткань, которая облепила его широкую грудь, перевела взгляд на шею, блестящую от воды.
— Рита, — Вальтер вдруг тоже засмеялся и поднял на меня искрящиеся зелёные глаза, — за что вы меня так не любите?
— Я?!
— Вы. — Он взялся за подол рубашки двумя пальцами и пытался подсушить ткань будто полоскал. — Вы убегаете от меня по кабинетам, словно хотите скрыться подальше. Всё это время, как я только ни стараюсь сблизиться с вами… по делам. Вы избегаете меня, я уже не знаю, как подступиться, утонул в этих проклятых формальностях. Зато с Зенфом вы проводите всё свободное время. Мой коллега мастерски окрутил вас за пару дней, в этом ему нет равных. Бегает, счастливый, — нашёл себе кумпеля. Точнее, как он сам говорит, очаровательного кумпеля! А я в вашей компании — третий лишний. Рита, давайте будем сотрудничать? Нам с вами ещё долго работать, если вы, конечно, сами не решите уволиться после испытательного срока.
— Что? — я заморгала и даже не знала, какой из десятков вопросов, родившихся так внезапно, задать. Я выбрала самый простой:
— Я остаюсь в компании?
— Ну, конечно! — Вальтер намотал галстук на запястье, взял бутылку воды с крыши и, на этот раз аккуратно открутив крышечку, отпил, поморщившись: — Какая тёплая… — он снова сделал глоток и твёрдо сказал, чуть откашлявшись: — Конечно, вы остаётесь с нами, в "Фогеле".
— Тогда отвезите меня поскорее домой, — я открыла дверь машины, — я всё-таки поеду к Стахновичу, господин Брандт.
— Вальтер. Меня зовут Вальтер, — сказал он с хитрой улыбкой, садясь за руль.

До моего дома мы ехали почти всю дорогу молча. Мне казалось, в салоне между нами копилось такое напряжение, что, если бы оно было особой атмосферой, рвануло бы через несколько минут.
— Рита, вы же поняли, зачем я вытащил вас на этот завод? — спросил он, когда машина остановилась в моём дворе.
— Ну, конечно. И сами же чуть не сорвали мою операцию.
— Вы можете сказать хотя бы время встречи?
— Совсем скоро — в три часа.
— Место так и останется в тайне?
— Да, моё решение не изменилось.
— А я так перед вами так и не извинился за сегодняшнее опоздание, — Вальтер чуть повёл плечом. — Рита, я буду ждать вашего звонка или сообщения в любое время, помните.
Скольких сил мне стоило держать себя в руках, чтобы не признаться ему, как сильно я влюблена и как бы мне на самом деле хотелось поехать в эту галерею вместе!
— Вы даже СМС-ку мне сегодня отправили, — эта глупость — всё, что я решилась сказать, улыбнулась и спрятала взгляд.
Он так близко. Я протягиваю ему руку, Вальтер нежно берёт её в свою, проводит по ней тёплыми пальцами и едва касается предплечья. Не пойми откуда взявшаяся смелость разрешает мне всем телом податься ближе, я притягиваюсь и со всем чувством целую его в знак благодарности. Моя ладонь ложится на его влажную от минералки рубашку. Всё, что нам нужно сейчас — сбросить это невероятное напряжение в уютном месте, подальше ото всех проблем…
Мне очень хотелось, чтобы это было правдой, но на самом деле я лишь подала ему руку, поблагодарив, и вышла из машины.
Дома своего часа ожидало чудесное чёрное платье и изящные золотые серьги с гранатами. Увы, не для глаз господина Брандта.
Тот же день, после полудня
"Галерея Константиновского" соседствовала, как и сказал Стахнович, с его компанией "Атэм". Она располагалась на той же улице, только наискосок, через дорогу. Отпустив такси недалеко от места встречи, я с тревогой осмотрелась. Двухэтажное современное здание галереи в окружении клёнов с огромной яркой вывеской-растяжкой в голубых тонах "Вдохновляясь немецким романтизмом". Напротив неё, если пройти по "зебре", попадаешь в небольшое кафе за остановкой.
Как пройдёт встреча, что мне расскажет Борис Сергеевич — мне не за что ухватиться, оставалось просто следовать за событиями этого дня…

Всю дорогу до выставки я проклинала себя за авантюру, в которую ввязалась. Но не она ли дала мне такое пространство для перебранки с Вальтером! Когда бы мы ещё так поговорили… Я улыбнулась и вспомнила свои недавние сборы, когда господин Брандт оставил меня у дома, а я поспешила готовиться в новый путь. Пока я наряжалась в то самое чёрное платье, которое мысленно когда-то обещала Вальтеру, пока наносила макияж, думала над укладкой, перед глазами стоял только он. Это для него я так старалась, пусть он и не увидит моё преображение. Снова этот образ достанется пугливому Стахновичу…

— Виолетта, вы очаровательны! — Борис Сергеевич в прекрасном настроении встретил меня у входа в галерею. Сам он был одет, как турист на отдыхе, который от скуки решил поглазеть на картины: помятая зелёная футболка с принтом, свободные голубые джинсы. Рядом с ним я выглядела девушкой, которой назначили свидание вслепую, а она немного перестаралась в попытках угодить кавалеру.
— Добрый день! — продолжал он так же весело. — А я уже начал бояться, что вы не придёте.
Я подала ему руку для приветствия и кокетливо улыбнулась:
— Что, неужели, опоздала?
— Нет, просто накрутил себя: с чего бы вам, вероятно, занятому специалисту тратить время на непонятные истории. Плюс, ваша личная драма.
— Какая драма? — нахмурилась я, но вовремя спохватилась: — А-а-а! Геннадий! Объявился с повинной, всё вернул: деньги и украшения. Представляете?
— Пожалели?
— Какой там! Выгнала с позором!
Мы зашли в прохладное и немноголюдное здание. Стахнович потянул меня в уголок, где было оборудовано мини-кафе для желающих обсудить увиденные художества за чашечкой чая или кофе. Мы сели на высокие стулья за маленьким круглым столиком.
— Можно мне вас угостить? — он притянул скромный буклет с "меню" — небольшой распечаткой на обычной бумаге знакомым шрифтом Times New Roman.
— Не стоит. Давайте скорее пройдём к картинам и начнём разговор?
— Я должен был сразу сказать, — Стахнович покачал головой, — с нами будет мой верный друг и коллега. Сейчас он, как вы понимаете, на работе — счастливый человек, но он обещал вырваться. Буквально с минуты на минуту. Он очень мне помогает в этой непростой ситуации…
Борис Сергеевич склонился над меню и провёл длинным бледным пальцем по строчкам с немногочисленными названиями напитков, но так ничего и не выбрал. Только он собирался что-то сказать, посмотрел мне за спину, и его взгляд оживился.
— О, а вот и мой товарищ! — Борис Сергеевич указал рукой на вход. — Я же говорил, что он меня не оставит.
Я обернулась и увидела приближающегося к нашему столику светловолосого мужчину в элегантном костюме-тройке серого цвета. Моё сердце подскочило к самому горлу, в голове зашумело. Я отвернулась к улыбающемуся Стахновичу, тот махнул рукой другу.
Всё кончено. Я даже не успею позвонить Брандту.

— Добрый день! — приветливо поздоровался блондин. — Меня зовут Андрей, а вы, должно быть, та самая Виолетта?
— Разрешите представить, — вклинился Стахнович, — мой большой друг и коллега — Андрей Золотарёв.
Он смотрел мне прямо в глаза, любопытно, изучающе. На толстых губах играла несходящая улыбка. Пока всё говорило о том, что он меня не узнал. Ещё бы! В тот дождливый день я укуталась по самые брови, а сейчас — при полном параде. Он показался мне гораздо старше в этом строгом костюме, с хорошей укладкой. Не то, что тогда — в молодёжной джинсовке, бегущий под дождём от красного "Пежо" до остановки.
— Пройдём сразу к картинам или выпьем кофе? — спросил Золотарёв после моего скомканного приветствия.
— Думаю, кофе — отличное начало для хорошего делового знакомства. — Стахнович передал ему меню.
— Согласен! Нет, Борис, ты всё же большой молодец — ищешь все способы восстановить справедливость…

То останавливаясь у одной картины, то медленно переходя к другой в небольших полупустых холлах, Борис Сергеевич начал свой рассказ.
— Всего год назад я принял руководство этой лабораторией. Сказать, что очень обрадовался этому назначению, будет неверно. Я — учёный, но всё же преданный этой компании. Я с ней с первой университетской практики. Не скрою, старательный, трудолюбивый, наверное, поэтому мне так скоро предложили повышение. С благодарностью принял возложенное на меня доверие. Кроме того, перспективы открывались прекрасные — меня ещё это подкупило. Не подумайте, что только деньги решили исход: будущая работа в Швейцарии, в интернациональной команде, участие в грантах — неплохое стремление, верно? Языки я знаю, все двери открывались передо мной. Всё складывалось неплохо, но недавно я попал в настоящий скандал. И это — то самое, зачем я вас позвал, Виолетта. Пару недель назад в моём компьютере оказались документы, предназначавшиеся конкурирующей компании "Твоё сердце". Это был перевод важной документации. Я и глазом не моргнул, всё удалил. Повторюсь, я учёный, у меня есть гордость, амбиции. Эта история не давала мне покоя, а через пару дней — буквально пару дней! — всё стало ещё хуже: на меня обрушились с обвинениями из "Твоего сердца". Картина для меня рассыпалась: кто-то отправил им самые обычные фотографии моего рабочего стола, экрана компьютера, где открыты эти ценнейшие файлы. Конечно, я сам виноват — нужно было сразу сообщить руководству о том, что у меня оказались чужие бумаги. Но я… растерялся… испугался… даже сейчас я не могу объяснить, что тогда со мной случилось. А итог самый печальный: кто-то хитро украл мою безупречную репутацию и лишил меня прекрасного будущего.
"И меня — тоже", — подумала я и спросила:
— Скажите, Борис Сергеевич, какое-то расследование было начато?
— О, конечно! — он развёл руками, остановился у большой картины, сделал пару шагов назад и, разглядывая сюжет, продолжил: — Расследование идёт даже трёхстороннее! Ладно бы я "украл" эти документы из "Твоего сердца" или как-то ещё перехватил их на пол-пути к ним, но здесь же оказалось замешано бюро переводов. Их сотрудники тоже под ударом.
— Не нравится мне эта цепочка, — Золотарёв цокнул языком.
Я полоснула его взглядом. Мне так хотелось схватить Стахновича за руку, подвести к этому "другу" и рассказать всю чудесную историю путешествия ворованных документов.
— В прошлый понедельник, — продолжал Борис Сергеевич, ненадолго задержавшись около соседнего полотна. Местный художник явно вдохновлялся "Странником над морем тумана"1, холодным и загадочным, с изображением одинокого путешественника над горным простором.
— Совершенно неожиданно на связь вышел представитель из "Фогеля и Ко" — того самого переводческого бюро. Вы знаете, Виолетта, я думаю, что вам стоит с ним объединить усилия — для полноты материала.
— Как зовут вашего союзника? — я незаметно сделала глубокий вдох и сцепила пальцы в замок. — Я попробую с ним поговорить.
— Вальтер Брандт, — невозмутимо сказал Стахнович, а я мысленно схватилась за голову. Мне так хотелось перевести дух, где-то подальше от этих двоих. Просто ни о чём не думать пару минут и отдышаться, словно я только что пробежала дистанцию.
— Звучит так, словно он швед или немец… — растерянно ответила я сдавленным голосом.
— Немец. Но он очень хорошо говорит по-русски, — доверительно сказал Борис Сергеевич и кивнул мне: — Проблем с коммуникацией у вас быть не должно. Или вы знаете хотя бы английский? — он прошёлся по мне взглядом лингвистического сноба.
— Не сильна, увы. Ни в немецком, ни в английском.
— Лондон из зе кэпитал дер мекрвюдикстен Таг ин дер дойчен Гешихте2, — засмеялся Андрей, о присутствии которого я успела не то чтобы позабыть, но пока оставить в сторонке, хотя бы на время — сейчас не до него, его история — для десертного блюда вне стен этой галереи.
— Простите мне мой дурацкий юмор, разряжаю обстановку, как могу, — бодро сказал он. — Так о чём толкуем, Борь? Давай уже конкретно что-то решать.
— Не мешай мне, я скоро закончу и будем думать, что с этим делать дальше, — назидательно сказал Стахнович и снова обратился ко мне, — Виолетта всё-таки журналист, она может подсказать, что сделать следующим шагом.
— Как скажете! — Золотарёв поднял руки, — я здесь больше для моральной поддержки.
— Борис Сергеевич, повторите, когда немец вышел с вами на связь?
— Я же говорю, в прошлый понедельник. Они ведь тоже пострадавшие, из их компании умыкнули перевод. Он говорил, что под ударом находятся его коллеги, в которых он уверен и он хотел бы разобраться детально с каждой стороной конфликта. Но мы зашли в тупик. Брандт сообщил мне, что ранее они получили сигнал от Галактионова, который работает на той же позиции, что и я, в "Твоём сердце", откуда я выкрал документы.
— Вы так говорите "я украл", "выкрал", будто сами хотите себя в этом убедить.
— Должно быть так. Раз уж лишаться места, так чтобы было за что.
— Рано сдаётесь, — мне вдруг захотелось подбодрить Стахновича. Ужасно горело желание выпалить, что источник его бед сейчас вышагивает рядом с ним же и великодушно "оказывает поддержку".
— Давайте пройдёмся ещё раз по всей истории, — я выдохнула и говорила медленнее, чем обычно — чтобы не выдать детали, которые известны мне как Рите из «Фогеля», но пока скрыты для Виолетты-журналистки, — кто-то выкрал перевод, который предназначался для конкурирующей компании "Твоё сердце". Бумаги в электронном виде подбросили вам… куда? На почту или они оказались прямо в компьютере, вы не сказали.
— Удивительно, но и там, и там! — удивлённо сказал Стахнович. — На почте и даже в самом компьютере был файл — прямо на рабочем столе! Словно я его скачал.
— Хорошо. Ворованные бумаги у вас на почте и в компьютере. Кто-то открывает документы и фотографирует всё таким образом, чтобы было видно: это ваше рабочее место и вот он — перевод.
— Всё верно, — кивнул он.
Золотарёв неотступно следовал рядом и всем видом показывал, как же он сочувствует другу и коллеге: сводил брови в нужный момент, цокал языком, пыхтел сам с собой от возмущения.
— Эти фото, — продолжала я, пытаясь не обращать на него внимания, — затем кто-то отправил в "Твоё сердце". Якобы, полюбуйтесь, что творится.
— Ну да, а потом этими новостями "обрадовали" моё руководство… Вчера вы застали меня в последний день в "Атэм". Как я и сказал, вы и ваше внезапное появление — просто подарок судьбы!..
— Затем, — я пропустила мимо ушей патетические речи Стахновича, — неделю назад, в понедельник, на горизонте появляется представитель бюро переводов, этот самый Вольфрам Брандт…
— Вальтер Брандт, я попрошу, — он поднял указательный палец. — Будьте аккуратнее.
— Вальтер так Вальтер, — я пожала плечами, — После этого вы с ним ещё виделись?
— О да! Чуть не забыл! Он приезжал в "Атэм" вчера.
— Когда именно и что он хотел узнать?
— Это было до обеда, точное время я не скажу.
— Хорошо, неважно. Зачем он явился?
— Он просил дать доступ к отделу кадров. Зачем — я не знаю, он сказал, что это только в моих интересах и что он перезвонит, как только что-то будет ясно. И ещё он просил сообщать, если… — Стахнович осёкся и поджал губы. — Ну, это уже неважно, это сугубо наши договорённости. Что вы посоветуете делать дальше? — деловито спросил Борис Сергеевич.
— Хм, — я уставилась в глубь зала, — думаю, что мне правда нужно поговорить с вашим неожиданным союзником. — Понимаете, быстрого решения ждать, наверное, не стоит.
— О, я понимаю! Вот, возьмите, — он достал бумажник из кармана джинсов и вытянул оттуда визитку.
— Что это? — я уставилась на знакомый мне номер, начинающийся на +49.
— Номер того самого Вальтера Брандта. Берите-берите, — он словно хотел поскорее избавиться от бумажки. — Свяжитесь с ним сегодня же. У вас есть ко мне ещё какие-то вопросы?
— Вы сами что-то предпринимали, пытались как-то разобраться?
— Конечно же нет! — испуганно ответил Стахнович. — Для этого есть более компетентные люди. А я положусь на судьбу…
Меня начало накрывать нехорошее чувство. Я обхватила себя руками и уставилась на Бориса Сергеевича. Только сейчас до меня дошло, что он просто хочет скинуть расследование на других и выжидать.
— Вопросов нет, прощаемся? — спросила я в раздражении. Ещё вчера, в неизвестности, он тушевался, прятал глаза, а сейчас такой расслабленный, довольный, что нашёл ещё один спасательный круг.
— Наверное, и правда пора, я всё рассказал, но, возможно, вы останетесь со мной как компаньонка? — он подал мне руку, но я не ответила взаимностью.
— Мне некогда.
— А я всё же отдохну здесь. Знаете, бывает, меня озаряет какая-то идея, когда я слушаю музыку или смотрю картины…
— До свидания, Борис Сергеевич, — я щёлкнула застёжкой на сумке, куда упала визитка с номером Брандта.
— Я вас провожу? — внезапно вызвался Золотарёв.
Стахнович уже медленно удалялся в другой зал, заложив руки за спину.
— Не стоит.
— Может, ещё пообщаемся внизу? — блондин улыбнулся. — Вы ведь журналист, вам всё должно быть интересно. Вам понравился местный кофе?
— Конские ссаки. Я терпела только ради вашего друга и его дурацкой истории.
— А вы мне нравитесь! — он засмеялся, на его толстой нижней губе заблестела брызнувшая слюна. Он утёр рот большим пальцем и воровато огляделся по сторонам.
— Уделите мне всего пять минут, — едва не зашипел Золотарёв и схватил меня за обнажённое предплечье. Его ладонь была горячей и липкой. По моим коленям прошла дрожь. Я окинула зал взглядом и нашла глазами только ветхую смотрительницу на зелёной банкетке и молодую влюблённую парочку в дальнем углу у маленьких ярких картин.
— Отпустите меня, — громким шёпотом потребовала я, — что вы себе позволяете?!
— Так спустимся?
— Пошли.
Мы устремились на первый этаж, ровно на то место, где и встретились. Я старалась идти как можно быстрее, словно пыталась убежать.
— Что вам от меня нужно? — потребовала я, стоя за столиком.
— Просто доверие, Виолетта, — улыбнулся Золотарёв. — И сотрудничество. Я могу предложить вам информацию гораздо более интересного свойства, нежели то, что говорил этот размазня.
— А вы не так чтобы большой друг Стахновичу, — усмехнулась я. — Хорошо, — мои губы растянулись в миролюбивой улыбке. — Давайте встретимся, но в другой день, идёт? Не здесь же нам обсуждать ваше дело. Где-то рядом топчется Стахнович, а ваши слова, судя по всему, не для его ушей.
— Быстро схватываете. Поехали сейчас? — он сверкнул глазами.
— Куда?!
— Да хоть прямо ко мне. Вашей братии не привыкать по-разному добывать материальчики или я ошибаюсь?
— Вы явно не в себе! И приняли меня за кого-то другого!
— Для кого наряжалась так? — он плотоядно осмотрел мою шею и оголённые плечи, будто увидел меня впервые.
— Твоё какое дело?! — я склонилась над столом, прищурилась и хищно продолжала, понизив голос: — Будешь разговаривать в таком тоне, я и на тебя что-то интересное откопаю, понял?
Он молчал.
— Куда наряжалась… — у меня вырвался нервный смешок, — тебя это волновать не должно! Или сказать доходчивее? Уж ни для тебя, ни для твоего мямли так разоделась. И не советую меня задерживать, иначе сейчас сюда придёт мой мужчина и, боюсь, ему не понравится ни твой тон, ни твоя потная ручища на моём теле. А я ему в красках пожалуюсь!
В висках снова зашумело. Я смотрела в большие серые глаза блондина и пыталась понять, повёлся он на мой блеф или нет. Чего ожидать уже в следующую минуту? Как спасаться дальше? Мир вокруг словно замер, все люди превратились в восковые фигуры, от которых без толку ждать помощи. Господин Брандт на другом конце города. Я — глупая девчонка, которая сегодня не подчинилась взрослому рассудительному Вальтеру, — сейчас вынуждена отбиваться от приставаний настоящего преступника.
— Я всё же вас провожу, — сказал он. — Хотя бы до выхода. Пальцем не трону, обещаю!
— Договорились, — я несмело вышла из-за столика и направилась к массивной стеклянной двери.
— Уж очень мне интересно посмотреть на спутника такой потрясающей девушки.
Комплиментами блондин явно пытался замылить мне уши и сделать более податливой. Ничего не выйдет — я уже слишком много знаю. Кроме одного — как сбежать?
У входа он наконец-то оставил меня, а я стараясь не подрываться, спокойно подошла к переходу. Горел красный. Мне бы обернуться и проверить, где Золотарёв, но я не решалась. А вдруг он стоит прямо за спиной?
За остановкой виднелась вывеска кафе — "Крутон или батон?" Забегу туда — нечего рисоваться перед ним на тротуаре. Там же и обдумаю, что делать дальше, а если Золотарёв поспешит за мной и в заведение, подниму шум.
25… 24… 23…
Как никогда, цифры на светофоре как будто неохотно сменяли друг друга. В моей голове, словно молоточки в детской игрушке-наковальне, колотились вопросы: "Узнал он меня или не узнал? Узнал или не узнал?"
10… 9… 8…
Я достала из сумочки телефон и дрожащими руками била по клавишам в поиске последнего СМС от Брандта. Сколько раз я хотела записать его немецкий номер, который он держит для экстренных случаев, и вот в самый нужный момент — выцарапала его только из сообщения.
Не успел прерваться первый гудок, как я услышала его голос.
— Рита!
5… 4… 3…
— Поспешите ко мне, Вальтер! — едва не выпалила я, ступив на «зебру» и тут же обернулась. Мне повезло — Золотарёв провожал меня только взглядом, прислонившись к синей "Тойоте" на маленькой парковке перед галереей.
— Где вы? — на фоне голоса господина Брандта я услышала весёлый женский смех, лёгкий перезвон колокольчиков и бумажное шуршание.
— Я у этой чёртовой галереи. Он не даст мне уйти…
— Пять минут, продержитесь там пять минут.
— Я буду ждать вас в кафе через дорогу от галереи.
— Пять минут, Рита!
Светофор снова запищал, разделив нас с блондином на минуту. Только тогда я поняла, что не сказала Вальтеру ни адрес, ни название галереи или остановки. Быстро, на ходу, набросала ему сообщение, отправила и только тогда увидела на двери кафе наклеенный листок: "Спецобслуживание".
Чёрт! Прошло всего пару минут после звонка Вальтера. Чтобы хоть как-то скрыться от глаз блондина, я встала за красный грузовичок у тротуара. Он мигал аварийными огнями, на асфальте стоял соответствующий знак. Около него курили двое мужчин в рабочей форме. Один резко выкинул окурок в сторону, поднял с земли красный треугольник, закинул его в багажник и захлопнул его. Они сели в грузовик и быстро укатили с места. Я снова осталась на обозрении Золотарёва.
Мне казалось, я могла видеть каждую морщинку вокруг его хищных глаз, когда блондин непонятно чему улыбался. Казалось, я даже видела, как расширяются и сужаются его зрачки, когда он смотрел на меня. Такой силы страх мне ещё не доводилось испытывать.
Я покрутила головой по сторонам, делая вид, что ожидаю своего выдуманного ухажёра. Что имел в виду Вальтер под пятью минутами? Хотел меня успокоить? Тоже мне, великий психолог!
Медленно подъехал очередной переполненный автобус, который следовал по моему маршруту. Пассажиры быстро разошлись по сторонам. Я отвернулась, скользнула глазами по полуоторванной концертной афише на грязном стекле остановки.
Автобус двинулся дальше, а я чуть не вскрикнула — через дорогу, у самой "зебры" ожидал зелёного сигнала Золотарёв. Мы встретились взглядами, он махнул мне рукой с той же нехорошей улыбкой.
Идиотка. Идиотка! Ну зачем я поверила Вальтеру! Откуда ему было знать, где я на самом деле. Почему я не села в этот автобус и не уехала домой?!
Как вкопанная, от страха я не могла сделать и шага ни в одну сторону. Цифры словно бежали, стремясь к единице и разрешающему свету. Светофор запищал, и Золотарёв с немногочисленной толпой двинулся мне навстречу, не выпуская меня из виду. Но вдруг он остановился прямо на самой середине перехода, улыбка сошла, с напряжённым лицом он сделал шаг назад, ещё один, и быстро вернулся назад к "Тойоте".
— Виолетта, привет! — за спиной я услышала знакомый, ставший родным, но такой непривычно весёлый голос. — Извини за опоздание. Готов принять от тебя любое наказание!
Первое, что я увидела, — букет алых роз в его руках. Господин Брандт с обворожительной улыбкой обнял меня. Закрыв глаза, я, ни слова ни говоря, обхватила своего спасителя. Спрятала голову на его груди, вдохнула сводящий с ума свежий акватический запах и почувствовала, как неспокойно его сердце. Мои руки забрались прямо под пиджак и обнимали его спину. Через тонкую ткань рубашки я чувствовала его горячее тело. Господин Брандт нежно провёл рукой по моим волосами, обхватил за плечи и прижал к себе ещё сильнее, словно хотел отогреть.
— Всё позади, Рита, — прошептал он. — Я с вами.
— Знали бы вы, как мне страшно…
Я подняла взгляд, Вальтер чуть наклонился и прикоснулся губами к моим, ласково и деликатно, не нарушая той самой границы, но так желанно-требовательно, как будто больше всего в жизни ждал этой минуты и наконец-то получил. Мои руки снова обхватили его спину, я вся подалась ему. Температура во всём теле будто подскочила на пару градусов, когда он успокаивал меня долгим поцелуем, таким потрясающим в своей неожиданности и таким чувственным в этом упоении…

Брандт взял меня под руку, и мы поспешили от остановки в узкий тенистый переулок. Я не преминула напоследок найти глазами недавнего мучителя — Золотарёв с кислой миной садился в "Тойоту". Он медленно уезжал вверх по направлению к широкому проспекту. Должно быть, в тот дождливый день они озаботились заранее и "Пежо" взяли напрокат.
— Рита, как вы? — обеспокоенно спросил господин Брандт, наивная улыбка сошла с его губ, стоило нам скрыться.
Я только покачала головой.
— Тот тип на синей машине, через дорогу… Он следил за мной. Вы, наверное, не успели его увидеть. Он чуть не утянул за собой. Мы уже попрощались со Стахновичем, а он допытывался до меня…
— Давайте лучше сядем в машину, — господин Брандт взял из моих рук отяжелевший букет и повёл к своей "Ауди".
Как только он закрыл за мной дверь, я выдохнула, зажмурилась и закрыла лицо горячими и влажными руками, которые успели задержать аромат цветов. Я всё ещё не могла поверить, что всё закончилось. И чем это всё закончилось. Колени чуть подрагивали, и я сложила ногу на ногу. Чёрное платье поползло выше, открывая узор на чулочной резинке. Слева хлопнула дверца. Господин Брандт сел в машину, отложил розы на заднее сидение. Нежные лепестки чуть коснулись моего оголённого плеча. Я отняла руки, взглянула на Вальтера и наконец-то слабо улыбнулась, поправляя платье.
— Рита, вы просто charme fatal3! — он беззастенчиво, едва ли не впервые по-мужски, оглядел меня. — Или, как бы сказал Макс, fabelhaft.
— Этого требовала ситуация, — смущаясь, я сильнее одёрнула подол, — спасибо подруге, это её заслуга. Обязательно скажу ей, что у образа появилось название — "шарм фаталь". — Я снова выдохнула и глухо сказала. — Надеюсь, он поверил в наш спектакль.
— Это уже неважно. Извините, что поставил вас в неловкое положение…
— Всё в порядке, — я смущённо улыбнулась и потупила взгляд, как же неловко было сейчас возвращаться к сцене с поцелуем! — Господин Брандт, я немного испачкала вас помадой, — я достала из сумки салфетку и передала её Вальтеру.
Он чуть опустил зеркало заднего вида и провёл по губам.
— Какая же это всё-таки была глупость, все эти мои непродуманные приключения! — от неловкости я сменила тему.
— Возможно, опрометчиво, согласен… — он вернул зеркало в исходное положение и заботливо посмотрел: — Вам стоило сразу поделиться со мной своими планами, ещё до похода к Стахновичу в первый раз. Рита. Обещаю, дальше я сам во всём разберусь.
— Господин Брандт, я всё знаю — это я украла документы для "Атэм"…

Мы медленно ехали вдоль тихой улицы, на которой Вальтер выискивал взглядом хороший ресторанчик или кафе. Я наконец-то отогрелась и начала вспоминать, что произошло на остановке.
Господин Брандт поцеловал меня… Пусть для инсценировки, пусть это равно миражу, но воспоминание об этом — самый ценный подарок. Я приберегла его в самом потаённом уголке памяти и сердца и хотела вернуться к нему сегодня же. Дома, в спокойствии и уюте. Я оживлю его взгляд, его руки, держащие букет потрясающих свежих роз и самый главный момент — его лицо рядом с моим, его обеспокоенный взгляд, его горячие губы касаются моих. Только ради этой восхитительной, возбуждающей минуты стоило затевать игру со Стахновичем, терпеть преследование Золотарёва. Теперь это чудесное воспоминание, это переживание навсегда со мной как вознаграждение за смелость. И правда — в первый день я боялась лишний раз что-то спросить у Доры за соседним столом в маленьком кабинете, а недавно взялась бороться за свою невиновность среди незнакомцев.
Когда началась вся эта скверная история, я наивно видела, как мы с Максом будем в той самой прохудившейся лодке грести из этого мрачного и туманного озера вместе. На деле я осталась одна — в крошечной шлюпке, даже без спасательного жилета, посреди чужого моря. Неожиданно на помощь, на мой призыв о бедствии, пришёл настоящий капитан Брандт.
— По-моему, милое местечко, как вам? — Вальтер выкрутил руль и припарковался около маленького кафе с цветочно украшенной террасой.
— Похоже на то. Знаете, — я отстегнула ремень безопасности, — у нас в языке есть выражение: "У дураков мысли сходятся"?
— Слышал что-то подобное, — улыбнулся Вальтер.
— Но не поймите меня неправильно, просто случилось потрясающее совпадение. Я наплела этому Золотарёву, что иду на свидание, угрожала ему своим мужчиной, — я не выдержала и рассмеялась. — И тут вы с букетом. Просто прочитали мои мысли! Кстати, как вы оказались так скоро рядом?
— Давайте сядем за столик, я всё расскажу, — он вышел из машины и открыл мне дверь, подав руку: — Будем доигрывать вашу легенду до конца?
— Непременно!

В будний день, в разгар рабочего дня, летняя веранда почти пустовала. Мы заняли столик в углу, в тени, ближе к самому ресторану, около его серой каменной стены. К нам подошёл официант, мы сделали скромный заказ в виде пары чашек чая и десерта. В центре громко расхохотались две гостьи, в летних шляпах и ярких платьях — видно было, как собеседницы наслаждаются компанией друг друга. Извинившись перед Вальтером, я оставила его на пару минут.
Из зеркального отражения под тусклым светом, в маленькой уборной, на меня смотрела решительная и очень привлекательная девушка. На щеках — румянец от волнения, волосы в беспорядке, который я про себя назвала кинематографическим, помада цвета любимой фуксии в полном порядке — недавно пришлось перейти на более качественную и дорогую косметику. В ушах — золото с деликатным гранатом, который словно светился изнутри, как и мои голубые глаза. Чёрное платье только завершало в меру строгий, но очаровательный облик… Моё желание так внезапно исполнилось, и это не укрылось от моих глаз, — этот мужчина любовался мной…
— Господин Брандт, вам знакома эта вещица? — я щёлкнула застёжкой на сумке и достала его визитку, которую мне передал Стахнович. — Догадаетесь, откуда она у меня?
— От Бориса, конечно, — он взял бумажку и посмотрел на свой номер.
— У меня к вам есть вопросы.
— Я готов, — Вальтер откинулся на спинку стула и скрестил руки.
— Как давно вы узнали об утечке?
— Ровно на следующий день после того, как сам Галактионов получил информацию о том, что мы упустили перевод. То есть, — он задумался, — 23 мая. Это было в пятницу. Почти за неделю до того, как Фогель собрал нас всех вместе и рассказал эти новости.
— Стахнович сказал, что вы были у него, не один раз.
— Верно. Первый раз — сразу после выходных, когда Галактионов поставил нас в известность. Я решил напрямую поговорить со всеми. Борис, конечно, сделал большую ошибку с самого начала.
— Когда обнаружил на своём компьютере документы и в страхе удалил?
— Да. Должно быть, он рассказал вам всё то же самое. Вчера я был у него утром, попросил доступ к отделу кадров. Ещё я просил Стахновича сразу же сообщать мне, если около него в ближайшее время появятся новые люди.
— Так вы узнали о месте нашей встречи — про "Галерею Константиновского"?
— Именно!
Официант принёс нам ароматный чёрный чай и десерты на красивых голубых блюдцах. Поблагодарив его, Вальтер продолжил.
— Стахнович позвонил мне сразу после вашего явления, — он улыбнулся. — Я всю голову сломал: что за журналистка, совпадение или кто-то её подослал? А вечером получил от вас письмо, и картина сложилась.
— Получается, вы знали, где и когда мы договорились с ним побеседовать. Зачем же вы устроили эту сцену сегодня в машине? Когда вы пытались вытрясти из меня все подробности.
— Простите мне эту слабость, — господин Брандт притянул чашечку ближе, — вы так отчаянно и гордо сражались за свою самостоятельность, я просто не мог разрушить ваши стремления, Рита.
— Мне показалось, или ещё раньше, вы не верили в то, что именно я украла документы? — мне хотелось знать всё и прямо сейчас. — Защищали меня от Фогеля… Я верно прочитала по губам ваши извинения в тот вечер.
— И тут в точку. В первый же день своего расследования я проверил журналы учёта: кто накануне покидал офис в рабочее время. Это был самый простой и наивный шаг, ведь документы могли просто переслать по почте — кто понесёт их через проходную? Даже если понесёт — это можно сделать после рабочего дня, безо всяких подозрений, охрана никого не досматривает. Но моё действие — просто по удачному стечению обстоятельств! — оказалось самым верным. Я увидел запись о вас. Вы отлучались на 15-20 минут. На смене в тот день был Вадим, пришлось подождать следующих суток, когда он вышел на работу и поговорил с ним. Он хорошо помнил эту историю.
— Отчего? Вроде бы обычное дело, — я нахмурилась, — или у него настолько хорошая память…
— Всё дело в Алине Ставровой. Вадим, по его признанию, отпустил вас без записи, якобы вы туда-обратно. Все перекуры Макса он ведь не фиксирует. Он долго не хотел говорить, но сдался: только вы вышли, к нему подскочила Алина и отчитала его за такие вольности. Так, он дождался вашего возвращения и попросил вас отметить время и поставить подпись.
— Да, всё так и было, — я снова мысленно оказалась в том дождливом дней, перед глазами возникло смущённое лицо Вадима, его бубнёж насчёт того, чтобы всё сделать по правилам.
— И это всё, что заставило вас усомниться в моей виновности?
— Нет, через пару дней случилось ещё нечто интересное. Думаю, что уже завтра этот человек сам расскажет. Теперь ваша очередь, — он подмигнул мне и принялся за сладкое.
— У меня тоже всё сошлось. Как я сказала, технически это я украла документы. Это я вынесла их из "Фогеля". В тот день Алина пришла ко мне после обеда, была вся на нервах, вручила папку, попросила передать мужу. Я же видела эти бумаги: там и правда были копии договоров, паспортов… Вышла из здания, на остановке их перехватил тот самый Андрей Золотарёв, который преследовал меня.
— Он вас узнал сегодня?
— Не думаю. Тогда мне повезло с непогодой — я вся обернулась в дождевик, в таком виде предстала перед "мужем" Алины. Сегодня же я, по вашим словам, шарм фаталь. Он хотел, должно быть, переманить меня на свою сторону и написать статейку, чтобы добить репутацию Стахновича. Не знаю… Может, как-то отвести от себя след. Но сейчас у меня все события сошлись. Даже тот самый случай, когда кто-то закрыл меня в вашем кабинете, и я попалась на глаза господину Фогелю — все же знают, как поздно он возвращается в офис. Теперь я понимаю, что это проделки той же Алины. Она просто написала записку, из-за которой я побежала на помощь Максу, но там никого уже не было.
— Но как она могла знать, что Зенф уедет именно в тот день?
— О, за это нужно благодарить моего первого заказчика, который устроил скандал: не хотел меня видеть на объекте. Но это сейчас неважно. После его ухода, я попросила Макса рассказать мне про других, подобных ему, клиентов. Мы спустились на обед, стояли в очереди, за нами — как раз была Алина. Там же Зенф предложил, что лучше всего поболтать на эту тему после работы, если он не уедет. И он уехал. Алина слышала наш разговор… Скорее всего, пока я около шести сдавала отчёт по работе у Лены, она подбросила записку. Кстати, про Лену. Сегодня она обронила казалось бы простую фразу, что у Алины "ни детей, ни мужа", тогда у меня начали появляться подозрения. Ну, а до встречи с Золотарёвым, её "мужем", оставалось пару часов. Сло-жи-лось.
— Да, одно к одному. Мне осталось только добавить, что я узнал из отдела кадров: несколько лет назад Золотарёв и Алина работали в одной небольшой компании. Там и познакомились.
— Вопрос, зачем нужна была вся эта инсценировка? Свою роль в их игре я понимаю — моими руками вынести документы. И даже невероятно сейчас думать, что было бы, не отправься я сама к Стахновичу. Я — как единственный свидетель настоящего преступника и я — как "воровка". Так бы никто не узнал, что перехватчик документов и Золотарёв — это один и тот же человек… Они всё продумали.
— Я уже говорил, вы большая молодец. А зачем они всё это провернули, мы скоро узнаем — завтра. Пора нам встретиться большой и душевной компанией.
— Господин Брандт, вы обещали раскрыть, почему же быстро поверили в мою невиновность. Может, расскажете сейчас? Я просто умру от нетерпения, что вам стоит?
— Прошу прощения, — он покачал головой, — я дал слово тому человеку: пока он сам не решится рассказать это публично, у меня нет права раскрывать его тайну.
— Хорошо, — я развела руками.
— Я скажу вам другое, не менее интересное. Можете мне не верить, но со вчерашнего вечера Борис тоже в курсе предательства "друга". У него оказались свои источники.
— Что? — я смотрела на Вальтера во все глаза. — Всю нашу беседу в галерее Стахнович знал, что Золотарёв украл документы?
— Полагаю, он узнал об этом после вашего вчерашнего визита. Вы были у него около двух часов дня, если я правильно помню. После он поспешил на ещё одну встречу, а затем позвонил мне. Говорил: "Я теперь всё знаю и буду идти до конца. Я нашёл вора". В общем, был на эмоциях, но не забыл рассказать про вас как про журналистку. Сегодня в галерее перед ним оставалась только одна загадка — вы. А для чего он устроил это рандеву с вами-как-Виолеттой, нам остаётся догадываться.
— Он вам говорил, что притащит Золотарёва в галерею?
— Нет. Скорее всего, он придумал это либо уже вчера поздно вечером, либо сегодня утром. У меня есть только одна идея: возможно, Стахнович использовал разговор с вами как месть — хотел посмотреть на реакцию друга-предателя, покрутить ему нервы…
— Теперь и я поняла, зачем он так настырно втюхал мне вашу визитку, иначе он не мог рассказать самую важную часть. И его одежда тоже как будто сыграла по сценарию — словно на отдыхе, в полной расслабленности, и даже была в этом какая-то покорность, якобы пусть всё так и идёт — я самоустраняюсь.
— В общем-то, у меня тоже остался только один вопрос к Стахновичу — как он узнал правду. Думаю, скоро это нам откроется тоже, — Вальтер допил чай и аккуратно отставил чашку. — У меня есть к вам огромная просьба, пусть я и обещал, что всё кончено, — он полез во внутренний карман пиджака и вытянул из него другую визитку. — Это — номер Золотарёва, его мне вчера дал Стахнович. Рита, нам нужно вытащить этого Андрея завтра на встречу. Сможете ему позвонить?
— Ну да, — я нерешительно взялась за белую плотную бумагу, — но откуда? Наверное, лучше всего не "светить" чей-то телефон.
— У меня есть одна мысль, но её нужно обдумать.
— Что мне ему сказать?
— Говорите, что вы согласны на его предложение, что бы он там ни говорил вам сегодня, наплетите что-то, чтобы он сразу согласился.
— Есть проблема: скорее всего, не только вы один в курсе, что со Стахновичем работает какая-то журналистка Виолетта — Золотарёв наверняка рассказал всё Алине. А сегодня он увидел вас. Думаю, и этот эпизод он расскажет и опишет вас в красках. Опять же не поймите меня неправильно, нашу парочку сложно не опознать.
— Вот и посмотрим, чего он больше боится. Всё-таки они оба поняли, что тучи не то что сгущаются — гром и молнии вокруг. На этом страхе Золотарёв может действовать спонтанно и не очень разумно, будет цепляться за любую соломинку. Поэтому так важно подкинуть ему завтра крепкую манипуляцию. К тому же, теперь и у меня не так много времени, чтобы до конца распутать это дело.
— О чём вы? — спросила я с волнением, хотя уже предугадывала его ответ.
— Послезавтра я улетаю в Германию…
1Картина немецкого художника-романтика Каспара Давида Фридриха.
2 Золотарёв в попытке пошутить смешал в одном предложении два популярных предложения из английского и немецкого языков — London is the capital of Great Britain и Der dritte Oktober ist der merwuerdigste Tag in der deutschen Geschichte — знакомые всем изучающим или когда-либо изучавшим эти языки.
3 Charme fatal (фр.) — Роковое обаяние
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— Что, Максимушка, уже оголодал с утра пораньше, — добродушно смеялась кассирша в белоснежном халате с прозрачной шапочкой на голове.
— Я к вам по важному делу, — доверительно ответил Макс, — за вашу небольшую помощь обещаю скупить потом весь поднос с ватрушками.
Я слушала их диалог, натужно улыбаясь. В столовой в этот ранний час было тихо и лишь звон кастрюль, шипение поджарок и редкие окрики поваров нарушали тишину просторного зала.
— Нам бы позвонить от вас, — попросил Зенф и чуть тронул меня за запястье, подмигнул…

Всего пять минут назад он ворвался ко мне в кабинет и пригласил срочно к себе под любопытный Дорин взгляд. Та, как обычно, с утра поворчала на коллег, освежила макияж и уже стучала по клавишам. Мои мысли были заняты только одним — звонком Золотарёву. Господин Брандт традиционно с самых ранних часов где-то пропадал.
В кабинете у Зенфа, который уже был в курсе всей авантюры, мы придумали простые предложения для убеждения блондина встретиться со мной — Виолеттой.
— Остаёшься тут за главного! — строго сказал Макс колючему Василию Георгиевичу, и мы поспешили вниз, в столовую, где в местной бухгалтерии Зенф обещал найти городской телефон.
— Только через цех я вас не пущу! — качала головой кассирша. Обойдите вот там, — она указала рукой на дальний угол, — там есть дверь.
Времени мы не теряли. Макс не будь Максом с его обаянием попросил у бухгалтера три минуты для моего звонка.
Золотарёв долго не брал трубку.
— Алло, — наконец-то грубо ответил он.
— Андрей, доброе утро! — чуть ли не ласково поприветствовала я и увидела, как расширяются глаза Макса. Девушка-бухгалтер внимательно следила за разговором. Зенф что-то ей шепнул, и она улыбнулась.
— Кто это? — в том же строгом тоне продолжал Золотарёв.
— Это Виолетта, я обдумала ваше предложение.
— Ах, Виолетта! — он понизил голос и снова насторожился. — Откуда у вас мой номер и откуда вы звоните?
— Я в редакции. Ваш номер откуда? Ну-у, у нас есть общие знакомые.
— Я понял. Что вы там обдумали?
— Наше сотрудничество может быть весьма взаимовыгодным. Я узнала гораздо больше о вашей компании и её конкурентах. По телефону я не собираюсь рассказывать все детали, но при личной встрече вы узнаете такое, что, боюсь, нам и часа не хватит на обсуждение. У вас есть время?
Он долго молчал.
— Насколько мне это выгодно?
— Как новому заведующему отделения — очень выгодно. Договариваемся строго на десять утра! Ни минутой позже, я вас ждать не буду.
Я видела, как кивнул Макс и показал большой палец. Брандт был прав — достаточно нести любую привлекательную околесицу, и Золотарёв попадётся.
— Хорошо, записывайте адрес… — сказал он.
Это было против нашего плана. У меня в руке лежала записка с местом, куда я должна была выманить блондина, — ресторан "Якорь", в том же районе, где находится компания "Атэм". Удачное место нашёл Вальтер — чтобы Золотарёву было спокойнее отправиться на встречу. Вчера всю короткую дорогу до моего дома мы обсуждали с ним этот план: что говорить, как говорить, куда бы лучше всего пригласить для таинственной беседы.
— Так не пойдёт! — возмутилась я. — Или я назначаю встречу или мы больше никогда не увидимся. Ресторан "Якорь", недалеко от "Атэм", десять утра сегодня.
— Ладно, ладно, — сдался Золотарёв, — записываю…
После звонка мы с Максом сели за столиком обсудить планы на утро, которое обещало принести новые знакомства.
— И что дальше? — нетерпеливо спросила я Зенфа, который в два захода осушил стакан с компотом и посмотрел на распухшие варёные яблочные дольки на дне.
— Боюсь, что всего через час у этого Золотарёва ожидается чудесный бранч в компании правой руки Галактионова из "Твоего сердца" и нашего Виктора Палыча. Лимон тоже захотел поучаствовать в операции "Поймай вора". Думаю, что из этого милого "Якоря" они прямиком отправятся в "Атэм", где и расскажут руководству про Золотарёвские майские приключения. Ты знаешь, какую глупую он допустил оплошность? Фотографировал он, видимо, в спешке, в чужом кабинете. В кадр попали его ключи с брелком и номером его офиса. Фото только недавно показали Стахновичу, и он не сразу заметил эту деталь, но потом всё сложилось. Так что с любой стороны есть чем крыть. Золотарёв… Говорящая фамилия оказалась…
— А мы сейчас куда?
— А мы… — Зенф посмотрел на наручные часы, — Вальтер сейчас подъедет, и нас ожидает очень интересный разговор.

Почти час я сидела в кабинете и не знала, чем себя занять. Дора тоже по всей видимости, не страдала в это утро от избытка дел.
— Я за кофе, — вдруг отчиталась она и вышла.
В почте не появлялось ничего нового. Я проверила, все ли заявки обработаны, посмотрела в планер, написала пару незначительных дел.
— Рита, держите, — Дора вернулась с двумя стаканчиками ароматного дымящегося кофе. Она приблизилась к моему столу и поставила один стакан на мой стол.
— Спасибо, — растерянно ответила я. — С меня — должок.
— Да ладно вам, — улыбнулась она, — лучше скажите, что это у вас за помада и её оттенок. Сто лет такой ищу!
Не успела я залезть в сумку, как нас навестила Лена:
— Рита, пройдёмте за мной…

В том самом зале совещаний, где ещё недавно господин Фогель пытал нас историей про утечку данных, меня встретили и знакомые, и неизвестные лица.
— Рита, проходи, — ко мне подошёл Макс, который в отличие от остальных не сидел за длинным столом, а стоял, прислонившись к стене между широких окон.
— Прошу, Сергей Сергеич, познакомьтесь, — он подвёл меня к заседанию, а именно к пожилому мужчине с густой седой шевелюрой, — это — наша главная, не побоюсь этого слова, героиня — Маргарита Владимировна.
— Галактионов, — мужчина поднялся с места и подал мне большую тёплую руку.
Смущённая, я села в отдалении и оглядела собрание. Макс остался на ногах, Лена — рядом с Фогелем. Галактионов, рядом с ним — молодой сотрудник, должно быть из его компании. На пороге появилась Алина. С улыбкой обвела густо накрашенными глазами зал и с готовностью прошла к нам, кивнув всем разом в знак приветствия. Она поправила цветочное платье и с любопытством смотрела по сторонам. Во мне начало подниматься азартное возбуждение — от предстоящего разговора, от картин, как драматично будет разворачиваться сценарий, а с ним и лёгкое настроение Алины.
— Ждём ещё троих и начинаем, — господин Фогель сделал покровительственный жест и снова вернулся к беседе с Леной.
Троих? Кто ещё может быть? Мне казалось, мы ждём только Брандта. Но на входе появился тот, кого я меньше всего ожидала увидеть, — в строгом синем костюме всех бодро приветствовал Борис Сергеевич Стахнович. Он ничуть не удивился моему присутствию в "Фогеле" — лишь поздоровался вполголоса и занял место рядом с Галактионовым. Они крепко пожали друг другу руки, обменялись парой фраз и вместе над чем-то рассмеялись.
Алине было не до веселья. Она вдавила голову в плечи, то и дело упиралась взглядом в телефон. Взялась за него, что-то набросала. Похоже, я знала получателя её сообщения.
Поздно, Алина, поздно бить тревогу. На часах — половина одиннадцатого. Должно быть, в ресторане "Якорь" уже давно началась другая, не менее интересная для твоего партнёра, встреча.
— Наконец-то! — громко сказал господин Фогель очередным вошедшим. — Только вас и ждём!
Рядом с господином Брандтом стоял явно непривыкший к такому вниманию охранник Вадим.

— Это случилось где-то типа после майских, — говорил "чоповец", чуть опустив голову. Его усадили прямо во главу стола — на обычном месте Фогеля.
— Я помню, погода такая хорошая была, настроение у всех…
— Вадим, ближе к делу, — мягко сказал Вальтер, который сел рядом со мной, — расскажите ещё раз то же самое, чем вы поделились ранее.
— Ну да… в общем, как обычно вроде всё было. И вот… это самое, ко мне как-то вечером приходит Алина. Уже кругом тихо было, народ разошёлся. А я ещё удивился, типа чего она так поздно осталась — обычно самая первая из ваших цок-цок-цок — на выход. Вызвала меня на улицу, пошли, говорит покурим, перетрём вопросик один. Ну, я — за ней. Она говорит: "Видел, с нашего этажа новенькую? Ритой зовут". Видел, говорю. А она вдруг давай мне затирать про отношения, что-то такое. Мол, Рита вокруг Макса Робертовича крутится, и это её, Алину, ну типа, бесит. Я стою, курю, думаю, зачем мне вся эта информация, разборки эти бабские, а Алинка на уши уже так хорошо присела. И тут она говорит: "Хочешь заработать?" А я…у меня… ну, Вальтер Теодорихович, вы знаете, — он хмуро посмотрел на Брандта и снова опустил голову, как школьник.
— Вадим, продолжайте, — попросил Вальтер.
— Ну, короче, это самое, она предложила напугать вас, Рит-Владимировна. Надо, говорит, отвадить вас от Зенфа, да и вообще показать, что в новом коллективе не рады.
— И сколько стоят такие услуги? — качая головой, вдруг спросил Макс.
— Тридцать.
— Что — тридцать?
— Тысяч. Ну и не в евро же, — Вадим чуть откашлялся. — Рублей, конечно. Я и взял. — Он шумно вздохнул.
— Всё мне вернёшь, идиот! — впервые подала голос Алина, а "чоповец" достал сенсорный телефон и посмотрел на него, как ребёнок на единственную и любимую игрушку.
— А ты ему расписку давала какую-то? — насмешливо спросил Зенф Алину.
— Какие ещё расписки?
— Значит, и денег никаких не было… А ты уже всё потратил, что ли, дурень? — по-дружески сочувственно спросил Макс охранника.
— Да я отдам, если так надо, — пробубнил Вадим, чуть раскачиваясь взад вперёд всем крупным корпусом. — Но только не сразу. Это ж целая зарплата моя… И телефон я ни за что не продам. Пусть и стоит нехило. Там у меня видео всякие с рыбалки, с отцом фото, не отдам их никому, дороже жизни телефон этот… А остаток… Вальтер Теодорихович, вы же знаете, куда я их потратил… — он всё время поглядывал на немца, как на единственного спасителя.
Господин Брандт провёл рукой по лицу, взялся за подбородок и неотрывно смотрел на Вадима.
— Да я не хотел пугать! — продолжал тот на этот раз громко, пытаясь оправдаться. — Я вообще думал, уйдёт Алинка, а Риту сразу открою. Но деньги… блин, деньги-то взял уже давно. Думаю, ладно, подожду ещё и поднимусь. Ждал-ждал, с мужиками разговорился, а тут начальник ваш приехал и тут я понял, как Рит-Владимировна попала — он сразу же к нам подошёл, говорит, что за безобразие, почему сотрудница закрыта в кабинете, детский сад и прочее… Мы пошли наверх, а дальше вы всё знаете…
Повисло молчание, наши гости о чём-то перешёптывались. Вадим весь залился краской.
— Можно мне идти? — спросил он.
— Идите, — вместо Фогеля ответил Брандт.
— Теперь позвольте мне узнать, — со своего места поднялся Стахнович, когда за Вадимом закрылась дверь.
Он аккуратно оправил пиджак и продолжил:
— За что же меня хотели выкинуть из моей прекрасной компании «Атэм»?
— Алина, ваш выход, — едва ли не впервые я увидела на губах Фогеля улыбку, когда он обратился к Ставровой.
— Ничего я не буду говорить, — огрызнулась она, — я вообще не понимаю, что за собрание?! Чтобы поковыряться в моей истории с Вадимом? Не мелковато ли?
— Мы могли бы пригласить сюда Андрея Ивановича Золотарёва, — снова говорил Стахнович, — но он сейчас на другом важном мероприятии. Думаю, что ваша сотрудница Маргарита может чем-то поделиться.
Я пугливо посмотрела на Брандта, никакую речь я не готовила. Под столом я почувствовала, как он чуть коснулся моей руки.
— Не думаю, что нам стоит растягивать эту историю, — сказал он, — все уже знают её от начала и до конца — который мы сейчас наблюдаем. Алина, у нас к вам простое предложение. Господин Галактионов, пожалуйста.
Галактионов пригладил непослушную седую копну, откашлялся и обратился к Ставровой:
— Алина, если вы сейчас всё расскажете в этих стенах, последствия будут достаточно мягкими — увольнение с соответствующей записью. Верно, господин Фогель? — (наш начальник кивнул). — Если вы продолжите молчать, я буду вынужден обратиться в органы. Тогда мы с вами встретимся ещё не раз и совсем в других декорациях.
— А что мне вам рассказывать? — Алина вскочила с места и снова опустилась. — Вы и так всё знаете уже. Окей! Окей! Увидела у Зенфа знакомое название — "Твоё сердце", крутилась как-то у него в кабинете. Я уже тогда знала, что они — конкуренты "Атэм", Золотарёв рассказывал. Тогда же нарисовался план. Потом на наше счастье появилась Ритка, и я поняла, пора действовать. А дальше всё просто: крошечная SD-карта в уголке папки, подсадная утка… Большой скандал после? Ну и пусть, зато от меня подальше все ваши глаза. А зачем всё это вообще… Вас же это интересует? Потому что справедливость — она должна быть! Мой Андрей столько лет работал на "Атэм", пробивал себе дорогу к этой должности, чемоданы уже в Швейцарию собирал. "Будем, Алиночка, по Цюриху гулять, учи немецкий!" Ага! Какой-то вчерашний студент взял и занял его место! Разве так бывает?! И кто бы пострадал от этого: Макса бы никто не стал здесь трогать. Ты, Борис, легко бы нашёл себе новое место очень быстро. Рита — вообще студентка, здесь — всего-то на практике. Ворованным переводом никто бы всё равно не воспользовался — так что вы, Галактионов, никакого ущерба бы не имели. А сейчас… Зачем было это всё поднимать?! Никто бы на самом деле же не пострадал, никто не умер бы! Разве я не права?!
Ни у кого из присутствующих не нашлось ответов на её вопросы…

Эпилог

Первый понедельник без него. Кажется, всё кругом пусто и словно по-другому, даже на его парковочное место пристроился чей-то голубой и крошечный "Матис". Мои мысли тоже будто ничем не заняты. Словно я замерла в его ожидании. Как надолго он уехал? Месяц? Или два? Может быть, на полгода. А что если он больше и не вернётся сюда? Мы даже не успели толком попрощаться. После долгого заседания с Алиной, Стахновичем и Галактионовым Вальтер поспешил уехать по делам. Следующим утром, как сказала Дора, он заглядывал в поисках меня, но я в это время спешила на работу после визита в университет.
Я стояла в тихом кабинете у окна, обхватив себя за плечи, смотрела на утреннюю пробку на трассе. Вокруг "Фогеля и Ко" было всё спокойно. Снизу, от парадного входа, послышались мужские голоса, смех. Вроде бы всё то же самое, но не то. Меня не покидало незнакомое мне до этого дня ощущение — весь прошлый месяц остался в каком-то фильме. Каждый день, каждый эпизод есть на самой настоящей плёнке… С отъездом господина Брандта словно погас свет в этом кинотеатре, стало тихо, пусто и неясно, какой фильм выйдет следующим.
Зато выходные прошли весело и быстро: Лола и её Дима наконец-то нашли квартиру. Всю субботу мы занимались переездом, а вчера устроили небольшую, очень скромную вечеринку-новоселье.
На празднике Лолиты, Димки и их такса, я не смогла сдержаться и поделилась радостью: на сайте "Фогеля и Ко" наконец-то обновили все разделы, и я теперь — полноправный сотрудник! Моя анкета красовалась прямо под профилем господина Брандта. Конечно, стоит кликнуть "Открыть полностью", как перед глазами возникнет большой профессиональный опыт Вальтера, а в моём багаже пока что несколько записей.
— Выглядите просто потрясающе! — Лола смотрела на общую страницу, где рядом располагались наши фотографии. — Ну ты посмотри, посмотри! Вальтер Т. Брандт и сразу — Маргарита Фреге. Красавчики!

На моём столе в этот понедельник лежала непривычная вещь — огромная молочная шоколадка. Сегодня на входе меня остановил охранник Вадим и вручил мне её с извинениями. Я долго не хотела брать, но всё же взяла плитку — пусть она будет сладким бонусом за все мои переживания и недавние приключения.
— Скучаешь? — в кабинет заглянул Макс, держа руки за спиной. Как всегда, чуть небритый, в чёрном деловом костюме.
— Да нет, просто непривычно, — я посмотрела на одинокое рабочее место Доры — её внезапный больничный позволил моей недавней мечте осуществиться — остаться одной в офисе. Но теперь это не имело для меня значения, за прошедший месяц я начала привыкать и к коллеге, и к нашему соседству.
— Я кое-что принёс, — Зенф достал из-за спины непочатую пачку белой бумаги. — Это тебе. Помнишь про наш спор?
— Мне казалось, это я должна принести тебе трофей.
— Тебе сейчас нужнее, — он подошёл к столу, аккуратно положил бумагу рядом с принтером и с улыбкой посмотрел на шоколадку. — Уже чай собираешься пить?
— Нет, пока ещё нет. Представляешь, Вадим мне втюхал.
— Всё правильно, какому-никакому этикету парень обучен. Блин, так шоколадки захотелось…
— Я тебя приглашаю!
— Супер, спасибо.
— Макс, меня мучает один глупый вопрос: а почему Фогель не выгнал Вадима? Ведь в его глазах этот случай просто вопиющий. Его взглядом можно было пытать, когда Вадим рассказывал про свои дела с Алиной.
— А потому что наш Фогель над ним никакой власти не имеет. В смысле, вообще ни над кем из охраны — только владельцы самого здания. Именно с ними Вальтер и договаривался.
— Теперь я поняла, почему он с ним и общался тогда, на собрании. Всё равно это странно, почему господин Брандт решил защитить Вадима. Какое бы ему дело до охранника?
Зенф молчал. Смешливость во взгляде куда-то делась, словно в тот самый первый разговор в его кабинете, когда мы ещё не знали друг друга. Он опять будто раздумывал, стоит ли мне что-то говорить или нет. Он выдохнул и, встав рядом со мной у подоконника, всё же сказал:
— Ты же слышала, как Вадим защищал свой телефон. Казалось бы, игрушка, тем более, он парень молодой, наверное, с девчонками переписывается или в игры играет.
— Но он упомянул фото… что-то про рыбалку, про отца.
— Верно, в этом вся разгадка, — кивнул Макс и медлил, — у него отец болеет, долго, сильно. Туда он деньги и потратил. На какую-то помощь, вероятно, на сиделку или на лекарства. А все фото и видео с отцом для него, конечно, дороже всего.
— А причём тут Брандт?
— Ну… — Макс снова замялся, чуть нагнулся и посмотрел вниз на парковку. — Скажем так, ему тоже известно, каково это всеми силами пытаться спасти самого близкого человека. Поэтому он так проникся историей Вадима. Если бы не он, никто бы парня, наверное, не пожалел. А там… пока работу найдёшь, пока то, пока сё.
— Ясно, — тихо ответила я и тоже выглянула на улицу, как будто кого-то ждала. — Знаешь, мне так грустно стало: кто-то готов идти на подлости ради нескольких тысяч рублей, чтобы помочь отцу, а кто-то устраивает гадости ради поездки в Цюрих на шоппинг…
— People are people1. Ничего нового в этом мире. А с Вадимом сейчас порядок, — продолжил Зенф, — Вальтер обещал ему, что он останется в работе, но всё же под пристальным вниманием его начальства. Чуть оплошность — вылетит отсюда. Да Вадик и сам совестливо мучается, ты же видела. Хороший он парень. Просто беда — всегда большое испытание.
Мы снова молчали. Наконец Макс повернулся к столу и с прежней лёгкостью спросил:
— Бумагу берёшь?
— Конечно! Я же остаюсь, или ты думал, я буду кокетничать и располовиню пачку? — весело спросила я. — Нет уж. Я теперь здесь, надеюсь, надолго, плюс с тобой занятия начинаем, всё в дело пойдёт. Но, если честно, я так боялась, что и меня выкинут отсюда со всей этой историей. Или пришлось бы самой уходить…
— Да ты что?! Пожалей Брандта: человеку под сорок — его удар хватит, если ещё один помощник оставит. Кстати, в немецком есть выражение "Хорошо, что всё хорошо кончается"?
— Конечно, Ende gut — alles gut.
На столе запищал телефон. Маленький экран горел первыми цифрами номера +49.
"Рита, я скоро вернусь. Пожалуйста, не вляпайтесь с Максом в очередную историю, по крайней мере, дождитесь меня. Будьте моим очаровательным кумпелем тоже и пишите мне в любое время."
Стало вдруг тепло и очень радостно.
— Ты знаешь, Макс, — я улыбнулась, сжав в руках мобильный, — я всё же надеюсь на хорошее продолжение…
1 Люди как они есть.

OEBPS/images/img00001.jpg
Bepa Bunbcoposa

ITEPEBO4YALA

YKPALOEHHAS PETTYTALUAS






